€YAMAHA

DIGITAL WORKSTATION

PSR- 1
Psr-—> 7 1 CJ

Brugervejledning

Tak, fordi du har kagbt denne Yamaha Digital Workstation!

Det anbefales, at du lzeser denne vejledning omhyggeligt, s du kan fa fuldt udbytte af instrumentets
avancerede og praktiske funktioner.

Det anbefales ogsa, at du opbevarer brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, sa den er let at finde,
nar du skal bruge den.

For du tager instrumentet i brug, skal du lzese "SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa side 6-7.
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske
produkter ikke méa bortskaffes sammen med det gvrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug

i henhold til lokal lovgivning og direktivet 2002/96/EF.

Ved at bortskaffe disse produkter pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle
skadelige virkninger pa menneskers helbred og miljget, der ellers kunne opsta som felge af forkert affaldsbehandling.

[For erhvervsbrugere i EU]

Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du ensker at bortskaffe elektrisk og/eller

elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, og sperg efter den korrekte

bortskaffelsesmetode.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter ved at kontakte dine lokale myndigheder,
de kommunale renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

(weee_eu)

OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange
som den ar ansluten till vdgguttaget, &ven om sjélva
apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE
afbrudt, salaeenge netledningen siddr i en stikkontakt, som

er tendt — ogsa selvom der or slukket pa apparatets afbryder.
VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita
koko laitetta verkosta.

Produktets serienummer findes pa undersiden af enheden.
Du skal notere dette serienummer nedenfor og gemme denne
vejledning som et kebsbevis og et middel til identifikation

i tilfeelde af tyveri.

Modelnr.

Serienr.

(standby)

(bottom)
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Velkommen til Digital Workstation

Prov demoerne opstar =" q

Demoerne demonstrerer instrumentets forskellige imponerende o =mEiiizEli
stemmer og stilarter, samtidig med at du far praktisk erfaring i h
i at bruge det. i

Spil et bredt udvalg af lyde i instrumentet «apites 1 yde

Instrumentet indeholder ikke alene orce
forskellige naturtro klaverlyde, men Drwo  (CIUI"s [Domom [0 K004 (5] FEC
ogsa en lang raekke autentiske
instrumentlyde, bade akustiske

og elektroniske.

E. PIANO SAXOPHONE TRUMPET ORGAN FLUTES
goms
(S smmes [0 5o [Clomss  [OI5™ = [T)usen

Spil en akkord med venstre hand, og bliv ledsaget ..

af et automatisk akkompagnement (stilartsfunktion). @ @ @uww @0
Veelg en akkompagnementsstilart — f.eks. pop, jazz, e [©)ee ([T saroom ([T worn
latin og en raekke andre forskellige musikgenrer [O)omee (O] comrmy [OJMVUEE (5] usen

fra rundt om i verden — sa skaber instrumentet

backingbandet!

Spil med melodidata «apiter 3 Merodier

Afspilning af melodier ................ side 49

Spil med melodidata, og fa dit spil til at lyde som et band eller stort orkester. Nyd en lang raekke melodier —
musikdata, du kan kebe i musikforretninger, eller forprogrammerede melodier.

Visning af noder ................ side 52

Mens en melodi afspilles, kan du automatisk fa noderne vist pa displayet —
et virkelig praktisk redskab, nar du vil laere og indeve musikstykker.

Indspilning af det, du spiller ................ side 56

Med instrumentet kan du nemt indspille det, du spiller, og gemme det

i den indbyggede hukommelse eller pa en USB-Flash-hukommelse.
Instrumentet giver dig ogsa mulighed for at lytte til det, du spiller,
og redigere det yderligere eller bruge det til din musikproduktion.

‘ Sadan spiller du med et backingband «kapitel 2 stiiarter
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Tilfgj figurer og rytmer til det, du spiller  «apitel 4 Mui Pads

Instrumentet kan saette krydderi pa dit spil med korte

. yEedia ol

figurer og rytmer. 7o n J.
J g

\/

Find den ideelle lyd og stilart for hver melodi  «apitel 5 Music Finder

Ved at bruge den praktiske Music Finder-funktion kan du automatisk finde de ideelle panelindstillinger, inklusive
de mest velegnede lyde, effekter osv. for hver melodi. Ved at registrere melodi/lyd-dataene, der er gemt
forskellige steder, i Music Finder, kan instrumentet finde melodidata nemt via titlen pa melodien. Ved at oprette
forbindelse til internettet med instrumentet giver Music Finder Plus-funktionen dig desuden mulighed for at sege
efter og fgje panelindstillinger og melodidata til instrumentet via internettet.

Afspilning og optagelse af lyd fra USB-Flash-hukommelsen

Kapitel 7 USB-lyd
Lydfiler (WAV eller MP3*), der er gemt i en USB-Flash-hukommelse,
kan afspilles p& instrumentet. ﬁ ./@
Du kan desuden indspille det, du selv spiller, som lyddata D 5 } '
pa en USB-Flash-hukommelsesenhed. A
Slut en mikrofon til PSR-S910-instrumentet, og indspil < W ,,,,,,,, o — ]
din egen sang, samtidig med at du spiller pa tangenterne. é\/y H Ham
* MP3-formatet understettes kun af PSR-S910.

Opret direkte forbindelse til internettet «apite: 9 Direxte internettorvindeise

Du kan ogsa oprette direkte forbindelse til internettet med S
instrumentet, s& du kan hente melodi- og stilartsdata pa seerlige

websteder og gemme dem i den indbyggede hukommelse eller ﬂ |
pa en USB-lagerenhed.

o 37

Tilfojelse af vokalakkompagnement  /apiel 10 Forbindelser .
. ] (Tilslutning af en mikrofon eller guitar)
til din sang (PSR-S910)

Den fantastiske Vocal Harmony-funktion giver dig automatisk et
akkompagnement af vokalharmonier, nar du synger ind i en mikrofon.
Du kan endda eendre herrestemmer til kvindestemmer — og omvendt,
f.eks lade en kvinde akkompagnere en herrestemme.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG

* Opbevar manualen et sikkert sted til senere brug.

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
dodsfald pa grund af elektrisk sted, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter,
men er ikke begranset til, falgende:

Stremforsyning/AC-adapter Vand og fugt

e |nstrumentet ma kun tilsluttes den angivne korrekte forsyningsspanding. e Instrumentet ma ikke udsattes for regn eller bruges i vade eller fugtige
Den korrekte spanding er trykt pd instrumentets fabriksskilt. omgivelser. Stil ikke beholdere med vaske pa instrumentet, da vasken kan

* Brug kun den specificerede adapter (side 105). Brug af en forkert type adapter trenge ind gennem instrumentets abninger, hvis beholderen vaslter. Hvis veeske
kan resultere i skade pa instrumentet eller overophedning. sasom vand traenger ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt slukke for

o ! ) strammen og tage stremledningen ud af stikkontakten. Indlever herefter
e Kontrollér stikket med jeevne mellemrum, og fjern evt. ophobet stav og snavs. instrumentet tl eftersyn pd et autoriseret Yamaha-servicevasrksted.
o AC-adapteren md ikke anbringes i narheden af varmekilder, f.eks.

varmeapparater eller radiatorer. Ledningen ma ikke bajes eller pd anden méde * Isa2teller udtag aldrig stikket med vade hiznder.
beskadiges. Anbring ikke tunge genstande pa ledningen, og lad den ikke ligge

pd steder, hvor man kan trede pa den, snuble over den eller rulle genstande hen Brandfare

over den. o Anbring aldrig breendende genstande, f.eks. stearinlys, pa instrumentet.

Braendende genstande kan veelte og forarsage brand.
Ma ikke abnes
e Du md ikke dbne instrumentet, forsge at afmontere de indvendige dele eller Unormal funktion

@ndre dem pa nogen méde. Instrumentet indeholder ingen dele, der kan e Hvis stremledningen eller stikket bliver flosset eller pd anden méde beskadiget,
serviceres af brugeren. Hvis instrumentet ikke fungerer korrekt, skal du straks hvis Iyden pludselig forsvinder, nar du bruger instrumentet, eller hvis du

holdg op med at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha- bemaerker en useedvanlig lugt eller reg, skal du omgaende slukke instrumentet
servicevagrksted. pa afbryderen, tage stikket ud af stikkontakten og indlevere instrumentet til et
autoriseret Yamaha-servicevearksted.

A FORSIGTIG

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller
andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke hegraenset
til, felgende:

Stromforsyning/AC-adapter o [nstrumentet skal placeres, sé det str stabilt og ikke kan velte.

e Tag aldrig fat om ledningen, nar du tager stikket ud af instrumentet eller e Fiern alle tilsluttede kabler og adapteren, inden du flytter instrumentet.
stikkontakten, men tag fat om selve stikket. e Sprg for at placere produktet i narheden af den stikkontakt, du vil bruge.

o Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende slukke for instrumentet
ikke er i brug. pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele tiden sméd

mengder elektricitet til produktet, selv om der er slukket for strammen. Tag altid
stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i l&ngere tid.

o Brug kun det stativ, der herer til instrumentet. Brug de medfglgende skruer, ndr

Placerin instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage skade,
g eller instrumentet kan lgsne sig og falde ned, hvis du bruger andre typer skruer.

o St ikke instrumentet i et fordelerstik, da det kan medfare forringet lydkvalitet
eller overophedning af fordelerstikket.

e Instrumentet md ikke udsettes for stav, vibrationer eller stark kulde eller varme o Anbring ikke genstande foran instrumentets ventilationsabninger, da det vil
(f.eks. direkte sollys, varmeapparater eller en bil i dagtimerne), da det kan kunne forhindre tilstraekkelig ventilation til de indvendige komponenter
beskadige panelet eller de indvendige komponenter. og resultere i overophedning af instrumentet.

e Brug ikke instrumentet i n&rheden af fiernsyn, radio, stereoanlzg,
mobiltelefoner eller andre elektriske apparater, da disse kan afgive stgj.

(3)-13 1/2
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Tilslutninger

e Sluk for strammen til andre elektroniske komponenter, far du slutter
instrumentet til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, far du
teender eller slukker for strammen. Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at
skrue helt ned for dem og derefter gradvist have lydniveauerne, mens du spiller
pd instrumentet, til det gnskede lydniveau er ndet.

Vedligeholdelse

e Rengar instrumentet med en bled, ter klud. Brug ikke fortynder,
oplgsningsmidler, rengaringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller hender ind i spraekker pd instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spraekker pa
panelet eller ind mellem tangenterne. Hvis det sker, skal du omgaende slukke
for strammen og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever herefter instrumentet
til eftersyn pé et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

o Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, da de kan
misfarve panelet eller tangenterne.

e |&n dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande
pd instrumentst, og tryk ikke for hardt pa knapperne, kontakterne eller stikkene.

e Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefoner ved et hait eller
ubehageligt lydniveau i lengere tid, da det kan medfare permanente hereskader.
Seg lzge, hvis du oplever nedsat harelse eller ringen for grerne.

Lagring af data

Lagring og sikkerhedskopiering af data

e Redigerede melodier/stilarter/lyde/Multi Pads og MIDI-indstillinger gér tabt,
ndr du slukker for stremmen til instrumentet. Gem dataene pd USER-fanebladet
(side 58), USB-lagerenheden (USB-Flash-hukommelse osv.).

¢ Data pd fanebladet USER kan gd tabt pa grund af fejl eller forkert brug.
Gem vigtige data pd en USB-lagerenhed.

Hvis du @ndrer indstillingerne pa et display og derefter afslutter
displayet, gemmes data med undtagelse af ovenstaende (redigerede
melodier, stilarter, lyde, Multi Pads og MIDI-indstillinger osv.)
automatisk. De redigerede data gar imidlertid tabt, hvis du slukker
for strammen til instrumentet uden at have afsluttet det pagaIdende
display korrekt.

Sikkerhedskopiering af USB-lagerenhed

o Som beskyttelse mod datatab pa grund af beskadigede medier anbefaler vi,
at du gemmer dine vigtige data pa to USB-lagerenheder.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller @ndringer af instrumentet, eller data, der er gaet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for stremmen, nar instrumentet ikke er i brug.

Selv om afbryderen er i positionen "STANDBY", afgives stadig sma mangder elektricitet til enheden. Tag altid AC-adapteren ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke

skal bruges i lengere tid.

(3)-13 2/2
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Meddelelser og oplysninger

Angivelse af ophavsret

« Kopiering af kommercielt tilgengelige musikdata, herunder, men ikke begrenset til, MIDI-data og/eller lyddata
er strengt forbudt, medmindre det kun er til privat brug.

* Dette produkt indeholder og anvender computerprogrammer og indhold, hvortil Yamaha har ophavsretten, eller hvortil
Yamaha har licens til at bruge andres ophavsret. Sddant ophavsretligt beskyttet materiale omfatter, men er ikke begrenset
til, al computersoftware, layouttypefiler, MIDI-filer, WAVE-data, noder til musik og lydoptagelser. Enhver uautoriseret
brug af sddanne programmer og sddant indhold, som ikke kun er til privat brug, er forbudt i henhold til de relevante love.
Enhver overtredelse af ophavsret vil i juridiske konsekvenser. FORS@G IKKE AT FREMSTILLE, DISTRIBUERE
ELLER ANVENDE ULOVLIGE KOPIER.

Oplysninger om funktioner/data, der folger med instrumentet

* Nogle af de forprogrammerede melodier er blevet redigeret af hensyn til lengde eller arrangement og er muligvis
ikke helt identiske med originalerne.
* Denne enhed kan anvende forskellige typer/formater af musikdata ved pa forhdnd at optimere dem til det rette
musikdataformat, der anvendes med enheden. Derfor vil denne enhed muligvis ikke afspille disse musikdata
pa ngjagtig den made, som komponisten oprindelig havde taenkt.
« De bitmapskrifttyper, der anvendes pa instrumentet, er leveret og ejet af Ricoh CO., Ltd.
« Dette produkt bruger NF, en indbygget internetbrowser fra ACCESS Co., Ltd. NF ma4 ikke bruges adskilt
fra dette produkt, m4 ikke salges, udlejes eller overfgres pd nogen mader. NF mé endvidere ikke
udsettes for reverse engineering, dekompilering, disassemblering eller kopiering. AC@.ESS
* Softwaren inkluderer et modul udviklet af Independent JPEG Group.
 Harpen, som vises pé displayene pd PSR-S910/S710, kan ses pd Hamamatsu Museum of Musical Instruments:
* (PSR-S910) Dette produkt er fremstillet pé licens fra fglgende patentnumre i USA: nr. 5231671, nr. 5301259,
nr. 5428708 og nr. 5567901 fra IVL Audio Inc. [ [ HH]

* (PSR-S910) MPEG Layer-3-lydkodningsteknologi licenseret fra Fraunhofer IIS og Thomson.

I det fglgende oplyses titlerne, komponisten/forfatterne og de ophavsretlige oplysninger om to (2) af de forprogrammerede
melodier i dette instrument:

Beauty And The Beast

from Walt Disney’s BEAUTY AND THE BEAST

Lyrics by Howard Ashman

Music by Alan Menken

©1991 Walt Disney Music Company and Wonderland Music Company, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission

Can’t Help Falling In Love

from the Paramount Picture BLUE HAWAIIL

Words and Music by George David Weiss, Hugo Peretti and Luigi Creatore

Copyright ©1961; Renewed 1989 Gladys Music (ASCAP)

Worldwide Rights for Gladys Music Administered by Cherry Lane Music Publishing Company, Inc.
International Copyright Secured All Rights Reserved

8
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Medfglgende tilbehgor

» Nodestativ

» AC-adapter*

* Cd-rom med tilbehgr til Windows

* Brugervejledning

« Installationsguide til medfglgende cd-rom til Windows

* Guide til Yamaha Online Member Product User Registration

* Medfglger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kgbes. Kontakt din Yamaha-forhandler.

GENERAL
midi2

) G

Instrumentet er kompatibelt med folgende formater:

"GM (General MIDI)" er et af de mest udbredte Voice Allocation-formater. "GM System Level 2" er en
standardspecifikation, der forbedrer det oprindelige "GM"-format og giver forbedret kompatibilitet med
melodidata. Den giver stgrre polyfoni, stgrre udvalg af lyde, udvidede parametre for lydene og integrerede effekter.

XG er en stgrre udvidelse af GM System Level 1. XG er udviklet af Yamaha specielt med henblik pé at levere flere
lyde og variationer og sikre en mere omfattende styring af lydenes og effekternes dynamik. XG er kompatibelt
en del ar frem i tiden.

GS er udviklet af Roland Corporation. Som det gzlder for Yamaha XG er GS ogsa en vasentlig forbedring af GM,
iser med henblik pa levering af flere lyde og trommeset og variationer af disse. Derudover er der ogsé stgrre styring
af lydenes og effekternes dynamik.

Yamaha XF-formatet er en udvidelse af SMF-standarden (Standard MIDI File), der giver flere funktioner
og kan udvides. Dette instrument kan vise sangtekster, hvis der afspilles en XF-fil med sangtekstdata.

"SFF (Style File Format)", som er Yamahas eget format, bruger et enestdende system til at levere et
autoakkompagnement af meget hgj kvalitet baseret pé et bredt udvalg af akkordtyper. "SFF GE (Guitar Edition)"
er et forbedret SFF-format, som omfatter en forbedret nodetransponering for guitarspor.

(PSR-S910)
VH (Vocal Harmony) ggr brug af digital lydbehandling for automatisk at fgje passende vokalharmonier
til brugerens leadvokal.

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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Om vejledningerne

Nedenstidende dokumenter og vejledninger fglger med dette instrument

Medfolgende dokumenter
.E Brugervejledning (denne bog)
Indeholder overordnede forklaringer til de grundleggende funktioner i PSR-S910/S710. Se "Siddan anvendes
denne brugervejledning" nedenfor

.E Installationsvejledning
Indeholder en introduktion til indholdet i den medfglgende cd-rom og forklarer, hvordan du installerer
den medfglgende software.

Onlinemateriale (kan hentes pa internettet)
Fglgende vejledningsmateriale kan hentes i Yamahas manualbibliotek, Yamaha Manual Library. Abn Yamaha Manual Library,
og indtast herefter instrumentets modelnavn (f.eks. PSR-S910) i feltet Model Name for at sgge 1 manualerne.

Yamaha Manual Library http://www.yamaha.co.jp/manual/

Reference Manual (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)
ﬁ Indeholder oplysninger om de avancerede funktioner i instrumentet, der ikke forklares i Brugervejledningen.
Du kan f.eks. l&se om, hvordan du opretter dine egne stilarter, melodier eller Multi Pads eller finde detaljerede
forklaringer om bestemte parametre.

Guiden Internetforbindelse (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)
Indeholder detaljerede oplysninger om, hvordan du opretter forbindelse mellem instrumentet og internettet, s du kan
bruge funktionen Direkte internetforbindelse.

Data List

Indeholder forskellige vigtige forprogrammerede indholdslister, f.eks. lyde, stilarter, effekter samt MIDI-relaterede
oplysninger.

MIDI Basics (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)

Se denne introduktion, hvis du vil vide mere om MIDI, og hvordan det bruges.

B4 o o

Sadan anvendes denne brugervejledning

Viser placeringen
af knapper, der bliver
beskrevet i dette kapitel.

Giver et overblik over kapitelindholdet.

! XXXXXXXXXXXXXXX Vi td funkti
— XXXXXXXXXXXXXXX — I1ser, at denne tunktion
kun er tilgeengelig pa én
model.

1 SS10

F.eks.: Disse ikoner viser,

at denne funktion kun
findes pa PSR-S910,
s men ikke pa PSR-S710.
Displayene er hentet
fra PSR-S910 og vises |
pa engelsk. (Disse kan . Kapiteltitel for navigering
veere lidt forskellige fra e = rundt i vejledningen.
dem, der vises pa dit
instrument).
3
Indeholder yderligere | sttt 1 ——
relevante oplysninger, | || s ) SIS
der kan veere nyttige. R
Indeholder supplerende noter Introducerer avancerede funktioner, der vedrerer kapitlets indhold.
og detaljerede oplysninger. Detaljerede beskrivelser af disse findes i Reference Manual ovenfor.

* De illustrationer og LCD-skarmbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er udelukkende beregnet
til instruktion og kan vere lidt forskellige fra dem, der vises p4 dit instrument.

* Display-eksemplerne i denne brugervejledning er hentet fra PSR-S910 og vises pa engelsk.

 Navne pa virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende de respektive virksomheder.

10

PSR-S910/5710 Brugervejledning



Indhold

Velkommen til Digital Workstation 4

Meddelelser og oplysninger

5 Music Finder
— Aktivering af den ideelle opsaetning

Medfolgende tilbehor ............ (lyd, stilart osv.) til hver melodi — 65
Om Vejledningerne ........................................................... Va|g af den gnskede melodi blandt pane"ndsti"ingerne____ 67
Kontrolfunktioner pa panelet 12 Sagplng gfter panellnFjstllllnger ....................................... 67
Registrering af melodi/lyddataene (SONG/AUDIO)......... 68
Klargering 14 6 Registration Memory
S&AAN tEBNES TET ...euveeereeeeeieeeeeeee e 14 - Gem og genkald egne panelindstillinger - 71
I\B/Ionterflr%g afgtocliefstatlvet """"""""""""""""""""""""" :g Registrering af dine panelopsaetninger..............ccccocvveaee. 71
rug af hovedtelefoner ..., Sadan gemmer du Registration Memory
ﬁEnd.rlr?g af dlgplaysproget """""""""""""""""""""""" 16 sOmM €N GruppPefil ..o 72
Indstllllng af displayets !(optrast """ e 17 Bekraeftelse af oplysningerne i Registration Memory ...... 74
Indtastning af navnet pa ejeren pa abningsdisplayet....... 17
Afspilning af demoer ..........cooieiiiiieiieee 18 7 USB-lyd
Displaybaserede k.nappeor...l ............................................. 19 — Indspilning og afspilning af lydfiler 75
Meddelelser, der vises pa displayet...........cccccveeiieennnnns 22
Hurtigt valg af displays — direkte adgang........cccccccveernee 22 Afspilning af lydfiler........cccooiiiiii e, 75
Konfiguration af Main-displayet ............ccccoeieiiiiienene 23 Indspilning af det, du selv spiller, som lyd ....................... 77
Konfiguration af File Selection-display................c.c.......... 25 . .
INAtastNing af tEGN .....coveveeeeeeceeeceeee e 26 8 Mlxmg c‘_’nS°|e (mixeren)
Gendannelse af fabriksindstillingerme ................cco..coo...... 27 — Redigering af lydstyrken og den tonale balance - 79
Sikkerhedskopiering af data ..........ccccoeeiriiiiiniciee 28 Grundiaggende fremgangsmade .............oovooooeeroooooo. 79
1 Lyde FAEndring af lydene for hver stemme og justering af
apnil na _ panorering og lydstyrke for hver stemme ........................ 81
Spil pa tangenterne 29 Seet effekter til hver stemme ... 83
Afspilning af de forprogrammerede lyde...........ccccceenne..e. 29 . . .
Transponering af klaviaturets tonehgjde. ........................ 34 9 Direkte internetforbindelse
Brug af NjUIBNE........ecvveeceeeeeeeeeeee e — Oprettelse af direkte forbindelse
Anvendelse af lydeffekter fra PSR-S910/S710 til internettet — 84
Oprettelse af dine egne Organ Flutes-lyde. ................ 37 Adgang til funktionen Direkte internetforbindelse. ........... 84
2 Stilarter Kobl instrumeontet pf?\ Internettet........ccoeviiiii 84
— Sadan spiller du rytme og akkompagnement — 39 Fremgangsmade pa Yamahas websted ............c.cccceenee. 86
Sadan spiller du en stilart med autoakkompagnement.... 39 10 Tilslutninger
Sadan foretager du afspilning af en stilart ...........ccceueee. 42 — Brug instrumentet med andet udstyr - 88
Aktivering af de panelindstillinger, der passer i )
- . Tilslutning af lydenheder...........ccocoeeieiniii i
til stilarten (Repertoire)........ccoveveereeieeniiiececceece 44 : o
S . Seet en separat tv-skaerm til
:tﬁ:fteF;r?kZEEsgn%Scjgltliﬂi%er)m den valgte 45 Tilslutning af en mikrofon eller guitar (S=19) ................ 90
v P ) oovenen s Tilslutning af en fodkontakt/fodpedal ...........cccccovveruveenee. 93
alg og fravalg af stemmerne i en stilart Tilslutning af en USB-lagerenhed ............ccccoceeiicieencnne. 94
;)g va}lg af andre Iyde. ......ccoversees s o 47 Tilslutning til internettet ... 95
ndstilling af lydstyrkebalancen mellem stilarten Tilslutning til en computer %
og Klaviaturet.........cccooiiiiii 48 Tilslutning af eksterne MIDI-nheder ... 97
3 Melodier 11 Utility
- Afsplln_lng, indevning og indspilning — Sadan angiver du globale indstillinger — 98
af melodier — 49
ARSDIINING af MEIOGIET....orro oo Grundlzeggende fremgangsmade...........ccocevveenieniennenne 98
Visning af noder..................... Fejlfinding 99
Visning af sangtekster
Aktivering/deaktivering af melodikanaler ................c........ 54 Oversigt over knapperne pa panelet 102
@vning af hgjrehandsstemmen (guidefunktionen)........... 54
Repeat Playback............cccooiiiiiiiiiice 55 Specifikationer 104
Indspilning af det, du selv spiller (kvikindspilning) ........... 56
Lagring af filer Indeks 106
FIlNANALENNG ....eeeveieee e
4 Multipads
—Tilfojelse af musikfigurer til det, du spiller — 63
Afspilning af mMultipads ...........ccoeiiiiiieineee e 63
Brug af funktionen Synchro Start til multipad................... 64
Brug af Chord MatCh..........cccoeiiiiiiiiiiiiiicececece 64
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Kontrolfunktioner pa panelet

/ LCD CONTRAST
©YAMAHA
e
A— —F =
s — —e 3
°c— (16) —n
b — —
£ —| —
@ [ eauance Funcrion (] @
o) (16 Jordum ue (] €F)
" 1 2 3 4 5 6 7 8
o ] e -]
SN s TS S o= @ == s O
[ e R O e Sumw am | D= a H
Do (s [0 susom (500 | @ 5| | [ ] ojojoioioiolalo
- -/ - > TEMPO-
0 00 0 OO OO || @owee @ e @085 @ | B0
ol {11] e (23]
. - e T T o 1 2 3 4 5 s 71 8
5 5 5 5
A C /e »/m
STYLE CONTROL REGISTRATION MEMORY

B EEE R B K SN NNES NE FME B EEREE RN E RN @R E

L]
© Knappen [MASTER VOLUME]........vuueemreeneeens Side 15 D [FADE IN/OUT]-KNAP ...oreueremrrereernsesesssresaneanes Side 44
Justerer den overordnede lydstyrke. Styrer fade in/out af afspilningen af stilarter eller melodier.
© [STANDBY/ON]-KNAP ..cvrvercrcrrerermcssssesessssssasens Side 14 @ STYLE CONTROL-KNAPPEF ...ervrerrcrrrernercsnnnes Side 42
Teander eller slukker for () instrumentet (ML ). Disse styrer afspilning af stilart.
© [DEMOJ-KNAP....oerrrrrnrenrereesesessssnessessessssessans Side 18 @ TRANSPOSE-KNAPPEX .......rerererernsssansasesens Side 34
Afspiller demoerne. Disse transponerer tonehgjden i halvtonetrin.
(4] [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knap ® [METRONOME]-KN@p......ccsrmerrssammmssannrsssnnnsssas Side 56
(PSR-S910) ...ccriiuerrrramrrsnmnrsssmsssssansssssnsssssmssnsas Side 91 Slér lyden fra metronomen til eller fra.
Fgjer nogle effekter til inputsignalet fra mikrofonen. @ [TAP TEMPOJTEMPO-Knapper...........cceeeveen. Side 43
© [PITCH BENDJ-hjUul ....eeeceeeerencreceecssencsnens Side 34 Disse styrer tempoet for afspilning af stilart,

Zndrer tonehgjden for den afspillede lyd pa tastaturet
op eller ned.

© [MODULATIONJ-hjul «.eceeeeeeererecreeseesseeeseeanens Side 35
Der anvendes en vibratoreftekt.

@ [PHONES]-SEIK «.cocveerereencrcreessessssseessessssssessens Side 16
Til tilslutning af et set hovedtelefoner.

© SONG-KNAPPET....cocrerrrrcreerreseeseessesssnssessens Side 49
Disse valger en sang og styrer afspilningen af den.

© STYLE-kategoriknapper..........ceeeeureeesreecsnenns Side 39

Disse velger en stilart.

sang og metronom.

® [LcD CONTRAST]-knap (PSR-S710)..........cue. Side 17
Justerer kontrasten pa LCD-displayet.

@ LCD og tilhgrende knapper ............cceeurenenen. Side 19

@ [BALANCE]-KNAP ..vvecurereerrrcrsssssneesssssssssesnns Side 48
Justerer lydstyrkebalancen mellem de enkelte stemmer.

@ [MIXING CONSOLE]-KNAP ...uvurernrrcrsrsesrseseasenes Side 79

Styrer forskellige aspekter for tastatur,
stilart og melodistemmer.

12 PSR-S910/5710 Brugervejledning



Psr-SS10O) /]

MUSIC FINDER | —————— PART SELECT——— volce

O D09 101 (o] | oime (oI [Oloem  [0)ER (O
LeT mﬂ EC‘W wgﬂ [Clermno  [O]) sworrone (O] Trumeer [C)SOR*  [5] orean rLutes

anen Lones oen

@@ (o] (o] (o] (O] smmes (O] fisdhwino [OJemss (O] K™ * [0 usen
Sy O o il il e
MULTI_PAD CONTROL ONE TOUCH SETTING VOICE CONTROL
TR @ ® ® R R ® Angiver, hvilke trommeinstrumenter der er tildelt

hver enkelt tangent, nar Standard Kit er valgt.

(@ [CHANNEL ON/OFF]-KNap.....cceceveereereennes Side 47, 54 € PART SELECT-KNapPPer......coeeuerrerrcrenearennens Side 32
Aktiverer eller deaktiverer kanaler i stilart/melodi. Disse veelger en klaviaturstemme.

€ [FUNCTION]-knap €D PART ON/OFF-KNAPPEF ....ccovrererrerrecsesessesnens Side 32
(se Brugerhandbogen pa webstedet) Disse teender eller slukker for klaviaturstemmen.
Giver dig mulighed for at foretage nogle avancerede indstillinger @ VOICE-kategoriKnapper..........cc.eeeeeseesesseseens Side 29

og oprette dine egne stilarter, melodier og multipads. Disse velger en lyd (Voice).

(21) [USB]-knap e s SiQe 25,75 @ ONE TOUCH SETTING-KNapper .......ooeeeeereune. Side 45
Overfgrer bestemte data til USB-lagerenheden og giver Disse aktiverer panelindstillingerne for stilarten.
dig mulighed for at indspille din musik i lydformat

4 USB.Iaserenheden € VOICE CONTROL-KNAPPET ...rvrrerrcrsrrerereessasenes Side 35
@ ::)INTERNET] K ’ Side 84 Disse fgjer nogle effekter til det, du spiller pa tangenterne.
B Ty T=1 o Y ide .
Giver adgang il webstedet pd internetet. (31) UPPER OCTAVE-knapper ....... sesssssssssssssns Side 34
@ REGISTRATION MEMORY-k Side 71 Disse @ndrer instrumentets tonehgjde én oktav ad gangen.
-knapper.......ccceeun. ide . .
Disse registrerer og gendanner panelopstninger (32] e E Side 14
@ MULTI PAD CONTROL-k Side 63 Til tilslutning af den medfglgende AC-adapter.
-knapper .......cccccuieernnne ide

Disse velger og afspiller en rytmisk eller melodisk
multipad-figur.

@ [MUSIC FINDER]-KNAP .....rvrrererrenrncseessesneanes Side 65
Seger efter de korrekte panelindstillinger eller den
gnskede melodi.

Der er oplysninger om stikkene pa bagpanelet pa side 88—-97.

PSR-S910/5710 Brugervejledning 13
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Klargoring

burobie)y

Sadan tendes der

Stromforsyning

1 Kontrollér, at instrumentets [STANDBY/ON]-knap er i positionen

STANDBY (slukket).

2 Szt den ene ende af stromkablet i lysnetadapteren.

il

= T

3 st lysnetadapterens DC-stik i instrumentets [DC IN]-stik

pa bagpanelet.

GVAMAHA ——= &  =sggococ F—

00  ©O O o o [N
\ v nnulnnnnu$ oo S R

@Jc@@m

16V =— +3>— J

4 szt den anden ende (normalt AC-stik) i den naermeste
stikkontakt.

Sadan taendes instrumentet

/\ ADVARSEL

Inden du tender eller slukker instrumentet, skal du forst skrue ned for lydstyrken

pé andet tilsluttet lydudstyr.

1 Tryk pa [STANDBY/ON]-knappen.
Displayet viser hovedskaermbilledet.

TIII101T 2 - —zzz:z:

1 o L’ . ]

A
OO
Il
tit

Brug kun den specificerede
adapter side 105.

Brug af en inkompatibel

adapter kan medfgre skader

pa PSR-S910/S710, som ikke
kan repareres, og risiko for
elekirisk sted! TAG ALTID
LYSNETADAPTEREN UD

AF STIKKONTAKTEN, NAR
PSR-8910/8710 IKKE ER | BRUG.

/\ FORSIGTIG

Afbryd aldrig stremforsyningen
(tag fx ikke lysnetadapteren ud)
under indspilning med
PSR-8910/8710, da dataene
ellers kan ga tabt.

/\ FORsIGTIG

Der afgives hele tiden sma
mangder elektricitet til
instrumentet, selv om kontakten
er i positionen "STANDBY".

Tag altid AC-adapteren ud af
stikkontakten, hvis instrumentet
ikke skal bruges i l&ngere tid.

/\ FORsIGTIG

For at undga at heskadige
hgijttalerne eller andet tilsluttet,
elektronisk udstyr, skal der altid
tendes for strammen til
PSR-S910/S710, inden der
tendes for strammen til de
forstzrkede hgijttalere eller
mixer og forsterker. Sluk pa
samme made altid for stremmen
til PSR-S910/S710, efter at der
er slukket for strammen til de
forstzrkede hgijttalere eller
mixer og forstarker.

BEMARK

Fjern den transparente, beskyttende
film, som fra fabrikken er sat pa
skaermen inden afsendelse.

14
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2 \ndstilling af lydstyrken.
Indstil lydstyrken til et passende niveau med [MASTER VOLUME]-

drejeknappen.

MASTER VOLUME K s
0 - — --.-_-.|°: H I ——
o // \O ‘jjjjjiJ 111111 JOO zzzzz
/, R o o N S S S L
MIN MAX

LLett

Luftventilation

/\ FORSIGTIG

Dette instrument har s@rlige ventilationshuller i toppanelet (se nedenfor) og bagpanelet.
Anbring ikke genstande, sa de hlokere ventilationen, da det vil kunne forhindre tilstrzkkelig
ventilation af de indvendige komponenter og kan resultere i overophedning af instrumentet.

Luftventilation

& YA

goba gpoo0 §

Diao 00000

OYAMAHA —— 5 =eoooco —

® 00 00 O o o MG
eSS R

Luftventilation

Montering af nodestativet

PSR-S910/S710 leveres med et nodestativ, der kan monteres pé instrumentet
ved at satte det i slidsen bag pa kontrolpanelet.

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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Brug af hovedtelefoner

St et st hovedtelefoner i [PHONES]-stikket. Det interne stereohgjttalersystem
slukkes automatisk, nir der settes hovedtelefoner i [PHONES]-stikket.

PHONES Oojizszj—:j I 31O —33:33
v S S SR S S S - _—
' ‘ — e —
(~ ) 1‘ H H
i .
[
y = I Standardstik til hovedtelefoner
\/

/ndring af displaysproget

Her er det muligt at velge, hvilket sprog der skal bruges pa displayet til meddelelser,
filnavne og indtastning af tegn.

1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [€][®] OWNER

FUNCTION MENU 1

FUNCTION ) MASTER TUNE.
r.lQY i BEREEL & DIGITAL REC MENU

J1 SONG SETTING

& CONTROLLER Wil MIDI

£v REGIST SEQUENCE
E FREEZENVOICESEY | [ UTILITY

35

2 Brug knapperne [4 AV]/[5 A V] til at vaelge det onskede sprog.

/\ FORSIGTIG

Lyt ikke til hgj musik gennem
lzngere tid med hovedtelefoner
pa. Det kan forarsage
hgreskader.

BEM/ERK

| hele denne vejledning vises der pile
i instruktionerne for kort at beskrive
fremgangsmaden til visning af
bestemte displays og funktioner.

16 PSR-5910/5710 Brugervejledning



Indstilling af displayets kontrast

S710

Det er muligt at indstille kontrasten i displayet ved at dreje pd [LCD CONTRAST]-
knappen til venstre for displayet.

LCD CONTRAST
_m_rwz L T

/ [=-1--] orf | SPLIT porni: [ Frz [ Frz
" )

TI PAD

T
8 E.Gtr16BtCut]

REBIET
NewBank

Indtastning af navnet pa ejeren
pa abningsdisplayet

Du kan fé dit navn vist i 4bningsdisplayet (det display, der vises, ndr instrumentet

teendes).

T Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [«][»] OWNER

2 Tryk pa [I] (OWNER NAME)-knappen for at fa vist Owner Name-
displayet.

Se mere om indtastning af tegn pa side 26.

OHHER|

[oMMER WAHE: |
1 [LANGUAGE : ENELISH
|WAIN PICTURE:Pacific |

EACKUP m‘ — 3 2
w L AHGURGE.

EWGLISH

GERHAH

FREHCH

SPANISH

IIALIAK

[ veRsion |

BEMARK

Vis versionsnummeret

Du kan fé vist versionsnummeret for instrumentet ved at trykke pa
knapperne [7 AV]/[8 AV] (VERSION) pé displayet i trin 2 ovenfor.
Tryk pa [EXIT]- eller [8 AV ]-knappen for at gé tilbage til det oprindelige

display.

Da farvedisplayet pa PSR-S910 er let
at aflese, er det ikke ngdvendigt med
funktioner til indstilling af kontrasten.

BEMARK

(PSR-S910) Hvis du gnsker det, kan
du ogsa @ndre baggrundsbilledet
pa Main-displayet ved at trykke

pa knappen [J] (MAIN PICTURE)

i trin 2 her.

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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Afspilning af demoer

Demoerne indeholder nyttige, letforstéelige introduktioner til funktionerne samt
lyddemonstrationer.

1 Tryk pa [DEMO]-knappen for at starte demoerne.

Lottt

Im]— & _—— 2 zzzz=|5 11111 40*421221
RIT° e S
l/ QU S oS S g S S S p SN pS— e

Oversigtsdemoen afspilles kontinuerligt, mens de forskellige sider vises

pé displayet.

2 Tryk pa knapperne [7 AV]/[8 AV] (SKIP OVERVIEW)
pa Demo-displayet for at vaelge en bestemt demomenu.

QOpPLAY e,

YAMAHA

SKIP OUERUIEW

AL

7 8

B0
0o

2

3 Tryk pa en af [A]-[E]-knapperne for at fa vist en bestemt demo.
Tryk pé [J]-knappen for at vende tilbage til displayet med trin 2.

Undermenuerne vises nederst pd displayet. Tryk pa en af knapperne
[1 AV]-[8 AV], der svarer til undermenuen.

Sounds & Styles

To experience the musical

intesrity of PSR-5918, >

check out. the demonstrations

below. .. B 7 [
”

4 Tryk adskillige gange pa [EXIT]-knappen, hvis du vil forlade
demoerne.

BEMARK

Demomenuen kan variere afhangigt
af instrumentet.

BEM/ERK

Tryk pa knappen [EXIT] for at vende
tilbage til et hajere niveau i menuen.

18 PSR-S910/5710 Brugervejledning



Displaybaserede knapper

LCD-skarmen giver omfattende og overskuelig information om alle aktuelle
indstillinger. Den viste menu kan velges eller @ndres vha. knapperne rundt

om displayet.

REF.
OFF

S.Art! RI
A% ConcertStrings

[l
8§ E.Gtr16BtCut]

REGIST SEQ.
SPLIT POINT: (S| €1 [L| B3

RIGHTT
BHTZ

Cool! LEFT

P SweetDX

ULTI PAD

REGIST

NewBank
IGE

LEFT _ RIGHT1 RIGHTZ

O A
[AHE]-knapper | — ° LR
E c CHORD
(se nedenfor) TRANSPOSE U.OCTAVE
—cO o — 0 0
— e— Cootioat
BALAN
([ sauance T =E =E =E =ZE =E
— E{LCM STYLE M.PAD HIC
Gl

o ) CHANNEL
T -

[

PR TAB [«][»]-knapper
.......... (] (side 20)
—F 3
— G :
— v [F]-[J]-knapper
S (se nedenfor)
—y 3

FuncTion [

use (T
TeRNeT ()

EXIT

[

ENTER

[DIRECT [1 AV]-[8 AV]-knapper [EXIT]-knappen
ACCESS]-knap (side 20) (side 22)
(side 22)
[DATA ENTRY]-
drejeknap og
[ENTER]-knap
(side 21)
[A]-[J]-knapper
[A]-[J]-knapperne bruges til at vaelge den tilhgrende menu.
e Eksempel 1
O
D »|— | ?—itﬁamsichnrd —F 3
sl — ﬁ!\ﬁ'arm(}rand gbctavepianol —le C3
3 ¢ |— | Mibrishtriane % OctavePiano? —n 3
) o |— || MiBalladStack B%HonkyTonk — 3
C & |— | @®MIDIGrand 1M CPso —y 3
[VOICE [twro. [upt
—
— | File Selection-displayet (side 25)

* Eksempel 2

Follou Liahts
C A — D kes

Karao-Ker
) 5 — |iB[Vocal cuermie

GHAMMEL SETIING

AL
TRAGK2-TRAGKI: -GH SET
OFF _OFF
1 T
[ 2 N OFF

bruges [A]-[J]-knapperne til
at veelge de tilhgrende filer.

ioha Plavback Pauses and waits
“or wou to rlay the correct
wte. Plasback continues when
‘he correct note is Fladed.

T3 sTHGLE AL eanvon [ TUN —— H )
PHRASEMAR]
LROFE) ™ RepERT 3

QUICK

LYRICS
| AHGURGE— -STARI- —P.A.T.
IHTERRATIOHAL||BCTH(( oK
JAPAHESE OFF

[A] og [B]-knapperne bruges til
at flytte markeren op eller ned.

[H]- og [I]-knapperne bruges til
at veelge den tilhgrende parameter.

PSR-5910/5710 Brugervejledning
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TAB [«€][»]-knapper

burobie)y

Disse knapper bruges hovedsageligt til at skifte mellem fanebladene pa displays
med flere faneblade.

O
e ST
1uel S.Art!
[ |GrandPiano @ Harpsichord
Live! Live!
™ WarmGrand M OctavePianol
Live! Live!
™) BrizhtPiano M OctavePiano?
M| BalladStack E= HonkyTonk
™ MIDIGrand ™ CP80

[WOICE | [
OILE | Fo. _up.=t

il
DEHO

[1 AV]-[8 AV]-knapper

[1 AV]-[8 AV]-knapperne bruges til at foretage valg eller justere indstillinger
(henholdsvis op eller ned) for de funktioner, der er vist umiddelbart over dem.

0 7 HARMONY/ECHO

S.Art!

Tue
[ .]GrandPiano] @ Havpsichord STANDRRD DUET
Tioe! Tival STRUDARD 1110
;. FULL CHORD +
@™ WarmGrand M OctavePianol e
Live! Live! COURTRY DUET

] BrightPiano % OctavePiano? WU'éTLnn\;KIHIII
d-HAY CLOSE1
™ BalladStack = HonkyTonk 4;u=:\‘clﬂ.22:2 :
@™ MIDIGrand ™ cPaD DEIII'IF:IE llllINE SPEEDRSSIGH) GHORD TR
e e | WULTT RSSIGN |4l auto |(alliy 1
[ 2 VOILE [ mwFo. [ upt mEEann : MI'ILIH I
s i Eeleinna ) (1 ettt 12 B2 IEI s
[ av | m AN av Jav|av]
1 2 3 4 5 6 7 8 8
000D
Hvis en menu vises i denne del af displayet, Hvis menulisten vises, skal du bruge
kan du bruge [1 A]-[8 A]-knapperne. [1 AV]-[8 AV]-knapperne til at veelge
det gnskede punkt.
Hvis en menu vises i denne del af displayet, Hvis der vises en parameter i form
skal du bruge [1 ¥]-[8 ¥]-knapperne. af en skydeknap (eller en knap), skal

du bruge [1 AV]-[8 AV]-knapperne
til at justere veerdien.

20 PSR-S910/5710 Brugervejledning



[DATA ENTRY]-drejeknap og [ENTER]-knap

Alt efter det valgte LCD-display, sd kan [DATA ENTRY]-drejeknappen bruges
pa fglgende to mader.

e Valg af filer (lyd, stilart, melodi osv.)
Nar et File Selection-display (side 25) vises, kan du bruge [DATA ENTRY -

drejeknappen og [ENTER]-knappen til at veelge en fil (lyd, stilart, melodi osv.).

VOICE(RIGHT1)
L T R M,

Live! ] [ 3erendriang uhm chord
E _]GrandPiano _ . =
Live! = | B Brightpians 855 OctavePianc?
! WarZsrand - W) BalladStack | '8 HonkyTonk
e q B MIDIGrand ENTER
M| BrightPiano
ITEE (v, [vpd

ot
DEND

Drej [DATA ENTRY]-drejeknappen

l for at flytte markeren.

VOIGE(RIGHT1)
PRESEL

Soartl
m randPianol mu ichord
!WarmGrand go tavePianal
h; ichtPi EC
M| BalladStack i Honky Tank
@ MIDIGrand M5 CPB0
M Piano
L 3 IHFO. | UP=F

Tryk pa [ENTER]-knappen for
at vaelge den fremhaevede fil.

¢ Justering af parameterveerdier
Du kan ogsa nemt bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen sammen med
[1 AV]—[8 AV]-knapperne til at justere parametre, der vises pa displayet.

WOICE SET: GrandPiano
HARHOHY

HARMOMY TYPE:STANDARD TRIO
VOLUHE: 72 [SPEED:4
ss:

CHORD HOTE ORLY:OFF

TOUCH LINIT:0

-

GiOH-

PARE
ENTER

Il]lIBH
LIHIT

TYPE. UOLUIIE SPEED~ ASSIGH BI“JIID
SII'IHDRI!D DUET l]
[___STAHDARD TRID | l]HL\'

FULL CHORD IIlILII
ROCK DUET llII
l:l]lll"ll\‘ DUET 12

Vaelg den onskede parameter med den relevante
[1 AV]-[8 AV]-knap.

Drej [DATA ENTRY]-drejeknappen
for at justere den valgte parameter.

Denne praktiske fremgangsmade virker ogsa med parametre, der bliver vist som
pop op-billeder, f.eks. Tempo og Transpose. Tryk blot pa den relevante knap
(f.eks. TEMPO [+]), drej derefter [DATA ENTRY ]-drejeknappen, og tryk

pa [ENTER] for at lukke vinduet.
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[EXIT]-knap

Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til det foregédende EXIT
display. @
Hvis du trykker flere gange pa [EXIT]-knappen, vender du tilbage

til Main-displayet (side 23).

Meddelelser, der vises pa displayet

P& displayet vises der indimellem oplysninger, der letter betjeningen, eller
dialogbokse, hvor du skal bekrafte en handling. Nar der vises en meddelelse,
skal du blot trykke pa den relevante knap som svar.

FF|Ode To Joy

"Song”
changed. Save?

2] Can't Help Famng I~

B SampleSongs
[m

-

GOPY

Hurtigt valg af displays — direkte adgang

Med den praktiske funktion Direct Access er det muligt hurtigt at hente et gnsket
display frem — med et tryk pa en enkelt knap.

1 Tryk pa [DIRECT ACCESS]-knappen.
Der vises en meddelelse, hvor du bliver bedt om at trykke pa den korrekte knap.

2 Tryk pa knappen (eller flyt hjulet eller den tilsluttede pedal),
der svarer til det onskede indstillingsdisplay, sa dette display

vises med det samme.
Hvis du f.eks. trykker pa knappen [GUIDE], vises displayet til valg
af Guide-indstillinger.

o s
& ana waits
or
note. "
o e
| | GUIDE
DIRECT ACCESS # o (33 STNGLE ALL RANDON
IPHRASE HARK]
@ ON (T3 g3
‘GHAHHEL SETTING:

AUTO. LYRIGS QuIcK
mnnrl:rl:z-monrl:rm GH SET -LANGUAGE— ~START ~P.A.T-
[ _auro |
P L OH THTERHATLOHAL{ ST 00
[ 2 I OFF JAPAHESE [ 13 3| COFF

Se Data List, hvor der findes en liste over de displays, der kan hentes med den
direkte adgangsfunktion. Data List findes pa Yamahas websted. (Se side 10).
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Konfiguration af Main-displayet

Det display, der vises, nar der tendes for stremmen, er Main-displayet.
I Main-displayet vises de aktuelle grundleeggende indstillinger, f.eks. den valgte

lyd og stilart, s du hurtigt kan fa overblik over dem. Main-displayet er det display,

du normalt ser, nér du spiller pa tangenterne.

(3]

® ® ®

(1) (7]
RIGHTZ
0 — 1= =
Conol! LEFT
0 — = SweetDX
MULTI PAD
o #— E.Gtr16BtCut] 0
9 ey F = STYLE FEGIST ||
O — " 9 Cool8Bea NewBank o
HIC LEFT RIGHT1 RIGHTZ

Melodiens navn og relaterede oplysninger

Her vises navnet pé og taktarten og tempoet for den valgte melodi.
Hvis du trykker p& [A]-knappen vises Song Selection-displayet (side 49).

BAR/BEAT/TEMPO

Viser den aktuelle melodiposition (takt/taktslag/tempo) under afspilning
af en stilart eller afspilning af en melodi.

Aktuelt akkordnavn

Hvis [ACMP]-knappen er aktiveret, vises den akkord, der er angivet
i akkordsektionen pé klaviaturet. Nar melodien, der indeholder akkorddata,
afspilles, vises det aktuelle akkordnavn.

O Transponer

(5]

(6]

Her vises vardien for transponering i halvtonetrin (side 34).

@vre oktav

Viser hvor meget oktavvardien er forskudt (side 34).

Stilartens navn og relaterede oplysninger

Her vises navnet pa og taktarten og tempoet for den valgte stilart.
Hvis du trykker pa [E]-knappen, vises Style Selection-displayet (side 39).

Navn pa lyd
Viser navnene pa de lyde, der aktuelt er valgt for stemmerne RIGHT 1,

RIGHT 2 og LEFT (side 32). Hvis du trykker pd en af [F]-[H]-knapperne,
vises Voice Selection-displayet for hver stemme.

Navnet pa Multi Pad-banken

Viser navnene pd den valgte Multi Pad-bank. Hvis du trykker pé [I]-knappen,

vises Multi Pad Bank-valgdisplayet (side 63).

BEM/ERK

Hvis du vil vende tilbage til Main-
displayet fra et andet display: Tryk
forst pd [DIRECT ACCESS]-knappen
og derefter pa [EXIT]-knappen.
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© Det registrerede Memory Bank-navn

Her vises navnet pé den valgte Registration Memory-gruppefil og Registration
Memory-nummeret. Hvis du trykker pa [J]-knappen vises Registration Memory
Bank Selection-displayet (side 72).

@® Volumenbalance

Viser lydstyrkebalancen for de forskellige stemmer.
Indstil volumenbalancen for de forskellige stemmer ved hjelp af knapperne

[1 AV]-[7 AV].

® Oplysninger om USB Audio
Viser oplysninger om den markerede lydfil (filnavn, klokkeslet, osv).
Under optagelse vises en "REC"-indikator.

® Registration Sequence
Vises, nar Registration Sequence er aktiveret (side 74).

® Splitpunkt

Viser positionerne for splitpunkterne (side 32).

BEMARK

Hvis volumenbalancedisplayet
ikke vises, skal du trykke pa
[EXIT]-knappen for at fa det vist.

BEMARK

Se Reference Manual pd webstedet
for at fa detaljerede oplysninger
om Registration Sequence.
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Konfiguration af File Selection-display

File Selection-displayet bruges til valg af Voice (lyd), Styles (stilarter) og andre data.

File Selection-displayet vises, nar du trykker pa en af kategorivalgsknapperne
VOICE eller STYLE, SONG [SELECT]-knappen osv.

REGIST BANK- MULTI PAD CONTROL
valgknap [SELECT]-knap
SONG
valgknap REGIST E:[«K ‘;NECLZZ:T
SELECT
 —
MULTI PAD CONTROL

—

LtteLLL ©

O - & _ e - - : e
e dﬁ—::::d—a‘J 1111 % ::K::
RN S o M N p{ N o [l | R =

STYLE- VOICE-
kategorivalgsknap kategorivalgsknap

STYLE VOICE
POP & SWING & ENTER GUITAR & ACCORDION & PERC. &
ook L SR%Y 2 eann TAINER emo 252 =] orean HARMONICA DRUM KIT
[ wen EIIVEY yon LEY =] sauroom [[T] worto

X oance [ country [T ¥ME e [SJuser ] srines [ woobeno [ srass [ N™& ] user

3] & riano [T saxoprone [T trumper [T SRR & [[S] oraean FLUTES

YOICE(RIGHT1 ) @ o

Livel S.Art!

f_.|GrandPiano] @ Harpsichord

Live! Live!

3™ WarmGrand M OctavePianol

Live! Live!

M BrizhtPiano % OctavePiano?2

M| BalladStack E=iHonkyTonk e
3™ MIDIGrand ™ CP20

B Piano

i : [VOIEE [ ruro. [upt
GOPY DEHO (3]

© Dataenes placering (drev)

PRESET Stedet, hvor de forprogrammerede data gemmes.
USER Stedet, hvor de indspillede eller redigerede data gemmes.
usB Stedet, hvor data pA USB-lagerenheden (USB-Flash-hukommelse,

diskette osv.) gemmes. Det vises kun, hvis en eller flere USB-

lagerenheder er sluttet til USB [TO DEVICE]-stikket (side 94).

@ Data, der kan veelges (filer)

Filerne, der kan valges pé dette display, vises. Hvis der findes mere end 10 filer,

vises sidenumrene (P1, P2 ...) under filerne. Tryk pa den relevante knap for
at skifte side. "Next"-knappen vises, hvis der er efterfglgende sider,
og "Prev."-knappen vises, hvis der er tidligere sider.

© Menu med fil-/mappefunktioner

Via denne menu kan du gemme og héndtere datafiler (kopiere, flytte, slette osv.).

Se side 58—61 for at fa en detaljeret vejledning.

BEMARK

USB-lagerenheder, f.eks. USB-Flash-
hukommelse, diskettedrev osv.,
kaldes herefter "USB-lagerenhed"

i denne vejledning.

BEM/ARK

Alle data, bdde de forprogrammerede
og dem, du selv opretter, kan gemmes
som filer.

BEMARK

Du kan ogsa abne File Selection-
displayet for en angive en fil vha.
[USB]-knappen.

[USB] — [A] SONG/[B] STYLE/
[C]REGIST/[F] VOICE/ [G] MULTI PAD.
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Lukning af den aktuelle mappe og visning af det naeste hgjere
mappeniveau

Pa PRESET-displayet er der flere datafiler i én mappe. Du kan desuden
organisere de oprindelige data pA USER/USB-displayet ved at oprette flere
nye mapper (side 59).

Hvis du vil lukke den aktuelle mappe og dbne det nzeste hgjere mappeniveau,
skal du trykke pa [8 A] (UP)-knappen.

Eksempel pa PRESET Voice Selection-displayet
PRESET Voice-filerne er inddelt i kategorier og findes i forskellige mapper.

[ ~JGrandPiand] BB Harpsichord 78 Piano 78 Flute&Woodwind
EJ-\:IWavarand Iﬁ‘octavepiannl L3 E.Piano {8 Organ
Iﬁ?i}rightpiann Iﬁ!octavepianoz # {78 Strings 78 Trumpet

™ BalladStack E= HonkyTonk {74 Guitar&Bass {"4Brass

@™ MIDIGrand ™ CP80 {78 Saxophone {28 Accordion

I YOICE

Naeste niveau i mappehierarkiet — i dette
B tilfeelde en mappe (det kunne fx ogsa

veere en fil) — vises her. Hver mappe, der

vises pa dette display, indeholder lyde,

P4 dette display vises der er inddelt i kategorier.

lydfilerne i en mappe.

Indtastning af tegn

Nedenfor beskrives, hvordan du indtaster tegn, nar du skal navngive filer/mapper,
indtaste sggeord osv. Nar du indtaster tegn, skal det ske pa det display, der er vist
nedenfor.

4

3 Der er tildelt flere forskellige tegn
til hver knap. Tegnet skifter, hver
gang du trykker pa knappen.

T skift tegntype ved at trykke pa [1 Al-knappen.

e CASE store bogstaver, tal og tegn
* case smé bogstaver, tal og tegn

2 Flyt markoren til den onskede position med [DATA ENTRY]-
drejeknappen.

BEM/RK

Ndr du indtaster sangtekster i Song
Creator-funktionen, kan du ogsd
indtaste japanske tegn (kana og kanji).
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3 Tryk pa de [2 AV]-[6 AV] og [7 A]-knapper, der svarer
til det tegn, du vil indsaette.

Hvis du vil indsatte det valgte tegn, skal du bevege markgren eller trykke pa en
anden knap til indsztning af tegn. Du kan ogsé vente et gjeblik, hvorefter tegnet

inds@ttes automatisk.
Se mere om indtastning af tegn i "Andre tegnindtastningsmader" nedenfor.

4 Tryk pa [8 A] (OK)-knappen for at gemme det nye navn og vende
tilbage til det foregaende display.

Andre tegnindtastningsmader

BEMARK

e Sletning af tegn
Flyt markgren med [DATA ENTRY]-drejeknappen til det tegn, du vil slette,
og tryk derefter pa [7 ¥] (DELETE)-knappen. Hvis du vil slette alle tegn pa en
linje samtidig, skal du trykke pa [7 ¥] (DELETE)-knappen og holde den nede.

¢ Indtastning af specialtegn eller mellemrum
1. Tryk pa [6 ¥] (SYMBOL)-knappen for at hente listen over specialtegn.
2. Flyt markgren til det gnskede specialtegn eller mellemrum med [DATA ENTRY-

drejeknappen, og tryk derefter pa [8 A] (OK)-knappen.

*Vaelg dine egne fil-ikoner (vises til venstre for filnavnet)
1. Tryk pa [1 ¥] (ICON)-knappen for at &bne ICON SELECT-displayet.

2. Velg ikonet ved hjelp af [A]-[J]-knapperne, [3 AV ][5 AV ]-knapperne
eller [DATA ENTRY]-drejeknappen. ICON-displayet fylder flere sider.
Tryk pé TAB [ ][®]-knapperne for valge forskellige sider.

3. Tryk pa [8 A] (OK)-knappen for at anvende det valgte ikon.

Gendannelse af fabriksindstillingerne

Hold tangenten C6 (lengst til hgjre pa klaviaturet) nede, mens du satter
[STANDBY/ON]-knappen pad ON. Det gendanner alle indstillinger
(med undtagelse af internetindstillingerne osv.) til fabriksstandarden.

cé
| b

il I

Du kan ogsd gendanne fabriksstandarden for en specifik indstilling eller gemme/
indlese dine egne indstillinger for nulstilling. Abn betjeningsdisplayet:
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [4][»] SYSTEM RESET.

Se Reference Manual pa webstedet for at fa yderligere oplysninger.

Filnavnet kan bestd af op til 41 tegn,
0g mappenavnet kan indeholde
op til 50 tegn.

BEMARK

Nar der indtastes en adgangskode
til et websted eller en WEP-nggle
til en tradles LAN-forbindelse,
konverteres tegnene til stjerner (*)
af hensyn til sikkerheden.

BEMARK

Hvis du vil annullere
tegnindtastningen, skal du trykke
pd [8 W1 (CANCEL)-knappen.

BEMARK

Hvis du vil annullere handlingen,
skal du trykke pa [8 W] (CANCEL)-
knappen.

BEMARK

Hvis du kun vil initialisere
Registration Memory-indstillingen
(side 71), skal du tende pa
[STANDBY/ON]-knappen, mens
du holder tangenten B5 nede.

BEMARK

Abn betjeningspanelet for at nulstille

internetindstillingerne: [INTERNET] —

[5 W] SETTING — [A] NETWORK

SETTINGS — [E] INITIALIZE SET UP.
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Sikkerhedskopiering af data

Med denne fremgangsmade sikkerhedskopieres alle data, der er gemt

pa USER-drevet (undtagen beskyttede melodier) og alle indstillinger inkl.
indstillinger for direkte internetforbindelse.

Det anbefales, at du af sikkerhedsmassige arsager kopierer vigtige data til
eller gemmer vigtige data pd en USB-lagerenhed. Det giver ekstra sikkerhed,
hvis instrumentets indbyggede hukommelse skulle blive beskadiget.

1 Indsattilslut USB-lagerenheden (destination)
til sikkerhedskopiering.

2 AKbn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [€][»] OWNER

- TAB -

UTILITY
I P 0 O

[OMHER MAME: |
1 [LANGURGEEHGLISH |
[HAIM PICTURE:Pacific | 2

3 = —|=m )
LAHGUAGE:
GERHAN
FREHCH
SPAHISH
ITALIAN
| vErsion |

3 Tryk pa [D] (BACKUP)-knappen for at gemme dataene
pa USB-lagerenheden.

Hvis du vil gendanne dataene, skal du trykke pa [E] (RESTORE)-knappen

pa dette display. Nér handlingen er faerdig, genstartes instrumentet automatisk.

BEMARK

Far du bruger en USB-lagerenhed,
skal du lese "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pa side 94.

BEM/RK

Gennemfarelsen af
sikkerhedskopiering eller
gendannelse kan tage et par minutter.

/\ FORsIGTIG

Flyt de skrivebeskyttede
melodier, der er gemt via USER-
displayet, far gendannelsen.
Hvis melodierne ikke flyttes,
slettes dataene.

BEMARK

Hvis du vil gemme melodien,
stilarten, Multi Pad'en, Registration
Memory-gruppefilen og lyden
enkeltvis, skal du bruge kopierings-
og indsattelsesfunktionen pa

File Selection-displayet (side 60).

BEM/ARK

Hvis du vil gemme Music Finder-
recorden, effekten, MIDI-skabelonen
og systemfilen, skal du dbne
betjeningspanalet: [FUNCTION] —
[JIUTILITY — TAB [«][»]
SYSTEM RESET. Se Reference
Manual pa webstedet for at f&
yderligere oplysninger.
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Lyde

— Spil pa tangenterne —

Instrumentet har en lang reekke utroligt naturtro instrumentlyde,
herunder piano, guitar, stryge- og bl@seinstrumenter m.m.

SN NS S N S S S S S

1

Afspilning af de forprogrammerede lyde

Valg af lyd (RIGHT 1) og spil pa tangenterne

Lyde — Spil pa tangenterne —

1 Tryk pa PART SELECT [RIGHT 1]-knappen. BEMARK
Kontroller, at PART ON/OFF [RIGHT1]-knappen ogsi er tendt. S: ;‘g;esgm Voice-stemmen

Hvis den er slukket, hgres hgjrehandsstemmen ikke.

PART SELECT

LEFT RIGI AGHT
HOLD LEFT %}
UPPER

LOWER

o0 & =3 =

PART ON/OFF

2 Tryk pa en af VOICE-kategoriknapperne for at vaelge
en lydkategori, og abn Voice Selection-displayet.
VOICE
[Qrwvo [ ERE" [ oroan Haawonica (2 Do kit
(S]cerano [0 saxoprone (O] Trumper [0 SRS & ORGAN FLUTES
FLUTE & @ BRASS @ ?INTHA & USER

LR smmines [ oosdinn

De forprogrammerede lyde er inddelt i kategorier og findes i forskellige BEMARK
mapper. Voice-kategoriknapperne pé panelet svarer til de forskellige kategorier Se side 33 for at fd
af forprogrammerede lyde. Tryk fx pd [STRINGS]-knappen for at fa vist yderligere oplysninger om

de forskellige strygerlyde. VOICE-kategoriknapperne.
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3 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at vaelge den onskede lyd.

Tryk pd en af [1 A]-[5 A]-knapperne for at fa vist de andre displaysider,
eller tryk pa den samme VOICE-knap igen.

VOICE(RIGHT1)
PRESET

Artl Sweet, |

[ Bl B[ ConcertString| & Violin — 3
S.Art! Live!
3 8 — | 3iStudioStrinzs &4 DiscoStrings1 —ae 3
Live! Live!
C © — | Ediseicoatn i DiscoStrings? —v3 -3
Live! Live!
C3 o — | = pizzicato &3 MovieStrinzs — 1 =3
Live! Live!
CJ & — | &3 TremoloStrinss &3 Strings —y 3

Sadan lytter du til demostykker af hver lyd

Tryk pa [8 ¥] (DEMO)-knappen, hvis du vil starte demoen af den markerede
lyd. Hvis du vil stoppe demoen, skal du trykke pa [8 ¥ ]-knappen igen.

4 Spil pa tangenterne.

Nem aktivering af dine favoritlyde

Instrumentet har et stort udvalg af lyde i hgj kvalitet, der dekker en lang

rekke instrumenter, og ggr det perfekt til nesten enhver tenkelig musikalsk

sammenhang. Antallet af lyde kan méaske virke uoverskueligt i starten.

Ved hjzlp af [USER]-knappen kan du nemt velge din favoritlyd.

1. Kopier din favoritlyd fra Preset-drevet til User-drevet. Se mere om
at kopiere pd side 60.

2. Tryk pa [USER]-knappen for at fa vist User-drevet for Voice Selection-
displayet, og tryk derefter pa en af [A]-[J]-knapperne for at velge den
gnskede lyd.

Spil med to lyde samtidigt

1 Sorg for, at der er trykket pa PART ON/OFF [RIGHT 1]-knappen.

2 Tryk pa PART ON/OFF [RIGHT 2]-knappen for at aktivere den.

PART SELECT

RIGHT
2

UPPER

.

PART ON/OFF

BEMARK

Oven over den forprogrammerede lyd
er angivet lydens type og kendetegn.
Se side 33 og Reference Manual

for at fa yderligere oplysninger.

BEM/ERK

(PSR-S910) Du kan fa vist
oplysningerne for den valgte lyd ved
at trykke pa [7 A] (INFO)-knappen.
(Ikke alle stemmer har et
informationsdisplay).

Tryk pa [EXIT]-knappen for at

lukke informationsdisplayet.
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Tryk pa en af VOICE-kategoriknapperne for at fa vist Voice
Selection-displayet for Right 2-stemmen.

Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at vaelge den gnskede lyd.

Spil pa tangenterne.
Den lyd, der blev valgt som RIGHT 1 (side 29), og den lyd, du valgte her,
hgres pa samme tid oven 1 hinanden.

BEMARK

Hurtigt valg af lyde til Right 1 og 2

Du kan hurtigt veelge lyde til Right 1 og 2-stemmen med Voice-
kategoriknapperne. Tryk pé en Voice (lyd)-knap, hold den nede,

tryk derefter pd en anden. Lyden for den knap, der fgrst blev trykket pa,
vaelges automatisk som lyd til Right 1, den anden valges automatisk som
lyd til Right 2.

Sadan spiller du med forskellige lyde i venstre
og hojre hand

1

2

Sorg for, at der er trykket pa PART ON/OFF [RIGHT 1] og/eller
[RIGHT 2]-knappen.

Tryk pa PART ON/OFF [LEFT]-knappen for at aktivere den.

PART SELECT

LEFT
LOWER
J
P%N / OFF

Tryk pa en af VOICE-kategoriknapperne for at fa vist Voice
Selection-displayet for venstrehdndsstemmen.

Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at vaelge den onskede lyd.

Spil pa tangenterne.

De toner, du spiller med venstre hand, har én lyd (LEFT 1-lyd, der er
valgt ovenfor), mens de toner, du spiller med hgjre hand, har en anden
lyd (RIGHT 1- og 2-lyde).

PART SELECT

LEFT RIGHT RIGHT
LOWER UPPER

LEFT-stemme —¢ AN A~ RIGHT 2-stemme

- RIGHT 1-stemme

A - ;- E|EHANN

Du kan gemme indstillingerne

i Registration Memory. Se side 71.

BEMARK

Du kan gemme indstillingerne

i Registration Memory. Se side 71.
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Klaviaturstemmer

Der kan tildeles lyde til de tre klaviaturstemmer uath@ngigt af hinanden:
Right 1, Right 2 og Left. Du kan kombinere disse stemmer med PART
ON/OFF-knapperne og lave en fyldig lyd med flere instrumenter.

PART SELECT

1
o J.,.[o] o]
1
1
LEFT 1|RIGHT  RIGHT
Hoo  MEFT 4y 2
LOWER : UPPER
o] Co]itao]) o]

PART ON/OFF
— Hojre sektion
<—,  af klaviaturet

Venstre sektion
af klaviaturet

Splitpunkt (F#2)

Nér LEFT-stemmen er sléet fra, kan der spilles RIGHT 1- og 2-lyde pé alle
tangenterne. Nar LEFT-stemmen er aktiveret, kan kun venstrehdndsstemmen
spilles pa tangenter, der er dybere end F#2 (splitpunktet), og der kan kun
spilles RIGHT 1- og 2-stemmer pa tangenter, der er hgjere end splitpunktet.

Du kan kontrollere, hvilken stemme der er valgt, ved at se, hvilken indikator
i PART SELECT-knapperne der lyser. Tryk pa den tilsvarende stemmeknap
for at veelge den gnskede klaviaturstemme.

Lang efterklang til Voice (lyd) for LEFT-stemmen (Left Hold)

Med denne funktion holdes lyden for LEFT-stemmen, ogsé selvom
tangenterne slippes. Lyde uden efterklang (f.eks. strygere) holdes
kontinuerligt, og lyde med naturlig efterklang, f.eks. klaver, klinger
leengere end normalt (som hvis fortepedalen var trykket ned).

LEFT RIGHT RIGHT
HoLp  LEFT 1 2
LOWER UPPER

%:] o) o]
— - PART ON/OFF

BEM/RK

Séddan @ndres splitpunktet: Tryk pd
[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [][»] SPLIT POINT.

Se Reference Manual pd webstedet
for at fa yderligere oplysninger.
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Lydtyper

Percussion-/trommelyde

VOICE Nar en af lydene er valgt

ACCORDION &
HARMONICA

med denne knap, kan du spille
med forskellige tromme- og
percussionlyde eller SFX-lyde
(lydeffekter) pa tangenterne.

Se mere om dette under Drum
Kit List i Data List pa webstedet.

Drwe (DL [Domem
(S]erano [T saxorrone [0 TRumper [0 SHOR &
[ smmnes [ Wocowino [ Brass [ X™*

ORGAN FLUTES

Forprogrammerede lyde

Orgelpibelyde

[USER]-knap (side 30) (side 37)

¢ Lydenes kendetegn
Lydens type og karakteristik vises over lydens navn — Live!, Cool!, Sweet! osv.
Se Reference Manual for at fa en detaljeret beskrivelse.
I dette afsnit beskrives kun MegaVoice- og Super Articulation-lyd. Disse lyde
har serlige kendetegn, som du bgr vaere opmarksom pa, og kraever serlige
spilleteknikker for at komme fuldt til udtryk.

MegaVoice-lyde

Det, der ggr MegaVoice-lyde sé specielle, er deres dynamiske udsving (skift

i anslagsstyrke). Med MegaVoice-lyde far hvert enkelt register i dynamikken
(omréde for anslagsstyrken) forskellige lyde og klange.

En MegaVoice-guitarlyd indeholder f.eks. lyde fra forskellige spilleteknikker.
Pé andre digitale instrumenter ville det vere ngdvendigt at vaelge forskellige
lyde med disse effekter og klange via MIDI, og det ville vaere ngdvendigt at
kombinere disse for at f4 den samme effekt. Men med MegaVoice-lyde er det
muligt at spille en overbevisende guitar med en enkelt lyd ved hjelp af bestemte
verdier for anslagsstyrke.

P4 grund af den komplekse sammensatning af disse lyde og de pracise verdier
for anslagsstyrken, er de ikke beregnet til at blive spillet fra tangenterne.

De er dog meget praktiske at bruge ved oprettelse af MIDI-data — is@r hvis

du gerne vil undga at bruge flere forskellige lyde til en enkelt stemme.

Super Articulation-lyde (S.Art!) (PSR-S910)

Super Articulation-lydene har mange af de samme fordele som MegaVoice-lydene,
men er nemmere at spille med og giver god direkte styring af dynamikken.

Med Saxophone-lyden kan du f.eks. hgre tonen skifte uden overgang, hvis du
spiller et C og derefter et D legato, som om en saxofonist spillede dem i en enkelt
udénding. Med Concert Guitar-lyden lyder tonen D som en "hammer on", uden
at strengen knipses igen.

Afhangigt af, hvordan du spiller, frembringes der andre effekter, f.eks. triller
eller andedratslyde (Trumpet-lyden) eller fingerlyde (Guitar-lyden).

Se oplysninger om, hvordan du bedst spiller med Super Articulation-lyd,
i informationsvinduet (tryk pa [7 A] (INFO)-knappen pé Voice Selection-
displayet).

BEMARK

MegaVoice- og Super Articulation-
lyde er kun kompatible med andre
modeller, der har disse typer lyde
installeret. Melodi-, stilarts- eller
Multi Pad-data, du har oprettet pa
instrumentet ved hjeelp af disse lyde,
lyder ikke rigtigt, hvis de afspilles
pa andre instrumenter.

BEMARK

MegaVoice- og Super Articulation-
lyde lyder forskelligt athengigt af
klaviaturets register, anslagsstyrke,
anslagsfalsomhed osv. Hvis du
anvender HARMONY/ECHO-effekt,
&ndrer transponeringsindstillingen
eller &ndrer Voice Set-parametrene,
kan der derfor opsta ugnskede lyde.
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Transponering af klaviaturets tonehagjde.

Med TRANSPOSE [-]/[+]-knapperne kan du transponere instrumentets overordnede
tonehgjde (klaviaturlyden, afspilning af stilarter, afspilning af melodier osv.)

i halvtonetrin. Tryk pé [+]- og [-]-knapperne samtidig for at nulstille
transponeringsvardien til 0.
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TRANSPOSE
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Med UPPER OCTAVE [-]/[+]-knapperne kan tonehgjden for RIGHT 1-
og 2-stemmerne forskydes op eller ned én oktav ad gangen. Tryk pa [+]-
og [-]-knapperne samtidig for med det samme at nulstille oktavverdien til 0.

OO‘;:::::j INRRRRER] LOO——:::::/
- % " |+|
QU S LS oS o S o S SN o S— e | B

ili %

Standardindstillingen for tonehgjde

Som standard er instrumentets overordnede referencetonehgjde sat til

440,0 Hz, og skalaen til ligesvavende temperatur. Du kan @ndre tonehgjden
og skalaen fra [FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE.

Du kan ogsa justere tonehgjden for hver stemme (klaviaturstemmer,
stilartsstemmer og melodistemmer) pa siden TUNE pa Mixing Console-
displayet (side 79).

Se Reference Manual pd webstedet for at fa yderligere oplysninger.

Brug af hjulene

Brug af Pitch Bend-hjulet

PITCH BEND-hjulet kan bruges til at h@ve toner (rul hjulet vk fra dig selv) eller
senke dem (rul hjulet ind mod dig selv), mens du spiller pa tangenterne. Pitch Bend
anvendes pd alle klaviaturstemmer (RIGHT 1, 2 og LEFT). PITCH BEND-hjulet

er selvcentrerende og finder automatisk tilbage til normal tonehgjde, nar det slippes.

PITCH BEND MODULATION

Den maksimale rekkevidde kan @ndres pd Mixing Console-displayet:
[MIXING CONSOLE] — TAB [4][P] TUNE — [H] PITCH BEND RANGE.

BEMARK

Transponeringsfunktionerne pavirker
ikke Drum Kit- og SFX Kit-lyden.

BEM/ARK

Du kan ogsé @ndre indstillingerne for
transponering pd MIXING CONSOLE-
displayet: [MIXING CONSOLE] —
TAB [d][»] TUNE = [1 AV]-

[3 AV] TRANSPOSE.

BEMARK

De effekter, der skabes med
PITCH BEND-hjulet, anvendes
muligvis ikke pa LEFT-stemmen
under afspilning af stilarter,
afhangigt af stilartindstillingen.

34
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Brug af Modulation-hjulet

Modulation-funktionen anvender en vibratoeffekt pa de toner, der spilles pa
tangenterne. Den anvendes som standard pd RIGHT 1- og 2-klaviaturstemmerne.
Hvis du ruller MODULATION-hjulet nedad (mod dig selv), mindskes effektdybden,
og hvis du ruller det opad (vak fra dig selv), gges den.

| O

Du kan angive, om de effekter, der skabes med MODULATIONS-hjulet,
skal anvendes pa alle klaverstemmer: [FUNCTION] — [D] CONTROLLER —
TAB [4][»] KEYBOARD/PANEL — [A]/[B] 2 MODULATION WHEEL.

PITCH BEND MODULATION

Anvendelse af lydeffekter

PSR-S910/S710 har en avanceret multieffekt-processor, som kan give lyden ekstra
dybde og tilfgje forskellige effekter. Du kan tende eller slukke dette effektsystem
ved at trykke pé fglgende knapper.

HARMONY/
ECHO TOUCH SUSTAIN MONO DSP ——VARI.
Disse tre systemer af effekter kan bruges til den
valgte klaviaturstemme (RIGHT 1, 2 eller LEFT).

VOICE CONTROL

¢ HARMONY/ECHO
Harmony/Echo-typerne anvendes pa hgjrehdndslydene. Se "Brug af Harmony til det,
du spiller med hgjre hdnd" pé side 36.

* TOUCH
Denne knap aktiverer og deaktiverer tangenternes anslagsfglsomhed. Hvis den
er slukket, er lyden lige kraftig, uanset hvor hardt tangenterne trykkes ned.

e SUSTAIN
Nar Sustain-funktionen er aktiveret, far alle de toner, der spilles i hgjrehdndsomradet
(RIGHT 1 og 2) lengere efterklang.

* MONO
Nér denne knap er tendt, spilles stemmens lyd monofonisk (kun én tone ad gangen).
Hyvis du spiller i MONO-tilstand, kan du spille melodilinjer (spillet af f.eks.
blaseinstrumenter) mere naturtro. Det er ogsa muligt at spille meget udtryksfuldt
og legato ved hjelp af Portamento-effekten (afh@ngigt af den valgte lyd).
Nar denne knap er slukket, spilles stemmens lyd polofonisk.

BEM/RK

Athangigt af den valgte lyd

kan MODULATION-hjulet styre
lydstyrken, filteret eller en anden
parameter i stedet for vibrato.

BEM/ERK

Sprg for at MODULATION-hijulet er
indstillet pa minimumposition (ned)
for at undgd at komme til at anvende
modulation ved et uheld.

BEMARK

De effekter, der skabes med
MODULATION-hjulet, anvendes
muligvis ikke pa LEFT-stemmen
under afspilning af stilarter,
athangigt af stilartindstillingen.

1

Lyde — Spil pa tangenterne —

BEMARK

Portamento er en effekt, der giver

en blgd overgang i tonehgjden fra den
farste tone, der spilles pa tangenterne,
til den efterfalgende.
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* DSP/DSP VARI.

Med instrumentets indbyggede digitale effekter kan du fgje atmosfere og dybde
til musikken pé flere forskellige méder — f.eks. rumklang, der far det til at lyde,
som om du spiller i en koncertsal.

Med [DSP]-knappen kan du aktivere/deaktivere DSP-effekten (Digital Signal
Processor) for den valgte klaviaturstemme.

Brug [DSP VARI.]-knappen (variation) til at skifte mellem forskellige variationer
af DSP-effekten. Du kan f.eks. udnytte dette til at @ndre rotationshastigheden
(hurtig/langsom) for den roterende hgjttalereffekt, mens du spiller.

Brug af Harmony til det, du spiller med hgjre hand
(HARMONY/ECHO)

Harmony er den mest imponerende af de forskellige lydeffekter. Den tilsatter
automatisk harmonier til toner, du spiller med hgjre hand, og giver med det samme
en mere fyldig og professionel lyd.

1 Tend [HARMONY/ECHO]-knappen.

2 Tend bade [ACMP]-knappen og [SYNC START]-knappen
(side 39), og sorg for at RIGHT 1-stemmen er aktiveret (side 29).

3 Spil en akkord med venstre hand for at starte stilarten (side 40),
og sla nogle toner an i hgjrehandsomradet pa klaviaturet.

Splitpunkt

v

| dette eksempel fojes harmonier i en C-durskala
(akkorden, du spiller med venstre hand)
automatisk til de toner, du spiller

% ﬂ i hgjrehandsomradet pa klaviaturet.

—
L Akkordsektion J

Du kan ogsa bruge Harmony-effekten, mens stilarten ikke afspilles. Hold blot
en akkord nede med venstre hand, og spil en melodilinje med hgjre.

Mange af lydene far automatisk tilfgjet bestemte Harmony/Echo-typer, der passer
specielt til de enkelte lyde. Prgv nogle af lydene. Du kan ogsa @endre Harmony/
Echo-type: [FUNCTION] — [H] HARMONY/ECHO.

BEMARK

Effekttypen kan @ndres. Velg
[6 A] (VOICE SET) — TAB [][P]
EFFECT/EQ — [Al/[B] 2 DSP
pa Voice Selection-displayet.

BEMARK

Athaengigt af typen af harmoni/ekko,
anvendes harmoni, selvom
[ACMP]-knappen er deaktiveret.
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Oprettelse af dine egne Organ Flutes-lyde

PSR-S910/S710 bruger en avanceret digitallydteknologi til at genskabe den
legendariske lyd af gamle orgelpiber. Ligesom pa et traditionelt orgel kan du skabe
din egen lyd ved at forlenge eller formindske stgrrelsen og lengden af orgelpiberne.

1 Tryk pa [ORGAN FLUTES]-knappen.
FOOTAGE-siden for Organ Flutes-lyd vises.

VOICE

PIANO el ORGAN Haamonica (O Brow it

E. PIANO SAXOPHONE TRUMPET ChoRE O] oraaN FLUTES
STRINGS WOODWIND BRASS AL KNG ¢

1

2 ndstil orgelpibernes laengde ("footage") med knapperne
[1 AV]-[8 AV].

Pibelengdeindstillingerne bestemmer orgelpibernes grundleggede lyd. BEMARK

[1 AV]-knapperne styrer to lengder: 16" og 5 1/3". Du kan skifte mellem Begrebet "footage” (pibelaengde

de to lengder ved at trykke pa [D]-knappen. mélt i fod) er et udtryk fra de gamle
kirkeorgler, hvor lengden af piberne

VOICE SET: JazzDraw! er afgerende.
[FODIAGE

Lyde — Spil pa tangenterne —

Du kan eventuelt vaelge orgeltypen, @ndre hastigheden for den roterende hgjttaler
og justere vibratoindstillingen ved hjelp af [A]-[C]- og [F]-[H]-knapperne.

BEM/ERK
. : . . Se Reference Manual pd webstedet
© [Al/[B] ORGAN TYPE Ir}dstlller, hvilken orge!type der efterlignes: forat  yderligere oplysninger
Sine (moderne) eller Vintage (gammelt). om VOLUME/ATTACK-siden
og EFFECT/EQ-siden.
[C] ROTARY SP Skifter mellem en hurtigt og en langsomt
SPEED roterende hgjttaler, nar Rotary Speaker-effekten

er valgt til Organ Flutes-lyden (DSP TYPE-
parameter pA EFFECT/EQ-siden), og nér
VOICE CONTROL [DSP]-knappen er aktiveret.

© ¥ VIBRATO OFF Aktiverer/deaktiverer vibratoeffekten for Organ

0O (G VIBRATO ON Flutes-lyden.

O | H] VIBRATO Indstiller vibratoeffektens dybde til tre niveauer:
DEPTH 1 (lav), 2 (middel) eller 3 (hgj).

0O | 1 PRESETS Abner File Selection-displayet for Organ Flute-

lyde, hvor der kan valges en forprogrammeret
Organ Flutes-lyd.
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3 Tryk pa [I] (PRESETS)-knappen for at hente displayet til valg

af orgellyd.

4 Velg det sted, hvor Organ Flutes-lyden skal gemmes, ved hjeelp

af TAB [4][»]-knapperne.

5 Tryk pa [6 ¥] (SAVE)-knappen for at abne Save-displayet.

6 Folg fremgangsmaden pa side 58 for at gemme dine orgellyde.

Avancerede funktioner

Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 1.

PDF g

Valg af GM/XG eller andre lyde
via panelet:

Voice Selection-display — [8 A] (UP) —
[2 A] (P2)

Effektrelaterede indstillinger

e Indstilling af tangenternes
anslagsfglsomhed:

» Valg af Harmony/Echo-typen:

[FUNCTION] — [D] CONTROLLER —
TAB [«][»>] KEYBOARD/PANEL

[FUNCTION] — [H] HARMONY/ECHO

Tonehgjderelaterede indstillinger

* Finstemning af instrumentets
overordnede tonehgjde:

e Stemning:

e /Endring af stemmetildelingen
for TRANSPOSE-knapperne:

[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE
TUNE — TAB [«4][»] MASTER TUNE

[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE
TUNE — TAB [«][»] SCALE TUNE

[FUNCTION] — [D] CONTROLLER —
TAB [«][>] KEYBOARD/PANEL —
[AV[B] 3 TRANSPOSE ASSIGN

Redigering af lyde (Voice Set):

Voice Selection-display — [6 A] (VOICE SET)

Deaktivering af automatisk
valg af Voice Set-parametre:

[FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/
FREEZE/VOICE SET — TAB [«][P]
VOICE SET

Redigering af Organ Flutes-parametre:

[ORGAN FLUTES] — TAB [«][>]
VOLUME/ATTACK eller EFFECT/EQ

/\ FORSIGTIG

Indstillingen gar tabt, hvis
du valger en anden lyd eller
slukker for instrumentet uden
at gemme den.
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Stilarter

— Sadan spiller du rytme og akkompagnement —

|
f [ -l - — N Instrumentet indeholder forskellige akkompagnementer og
] EIEIE B FRTE rytmer (kaldet "Stilarter") inden for flere forskellige musikalske
;3 - e - . G o é; — genrer, herunder pop, jazz og mange andre. Stilarten indeholder
——— D autoakkompagnement, som giver dig mulighed for at oprette et
i automatisk akkompagnement, der tilpasses de akkorder, du spiller
eller angiver med venstre hind. P4 denne méde kan det lyde som

et helt band eller fuldt orkester — selvom du spiller helt alene.

Sadan spiller du en stilart med
autoakkompagnement

1 Tryk pa en af STYLE-kategoriknapperne for at fa vist
Style Selection-displayet.
STYLE
(I S W il wen TR AR
@@m (SJres [T sauroom [T worwo
Coavce [T counmy [ MovES useR

2 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at veelge den gnskede stilart.

Tryk pden af [1 A]-[4 A]-knapperne, eller tryk pd den samme STYLE-knap
igen for at fa vist den anden displayside.

STYLE
PRESEY
B T T S ——————Ta]

J=1z@ = g6

Fro Fro
@ IHardRock [lLivedBeat

J=11Z| Pro J=1az
[IClassicBBeat
=110 Pro T=T

Pro J
[ |5tandardRock jF l|Cool8Beat]

Pro 4= 3@l Pro =9z
[ AcousticRock [ |8BeatModern

Fro
[ IPowerRock

Pro =123
Il |UptempoB8Beat

REPER- [ADDTO [ 0TS
TOIRE | W | THFD. | UP=F

3 Tryk pa [ACMP]-knappen for aktivere autoakkompagnementet.

ACMP INTRO

%

Sektionen for venstre hiand pa klaviaturet (side 32) bliver nu til en
akkordsektion. Akkorder, du spiller her, bliver automatisk afleest og brugt
som grundlag for et automatisk akkompagnement med den valgte stilart.

4 Tryk pa [SYNC START]-knappen for at aktivere synkroniseret
start.

SYNC  SYNC START/
STOP  START STOP

BEMARK

[USER]-knappen

i stilartskategoriknapperne
kan bruges pd samme méde
som [USER]-knappen

i lydkategoriknapperne.

Se side 30.
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Sa snart du spiller en akkord med venstre hand, starter
den valgte stilart.

Prgv at spille akkorder med venstre hdnd og en melodi med hgjre hand.

Tryk pa [START/STOP]-knappen, hvis du vil stoppe afspilning
af stilarten.

START/
STOP

E@\}

BEMARK

Stilarternes kendetegn

Oven over ikonet for den forprogrammerede stilart er angivet stilartens type
og kendetegn.

Session =152

“Sess|on =
E | [ dodBigBandShfl H | AcousticJazz
128

Fro I= Fro i=7a
| |AodernBizBand Il CoolJazzBallad
Fro d=1z@| Pro FEN
H|ClassicBigBand Id|ModernJazzBld

« Pro: Disse stilarter har professionelle og sp&ndende arrangementer,
som er meget alsidige at spille med. Akkompagnementet fglger pracist
de akkorder, du angiver. De akkorder og harmonier, du spiller, bliver
derfor straks til et naturligt og meget musikalsk akkompagnement.

« Session: Disse stilarter virker endnu mere naturtro og lyder som en
levende backing-gruppe, der leverer bade variationer af akkorderne og
specielle riffs til akkordskiftene i hovedstykkerne. De er programmeret
til at give lidt ekstra krydderi og et professionelt "touch" ved sarlige
melodier og i bestemte genrer. Men husk, at disse stilarter ikke altid
passer til — eller er harmonisk korrekte til — alle melodier eller akkorder.
Hvis du f.eks. spiller en almindelig durtreklang i en countrysang,
kan akkompagnementsfunktionen skabe en "jazzet" 7-akkord, eller
akkompagnementet kan virke upassende eller uventet, hvis du spiller
med on bass-akkorder.

Style File-kompatibilitet

PSR-S910/S710 anvender SFF GE-filformatet (side 9). PSR-S910/S710 kan
afspille eksisterende SFF-filer, men de bliver gemt i SFF GE-formatet, nér
filen gemmes (eller indsattes) i PSR-S910/S710. Husk p4, at den gemte fil
kun kan afspilles pa instrumenter, der er kompatible med SFF GE-formatet.

Se mere om akkorder pa side 41.

BEM/RK

Du kan transponere stilarten
(akkompagnementet). Se side 34.

40
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Akkorder

For brugere, der ikke er bekendt med akkorder, viser dette praktiske skema almindelige akkorder som
reference. Da der er mange nyttige akkorder og mange forskellige méder at bruge dem pa musikalsk,
kan du finde flere oplysninger i akkordbgger, der er tilgengelige i handlen.

% Angiver grundtonen.

o E i @ i)
warwn wnw w wmn iwn
werwn o e iy i)
wnwn e e e )
wow e imy i w
wnn i e i e
Wy e e i i

FEndring af akkordspilmetoden

Ved at @ndre akkordspilmetoden kan du automatisk lave et passende akkompagnement, ogsa selvom
du ikke trykker pa alle de toner, som en akkord bestar af. Akkordspilmetoden kan @ndres med:
[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD FINGERING — TAB [4][P>]
CHORD FINGERING.

Fglgende typer kan f.eks. vaelges.

« Single Finger
Med denne metode kan du let spille akkorder i omrédet for akkompagnement med kun en, to eller tre fingre.

Durakkord Molakkord 7-akkord Mol 7-akkord
Tryk kun pa Tryk pa grundtonen Tryk pa grundtonen Tryk pa grundtonen samt
grundtonen. og en sort tangent og en hvid tangent en hvid tangent og en sort
til venstre for den til venstre for den tangent til venstre for
samtidig. samtidig. grundtonen samtidig.
Al Full Keyboard

Nesten lige meget hvad du spiller med begge hander, og lige meget hvor pa klaviaturet — som nér

man spiller klaver — laves et passende akkompagnement. Du behgver ikke at bekymre dig om at angive
akkorderne. (Afhangigt af melodiarrangementet vil Al Full Keyboard muligvis ikke altid lave et passende
akkompagnement.)

Se Reference Manual pa webstedet for at se andre typer.
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Sadan foretager du afspilning af en stilart

Sadan starter/stopper du afspilningen

« [START/STOP]-knap

Stilarter afspilles, s snart der trykkes pa [START/STOP]- START/
knappen. Tryk p& knappen igen for at stoppe afspilningen.

f¢)
>/l

« [SYNC START]-knap

Dette satter afspilningen af stilarten pa standby. Afspilningen e
af stilarten starter, nar du trykker pa en tangent pa klaviaturet
(ndr [ACMP] er slukket), eller nér du spiller en akkord med

venstre hand (ndr [ACMP] er teendt). Ved at trykke pa denne

knap under afspilningen af stilarten stopper afspilningen,

og afspilningen sattes pa standby.

¢ [SYNC STOP]-knap

Du kan starte og stoppe stilarten pa et hvilket som helst tidspunkt, e
du gnsker, ved at spille pa eller slippe tangenterne i akkordsektionen
af klaviaturet. Kontroller, at [ACMP]-knappen er tendt, tryk

pa [SYNC STOP]-knappen, og spil derefter pa klaviaturet.

¢ INTRO [I]-[lll]-knapper

PSR-S910/S710 har tre forskellige introstykker, der kan fgjes INTRO
til en introduktion, fgr du starter afspilningen af stilarten.
Nar du har trykket pa en af INTRO [I] — [IIT]-knapperne,

starter du afspilningen ved hjelp af [START/STOP]-knappen
eller [SYNC START]-knappen. Nar introen er ferdig,
skifter afspilningen af stilarten automatisk til hovedstykket.

* ENDING/rit. [1]-[lll]-knapper

PSR-S910/S710 har tre forskellige afslutningsstykker, der kan ENDING /it
fojes til en afslutning, feér du standser afspilningen af stilarten.
Hvis du trykker pa en af ENDING [I]-[III]-knapperne,

mens stilarten afspilles, standser stilarten automatisk, nar

afslutningen er afspillet. Du kan spille afslutningen gradvist

langsommere (ritardando), hvis du trykker pa den samme
[ENDING]-knap igen, mens afslutningen spilles.

BEM/RK

Hvis akkordspilmetoden er sat

til "Full Keyboard" eller "Al Full
Keyboard", kan Synchro Stop-
funktionen ikke aktiveres.

Sédan @ndres akkordspilmetoden:
[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«][™] CHORD FINGERING.

BEMARK

Om lampestatus for knapperne for stykkerne

(INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)

* Rad: Stykket er valgt.

* Rgd (blinker): Stykket spilles som det naste efter det stykke, der er valgt
i gjeblikket.

* Grgn: Stykket indeholder data, men det er ikke valgt i gjeblikket.

« Slukket: Stykket indeholder ingen data og kan ikke afspilles.

Hvis du trykker pa ENDING/rit.
[1]-knappen, nér stilarten afspilles,
spilles der automatisk et fill-in

for ENDING/rit [1].
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/Endring af akkompagnementsvariationer (stykker)
under afspilning af stilart

Hyver stilart indeholder fire forskellige hovedstykker, fire fill-in-stykker og et
afslutningsstykke. Hvis du bruger disse stykker effektivt, kan du let ggre din lyd
mere dynamisk og professionel. Stykket kan frit @ndres, mens stilarten afspilles.

MAIN VARIATION [A]-[D]-knapper

?A CB CC

Tryk pd en af MAIN VARIATION [A]-[D]-knapperne I-_I D

for at veelge det gnskede hovedstykke (knappen lyser

rgdt). Hver er en akkompagnementsfigur p& nogle f& Valgte hovedstykker
. . . o lampen lyser rodt

takter, og den afspilles uendeligt. Hvis du trykker pa

den valgte MAIN VARIATION-knap igen, afspilles l
en passende fill-in-figur for at s@tte krydderi pa rytmen
og afbryde gentagelsen. Néar afspilningen af fill-in-figuren
afsluttes, leder den glidende over til hovedstykket.

MAIN VARIATION

Lampen for det valgte
fill-in-stykke blinker rodt

AUTO FILL-funktion

Nér [AUTO FILL IN]-knappen er tendt, afspilles fill-in-stykket %“‘" ™
automatisk, nér du trykker pé en af Main [A]-[D]-knapperne,
mens du spiller.

[BREAK]-knap

Giver dig mulighed for at tilfgje dynamiske breaks BREAK
i akkompagnementets rytme. Tryk pd [BREAK]-knappen under

o . o 2. o 2 E/n
afspilning af en stilart. Nar afspilningen af break-mgnstret pa én takt
er ferdig, skifter afspilningen af stilarten automatisk til hovedstykket.

Justering af tempoet

TEMPO [-)/[+]-knapper
Nér du trykker pd TEMPO [-]- eller [+]-knappen, kan du formindske/forgge

tempoet over et interval pa 5 — 500. Mens TEMPO-pop op-vinduet vises pa displayet,

kan du ogsé bruge [DATA ENTRY ]-drejeknappen til at justere verdien.

TEMPO

TEHPO
=3 =120

Hvis du trykker samtidigt pA TEMPO [-]/[+]-knapperne, nulstilles tempoet
til standardvardien.

[TAP TEMPO]-knap

Du kan @ndre tempoet under afspilning af stilarter ved at trykke %
to gange pd [TAP TEMPO]-knappen ved det gnskede tempo.

Nar stilarten er stoppet, kan du trykke pa [TAP TEMPO]-

knappen (fire gange, hvis taktarten er 4/4), hvorefter

afspilningen af stilarten starter i det tempo, du trykkede.

BEMARK

Denne handling er felles for
afspilning af melodi (side 49).

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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Fade in/out

* [FADE IN/OUT]-knap BEM/ERK
. . . o Denne handling er falles for
Dette giver jeevne fade in og fade out ved start/stop af afspilning. FADE IN/OUT afspilning af m%lodi (side 49).

Tryk pé [FADE IN/OUT]-knappen, nér afspilningen er stoppet,
og tryk pd [START/STOP]-knappen for at starte afspilning med
et fade ind. Tryk pd [FADE IN/OUT]-knappen under afspilning
for at stoppe afspilningen med et fade ud.

Aktivering af de panelindstillinger, der passer
til stilarten (Repertoire)

Med den praktiske Repertoire-funktion kan du automatisk aktivere de mest
velegnede panelindstillinger (lydnummer osv.) for den aktuelt valgte stilart.

Fgr du bruger Repertoirefunktionen, skal du importere Music Finder-records
(se mere pa side 65).

| Veelg den onskede stilart pa Style Selection-displayet BEM/ERK

(trin 1-2 pa side 39). Indstillingerne, der vises her, er fra
Music Finder. Du kan valge andre

. indstillinger ved at bruge funktionen
2 Tryk pa [5 A] (REPERTOIRE)-knappen. Music Finder (side 65).
Forskellige passende panelindstillinger, der passer til valgte stilart, vil blive
vist pd displayet.

g - e TS HUSIC SIVLE __ |BEAT|TENPO] sm::n\lrza
. FNTHeed Is The Fir CookEeat  [4-4] 100 -—
HiHardRock RiLive8Beat Eallad For A Waman CockBeat |44 9| SELS0

Pro
[ |PowerRock

Fro J=11@] Fro
H|5tandardRock i P l|Cool8Beat] This Praver Is Very Soe~ |CoolBeat 4-4( 100

Fro =
E AcousticRock

i Pro =183 DezpLove CocliBeat  |4-4| 100
I Classic8Beat 1WilBe TheraForvou  |CockBeat (44| 92

T =T NoMatter What TheBa~ [CocliBeat  |d-d| 100
e Twso Thirds Tsn't Bad CoolsBeat  |d4-4| og|HLULELS

Fro J
vhere Can1FindLove? |CodkBeat  |4-4| 100
Hd|8BeatModern Wil T See You Asain Coclsgeat (4.4 10| GIEETEHED

=129

Pro J=1za Pro J

E|BritRockPop I |UptempoB8Beat

T e
- f o | T REG!

2 i HUSTE e | o GTYLE o w %
0 0o
0o
3
3 Brug [2 AV]-[3 AV]-knapperne til at veelge den gnskede BEMAERK
panelindstilling. Afhengigt af den valgte stilart

vil der muligvis ikke vaere
nogen panelindstillinger
i Repertoirefunktionen.
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Passende panelindstillinger til den valgte
stilart (Enkeltknapindstilling)

Den praktiske One Touch Setting-funktion ggr det nemt at velge lyde og effekter,
som passer den stilart, du har valgt. Hvis du allerede har besluttet, hvilken stilart
du vil bruge, kan du med One Touch Setting automatisk vaelge den gnskede stilart
med et enkelt tryk pa en knap.

1 Veaelg en stilart (trin 1-2 pa side 39).

2 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING [1]-[4]-knapperne.

Derved aktiveres alle de indstillinger (lyde, effekter osv.), som passer
til stilarten, og desuden aktiveres ACMP og SYNC START automatisk,
s& du med det samme kan afspille stilarten.

N

— —3

Lt
Lt

L
Lt

O - — ---.2-- ST [
O -~—/=221= ARRRRRRR) Oo zzzzz

0 0 Io 0
LN\ _—
0 ) TOUCH SETTING

3 Sa snart du spiller en akkord med venstre hand, starter den BEM/ERK

valgte stilart. Du kan ogsé oprette dine egne

. . . o One Touch Setting-panelopstninger.
Huver stilart har fire One Touch Setting-opsatninger. Tryk pa en anden af Se Reference Maguzl o wpebstede?

ONE TOUCH SETTING [1]-[4]-knapperne for at prgve andre ops@tninger. for at f4 yderligere oplysninger.

Stilarter — Sddan spiller du rytme og akkompagnement —

BEMARK
Automatisk andring af One Touch Settings i hovedstykkerne Du kan &ndre. fwordan One Touch

Med den praktiske OTS Link-funktion &ndres One Touch Settings Settings skifter med stykkerne MAIN
automatisk, nir du vaelger et nyt hovedstykke (A-D). Hovedstykkerne A, B, VARIATION [A}-{D]. Se Reference
C og D svarer henholdsvis til One Touch Settings 1, 2, 3 og 4. Hvis du vil Manuzl pd webstedet.

bruge OTS Link-funktionen, skal du tende for [OTS LINK]-knappen.

OTS LINK

Ry
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Bekraefter indholdet af One Touch Setting

Du kan kontrollere oplysningerne om de One Touch Setting [1]—[4], der er tildelt
den stilart, der er valgt i gjeblikket.

1 Tryk pa [7 A] (OTS INFO.)-knappen pa Style Selection-displayet BEMAERK

for at fa vist Information-displayet. Du kan ogsA f4 vist Information-
displayet ved at trykke pa [DIRECT
ACCESS]-knappen og derefter trykke

STYLE HAHE ESE Dé en af ONE TOUCH SETTING

B Pop&Rock

ConcertStrings
L L

Pro ara =168
P J=1za| B =8 —_ LT
E_IHardRuck E_ILiveBBeat Cool8Beat IEIEI" F 3 2 [1 ] [4] knappeme'
Pro J=11z] Pro =183 I ors ; —
P Rock ClassicBBeat L3} R1
FE" SHEREaC =iia FE" bt — CancertGuitar GrandPizna
[dl|StandardRock i Pl|CoolfBeat] L gieem
Pro d=3a| Pro =3z L L
E AcousticRock [ 18BeatModern
oo izl e E R T S IS T
E|BritRockPop I |UptempoB8Beat R1 R1
Sanophone Strings
Rz RZ

2

2 Tryk pa [F] (CLOSE)-knappen for at lukke Information-displayet.

— Juswaubedwoe bo swjAi np Jgjjids uepes — JoLIE[NS
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Valg og fravalg af stemmerne i en stilart
og valg af andre lyde

En stilart bestér af otte kanaler: RHY1 (Rhythm 1) — PHR2 (Phrase 2) nedenfor.
Du kan tilfgje variationer og @ndre fornemmelsen for en stilart ved at aktivere/
deaktivere de forskellige kanaler under afspilning af stilarten.

Stilartskanaler
« RHY1/2 (Rhythm 1/2): Disse er de grundleggende dele af stilarten,
som indeholder figurer med trommer og rytmeinstrumenter.
» BASS: Basstemmen bruger forskellige lyde, der passer til den valgte stilart.
« CHD1/2 (Chord 1/ 2): Dette er det rytmiske akkompagnement med
akkorder, der normalt bruges sammen med klaver- eller guitarlyde.

N

* PAD: Denne stemme bruges til instrumenter med klangflade, f.eks.
strygere, orgel, kor osv.

« PHR1/2 (Phrasel/2): Disse stemmer bruges til bleeser-riffs, brudte akkorder
eller andre krydderier, som ggr akkompagnementet mere spendende.

1 Tryk pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen en eller to gange
for at fa vist CHANNEL ON/OFF (STYLE)-displayet.

CHARHEL OHWFOFF (STYLE>

'WFJCHANNEL RHYL | RHYZ  BASS 'Eu-m GHO2
| sl S ON/OFF = &= & m L

JHRHARER)

2 Tryk pa [1 ¥]-[8 ¥]-knapperne for at teende eller slukke
for kanalerne.
Hvis du vil hgre en kanal alene, skal du trykke pa knappen for kanalen og holde
den nede for at indstille den til SOLO. Hvis du vil annullere SOLO-funktionen,
skal du trykke pa knappen igen.

Stilarter — Sddan spiller du rytme og akkompagnement —

BEMARK

Du kan gemme indstillingerne her
i Registration Memory. Se side 71.

Andring af lyden for hver kanal

Hvis det er ngdvendigt, skal du trykke pa [1 A]-[8 A]-knapperne for

at @ndre lyden for den tilhgrende kanal.

Voice Selection-displayet vises, hvor du kan velge den stemme, der skal
bruges til kanalen. Se side 29.

3 Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke CHANNEL ON/OFF-displayet. BEMARK

Hvis Main-displayet vises, kan
CHANNEL ON/OFF-displayet ikke
lukkes.
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Indstilling af lydstyrkebalancen mellem
stilarten og klaviaturet

Du kan indstille lydstyrkebalancen mellem afspilningen af en stilart og det,
du spiller péa tangenterne.

1 Tryk pa [BALANCE]-knappen for at fa vist BALANCE-displayet.

%mmcs #

ELILI STYLE  H.PAL

DOODDEDDEDE
2

HIG LEFT RIGHT1 RIGHT2]

Indstil lydstyrken for stilarten ved hjeelp af [2 A]-knapperne.

Ved hjelp af [1 AV]-[7 AV ]-knapperne kan du justere lydstyrken for melodi-,
stilart-, Multi Pad-, mikrofon- (for PSR-910) og klaviaturstemmerne.

Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke BALANCE-displayet.

BEMARK

Hvis Main-displayet vises, kan
BALANCE-displayet ikke lukkes.

BEMARK

Avancerede funktioner p
Se Reference Manual, Kapitel 2 p4 webstedet.

Valg af akkordspilmetode:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«[»] CHORD FINGERING

Indstillinger, der er relateret
til afspilning af stilarter:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«][>] STYLE SETTING

Indstillinger for splitpunktet:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«][>] SPLIT POINT

Lagring af den oprindelige
One Touch Setting:

[MEMORY] + ONE TOUCH SETTING
-4

Oprettelse/redigering af stilarter
(Style Creator):

Direkte indspilning:
Trinvis indspilning:

Sammenseetning af en stilart:

Redigering af den rytmiske fornemmelse:

Redigering af dataene for hver kanal:

Angivelse af indstillinger
for Style File Format:

[FUNCTION] - [F] DIGITAL REC MENU
— [B] STYLE CREATOR

— TAB [«][>] BASIC

— TAB [«][>] EDIT — [G] STEP REC
- TAB [«][>] ASSEMBLY

— TAB [«][>] GROOVE

— TAB [€][»] CHANNEL

— TAB [«][»] PARAMETER

Du kan justere volumen for de enkelte
stilartsstemmer pa Mixing Console-
displayet. Se side 82.
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Melodier

— Afspilning, indevning og indspilning af melodier —

SR NNRNENN]

version som en melodi.

Afspilning af melodier

Du kan afspille fglgende typer melodier:

¢ Forprogrammerede melodier (p4 PRESET-siden pa Song Selection-displayet)

* Melodier, du selv har indspillet (se side 56 for at f& oplysninger om indspilning)
» Kgbte melodidata: SMF (Standard MIDI File) eller ESEQ.

1 Tryk pa SONG [SELECT]-knappen for at fa vist Song Selection-
displayet.

SONG LYRICS/
SELECT SCORE TEXT .
{7 SampleSongs

REPEAT GU XTRATR TR2
7o) - -
[REC] »/1

:]-:]:]

L_NEW SONG—! L SYNC START-

B SONG
|

2m
i
S

2 Tryk pa TAB [4][»™]-knapperne for at veelge den gnskede
melodis placering.
Hvis du vil afspille en melodi pd USB-lagerenheden, skal du pa forhand
tilslutte den USB-lagerenhed, der indeholder MIDI-melodidataene,
til [USB TO DEVICE]-stikket.

3 Veelg den gnskede melodi ved hjeelp af [A]-[J]-knapperne.

Du kan ogsa valge en melodi med [DATA ENTRY ]-drejeknappen og derefter
udfgre valget ved at trykke p4d [ENTER]-knappen.

] Naér det drejer sig om PSR-S910/S710, henviser "melodi" til
MIDI-melodierne, som omfatter forprogrammerede melodier,
filer i MIDI-format, der kan kgbes 1 butikkerne osv. Du kan ikke
[ alene afspille en melodi og hgre den, du kan ogsé spille med

i pé keyboardet, mens melodien afspilles, og indspille din egen

BEMARK

Naermere oplysninger om kompatible
dataformater finder du under side 9.

BEMARK

Du kan med det samme komme
tilbage til Main-displayet ved
at "dobbeltklikke" pd en af
[Al-[J]-knapperne.
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4 Tryk pa SONG [»/11] (PLAY/PAUSE) for at starte afspilningen.

L >/ - >

(ReC]
[_JLJI_”Q(JQJ[_J

L_NEW SONG — L SYNC STA

Sadan saettes den nzeste melodi, der skal afspilles, i ko

Mens en melodi afspilles, kan du s@tte den naeste melodi, der skal afspilles,
i kg. Det kan vare praktisk, hvis du hurtigt og nemt vil gd videre til naeste
melodi, f.eks. under en optraeden. Vaelg den melodi, der skal afspilles, under
afspilning af den aktuelle melodi. Angivelsen "NEXT" vises i gverste hgjre
hjerne ved melodinavnet. Hvis du vil annullere denne indstilling, skal

du trykke pa [8 ¥] (NEXT CANCEL)-knappen.

5 Tryk pa SONG [H] (STOP)-knappen for at stoppe afspilningen.

| REC | u »/n - »p

I:I@:]:]

3

L NEW SONG —! \ START-

Fremgangsmade ved afspilning

e Synchro Start

[REC] ] »/1 “q >
I:%zl C

L_NEW SONG— L START

Du kan starte afspilningen, sa snart du spiller pa tangenterne. Tryk pa
SONG [H] (STOP)- og [P/ Il] (PLAY/PAUSE)-knapperne samtidigt,
mens afspilningen er stoppet.

Tryk pA SONG [H] (STOP)- og [P/ Hl] (PLAY/PAUSE)-knapperne
samtidigt igen for at annullere den synkroniserede startfunktion.

— Jalpojow Je Buiujidspur 6o Buiurgpu ‘Buiujidsyy — Jeipojep

e Pause

[REC] ] »/1 “q >
C ) IT_IQ( CJCJ

L_NEW SONG— L-SYNC STA

Tryk pa knappen [P>/Il] (PLAY/PAUSE). Hvis du trykker pa den
igen genoptages afspilningen af melodien fra den aktuelle position.
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¢ Tilbagespoling/hurtig fremad

u >/ - »»

|REC]
(o) ) oE3a .3

L-NEW SONG—! L SYNC START- %

Tryk pa [ 44] (REW)- eller [PP] (FF)-knappen for at flytte en takt
tilbage/frem. Hold knappen [ 4] (REW) eller [PP] (FF) nede for at
flytte flere takter tilbage/fremad.

Hyvis du trykker p4 knappen [ 4d] (REW) eller [P ] (FF), bnes der
automatisk et pop op-vindue, der viser nummeret pa den aktuelle takt
(eller den aktuelle figurmarkgr) pa displayet. Mens Song Position-pop
op-vinduet vises pa displayet, kan du ogsé justere verdien med
[DATA ENTRY]-drejeknappen.

Melodier uden figurmarkerer

SOHG POSITION
‘ 008 m\

Melodier med figurmarkorer

Du kan skifte mellem BAR og PHRASE MARK ved at trykke pa [E]-knappen.

Cool!

— ¢ — = Galaxy

! CHORD
W TRANSPOSE U.OCTAVE
] b—— 0 0 8= E.Gtr1§

SOHG POSITION (]

'—_-y £ 77 |EX3 rHrAsEHARE ﬁ

e Justering af tempoet
Samme procedure som for tempo for stilart. Se side 43.

* Fade in/out
Samme procedure som for stilart. Se side 44.

BEMARK

En figurmarker er en forprogrammeret
marker i melodidata, som angiver
et bestemt sted i melodien.

BEMARK

Du kan indstille lydstyrkebalancen
mellem melodien og klaviaturet.

Se side 48. Du kan justere lydstyrken
for de enkelte melodistemmer

pd Mixing Console-displayet.

Se side 82.

BEMARK

Du kan desuden sla de bestemte
stemmer til eller fra. Se side 54.

BEMARK

Du kan transponere
melodiafspilningen. Se side 34.
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Restriktioner for skrivebeskyttede melodier

Kgbte melodidata kan vere skrivebeskyttede for at forebygge illegal
kopiering eller utilsigtet sletning. Dette vil vare angivet i det gverste hjgrne
til venstre for filnavnet. Nedenfor beskrives de forskellige angivelser og
restriktioner.

* Prot. 1: Angiver forprogrammerede melodier, der er gemt pd User-drevet.
Disse kan ikke kopieres til/flyttes til/gemmes pa eksterne enheder.

 Prot. 2 Orig: Angiver melodier med Yamahas beskyttelsesformatering.
Disse kan ikke kopieres. Disse kan kun flyttes til/gemmes pa User-drevet
og USB-lagermedier med id.

 Prot. 2 Edit: Angiver "Prot. 2 Orig"-melodier, der er redigeret. Sgrg for
at gemme disse i samme mappe som den tilhgrende "Prot. 2 Orig"-melodi.
Disse kan ikke kopieres. Disse kan kun flyttes til/gemmes p& User-drevet
og USB-lagermedier med id.

Bemeerkning vedrgrende handtering af "Prot. 2 Orig" -

og "Prot. 2 Edit" -melodifiler

Serg for at gemme en "Prot. 2 Edit"-melodi i samme mappe som den
oprindelige "Prot. 2 Orig"-melodi. I modsat fald kan "Prot. 2 Edit"-melodien
ikke afspilles. Hvis du flytter en "Prot. 2 Edit"-melodi, skal du desuden
sgrge for samtidigt at flytte den oprindelige "Prot. 2 Orig"-melodi til
samme sted (mappe).

Bespg Yamahas websted for at f& oplysninger om kompatible
USB-lagerenheder til lagring af beskyttede melodier.

Visning af noder

Det er muligt at f& vist noderne til den valgte melodi. Det anbefales, at du gennemser
noderne, fgr du begynder at gve.

1 Vaelg en melodi (trin 1-3 pa side 49).

2 Tryk pa [SCORE]-knappen for at fa vist Score-displayet.

Du kan gennemse alle noderne ved hjelp af TAB [ 4][P]-knapperne,
ndr afspilningen af melodien er stoppet.

Under afspilningen fglger en red markering med i noderne og angiver
den aktuelle position.

TEWPD J=63  SCORE: Beautiful Dreamer PAGE 1-6
F

LI
T3

&
o1

SCORE
| I INTROCUCTION
% F Gm7IF

. K
7 s " T

= :

Beautiful dresmers wake unta mey

EEET [ RIGHT GHORD [LVEIGS| HOTE | GOLOR | SIZE |cpyryp
DFF 0H OH (1) OFF | “OFF | SMALL

Du kan @ndre den viste nodetypografi ved hjelp af [1 AV]-[8 AV ]-knapperne.
Se Reference Manual p& webstedet for at fa yderligere oplysninger.

BEMARK

Instrumentet kan vise noder il
musikdata pé kebte disketter eller
i melodier, du selv har indspillet.

BEMARK

De viste noder oprettes

af instrumentet pa grundlag

af melodidata. Det betyder, at de
maske ikke vil se ud som de noder,
man kan kaebe sarskilt af samme
melodi. Det gaelder isar for
komplicerede passager med
mange noder.
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Visning af sangtekster

Nér den valgte melodi indeholder sangtekstdata, kan du se dem pa instrumentets
display under afspilning.

1 Veaelg en melodi (trin 1-3 pa side 49).

2 Tryk pa [LYRICS/TEXT]-knappen for at vaelge Lyrics-displayet.

Sangteksterne vises pa displayet, hvis melodien indeholder sangtekstdata.
Du kan gennemse alle sangteksterne ved hjelp af TAB [ ][®]-knapperne,
ndr afspilningen af melodien er stoppet.

Under afspilningen af melodien, &ndres sangteksternes farve, s den aktuelle
position angives.

463 BAR: 001 LYRICS

Beautiful Dreamer

LYRICS/
TEXT

l I Music by Stephen Foster
Eeautiful Dreamer
(1) 2009 Y armaha Corporation

TEXT FILE BACK GROUND

Words by Stephen Foster

3

Visning af tekst

Selv om melodien ikke indeholder sangtekstdata, kan du fa vist sangteksterne
pa displayet ved at indlase den oprettede tekstfil pd en computer via en
USB-lagerenhed. Denne funktion giver en rekke nyttige muligheder,

f.eks. visning af sangtekster, navne pa akkorder og notater.

1 Tryk pa knappen [1 AV] (TEXT), nar Lyrics-displayet vises,
for at fa vist teksten.

2 Tryk pa knappen [5 AV]/[6 AV] (TEXT FILE) for at fa vist
Text selection-displayet.

Melodier — Afspilning, indevning og indspilning af melodier —

3 Veelg den gnskede tekstfil. BEMARK

(PSR-S910) Sangteksterne kan vises
pd en ekstern skaerm. Se side 89.

Tryk pa knappen [1 A'V] (LYRICS) igen for at vende tilbage til Lyrics-displayet.

Se Reference Manual p& webstedet for at £ yderligere oplysninger
om Lyrics/Text-displayet.
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Aktivering/deaktivering af melodikanaler

En melodi bestér af 16 separate kanaler. De enkelte kanaler kan aktiveres/deaktiveres
uathangigt af hinanden i den valgte melodi.

1 Tryk pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen en eller to gange
for at fa vist CHANNEL ON/OFF (SONG)-displayet.

| g CHANNEL
LPART FJS ON/OFF

2 Brug knappen [1 AV]-[8 A V] til at aktivere/deaktivere
de enkelte kanaler.
Hvis du kun vil afspille en bestemt kanal (soloafspilning), skal du trykke pa
knappen [1 AV]-[8 AV] svarende til den gnskede kanal, og holde den nede.
Kun den valgte kanal aktiveres, og de andre deaktiveres. Hvis du vil annullere
soloafspilning, skal du trykke pa den samme knap igen.

3

Bvning af hajrehandsstemmen (guidefunktionen)

Guide-funktionen viser, hvilke toner du skal spille, hvor du skal spille dem,
og hvor lang tid de skal holdes nede. Du kan ogsa gve i dit eget tempo,

da akkompagnementet venter pa, at du spiller de rigtige toner. Afbryd lyden
til hgjrehandsstemmen for at gve den.

1 Vaelg en melodi, og aktivér Score-displayet (side 52).

2 Aktivér [GUIDE]-knappen.

— Jalpojow Je Buiujidspur 6o Buiurgpu ‘Buiujidsyy — Jeipojep

2 3
GUIDE TR1
IT.IS =
3 Tryk pa SONG [TR 1]-knappen for at afbryde lyden BEMARK
af hgjrehandsstemmen. Normalt findes CH 1 under
Indikatoren for [TR 1]-knappen slukkes. Spil nu denne stemme selv. HE Hngﬁgzo%Hcifénfj1e§ 5232;

under [EXTRA TR]-knappen.
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4 Tryk pa knappen SONG [»/1l1] (PLAY/PAUSE) for at starte
afspilningen.
| REC] [ ] >/l - >
(o] ] F_%}:] (I

L_NEW SONG— L-SYNC STA!

Du kan gve dig pa den stemme, hvor lyden er afbrudt, ved at se pa
Score-displayet.

Sla [GUIDE]-knappen fra, nir du har gvet.

Andre guidefunktioner

Der er flere funktioner under Guide-funktionen, s du kan gve timing
(tilstanden Any Key) eller til Karaoke.

[FUNCTION] — [B] SONG SETTING — [A]/[B] GUIDE MODE
Se Reference Manual pa webstedet for at fa yderligere oplysninger.

Repeat Playback

Med gentaget afspilning er det muligt at gentage afspilningen af en hel melodi
eller et angivet antal takter af en melodi. Det kan vare praktisk, hvis du skal
gve svere stykker.

Aktivér [REPEAT]-knappen, og afspil den gnskede melodi for at gentage en melodi.

Deaktiveres [REPEAT]-knappen, annulleres gentaget afspilning.

REPEAT GUIDE EXTRA TR TR2 TR1

%@DDD

Gentaget afspilning af et bestemt antal takter
(A—-B Repeat)

BEMARK

1 Vaelg en melodi (trin 1-3 pa side 49).

2 Tryk pa SONG [»/1l] (PLAY/PAUSE)-knappen for at starte
afspilningen.

3 Angivelse af den sekvens der skal gentages.

Tryk p&4 [REPEAT]-knappen ved startpunktet (A) af den sekvens, du vil gentage.

Tryk pd [REPEAT]-knappen igen ved slutpunktet (B). Efter en indtzlling (der
hjelper dig med at komme i gang) gentages sekvensen fra punkt A til punkt B.

Start A B Slutning
: :
1 1
ry ry

»/1l REPEAT REPEAT

Du kan gentage afspilningen af flere
melodier: [FUNCTION] — [B] SONG
SETTING — [H] REPEAT MODE.

BEMARK

Hvis du kun veelger punkt A,
gentages sekvensen mellem punkt A
0g slutningen af melodien.

BEMARK

Hvis du vil gentage fra begyndelsen
til midten af melodien:
1 Tryk pa [REPEAT]-knappen,
og start melodiafspilningen.
2 Tryk p& [REPEAT]-knappen
igen ved slutpunktet (B).
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4 Tryk pa SONG-knappen [H] (STOP) for at stoppe afspilningen.
Melodipositionen vender tilbage til punkt A.

5 Tryk pa [REPEAT]-knappen for at deaktivere gentaget afspilning.

Veelg stykket, der skal gentages, mens valgte Song (melodi)
er stoppet

1. Tryk pa [PP] (FF)-knappen for at finde punkt A.

2. Tryk pd [REPEAT]-knappen for at angive punkt A.

3. Tryk pé [PP] (FF)-knappen for at finde punkt B.

4. Tryk p& [REPEAT]-knappen igen for at angive punkt B.

Indspilning af det, du selv spiller
(kvikindspilning)

3

Du kan indspille alle stemmer, som du spiller, uathangigt af hinanden — pa én

gang eller én stemme ad gangen (afspilning af hgjre hnd, venstre hind og stilart).
Dette er et praktisk gveredskab, der ggr det nemt for dig at sammenligne det, du
selv spiller, med den melodi, du gver dig pa. For du begynder at indspille, skal du
foretage de gnskede panelindstillinger for det, du vil spille — vaelge en lyd, stilart osv.

1 Tryk pa SONG [REC]-knappen og [M] (STOP)-knappen samtidigt.

-

Der valges automatisk en tom Song (melodi), der kan bruges til indspilning.

2 Tryk pa SONG [REC]-knappen.

%

Indspilning af en bestemt stemme

Tryk p& knappen SONG [TR1] (eller [TR2]), mens du holder knappen [REC]
nede i stedet for trin 2, for kun at optage hgjre- eller venstrehandsstemmen.
Hvis du trykker pa knappen [EXTRA TR], mens du holder knappen [REC]
nede, kan du kun optage afspilningen af stilart.

— Jalpojow Je Buiujidspur 6o Buiurgpu ‘Buiujidsyy — Jeipojep

3 start indspilningen. BEM/ERK

Hvis du indspiller, uden at der
afspilles en stilart, kan det gare
indspilningen mere precis, hvis
du aktiverer [METRONOME].
Metronomens tempo kan justeres
med TEMPO [-]/[+]-knapperne.

BEMARK

Indspilningen begynder automatisk, sa snart du slar en tone an pa klaviaturet,
starter afspilning af en stilart eller starter multipad-afspilning.

Ved kvikindspilning indspilles de
enkelte stemmer pd fglgende kanaler
Klaviaturstemmer: Ch. 1-3

Multi Pad-stemmer: Ch. 5-8
Stilarter: Ch. 9-16
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4 Tryk pa knappen SONG [H] (STOP) for at stoppe indspilningen.

Ry

Der vises en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil gemme indspilningen.
Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke beskeden.

5 Tryk pa knappen SONG [»/11] (PLAY/PAUSE) for at afspille det,
du lige har indspillet.

»/1

F_%)

6 Gem det, du har indspillet, som en melodi. /\ FORSIGTIG
Tryk pd SONG [SELECT]-knappen for at fa vist Song Selection-displayet. Den indspillede melodi slettes,
Den indspillede melodi kan gemmes p& Song Selection-displayet. hvis du vzlger en anden melodi

eller slukker for instrumentet
uden farst at have gemt
melodien.

3

Se "Lagring af filer" pa side 58 for at fa en vejledning.

Flersporsindspilning

En melodi bestar af 16 separate kanaler. Med denne metode kan du indspille
data pa hver kanal en ad gangen og uathaengigt af hinanden. Indstillinger
for kanal/stemme kan frit @ndres efter gnske ved flersporsindspilning.

Proceduren er grundleggende den samme som for "Indspilning af det, du
spiller" pé side 56, men vejledningen i det fplgende erstatter trin 2 ovenfor.

Tryk pa knapperne [1 AV]-[8 AV], mens du holder knappen SONG
[REC] nede, for at indstille de onskede kanaler til "REC", og tildel
derefter den onskede stemme til kanalen ved hjaelp af knapperne [C]/[D].

Tryk p& knappen [1 A], mens du holder knappen [REC] nede, for at indstille
kanal 1 til "REC", hvis du vil optage Right 1-stemmen pé kanal 1.
Velg derefter "RIGHT 1" med knapperne [C]/[D].

REGIST SE@. 17°
e,
o | SPLIT POINT: §| F#2 L] Fs2

Melodier — Afspilning, indevning og indspilning af melodier —

BandTrumpet

PART(GHz 1 ) EFT

CQA°c—

- L
Orzands 3
REC I C RIGHI2 00 an scc o R
ben MULTI PAD
9 @ _i5) CrashGymbals
% w.eapz )] =

H 'ModbigBandShfl

3
L0}
11
0H

Velg derefter andre kanaler, og optag andre stemmer efter gnske i trin 3-5.
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Lagring af filer

Her beskrives det, hvordan du kan gemme dine egne data (f.eks. melodier, du har
oprettet, og lyde, du har @ndret) i en fil. Forklaringerne her galder, nar du gemmer
din indspilning som en melodifil.

1 Vaelg pa Song Selection-displayet det faneblad (USER eller USB),
hvor du vil gemme dataene ved hjeelp af TAB [4][»]-knapperne.

2 Tryk pa [6 ¥] (SAVE)-knappen for at fa vist displayet
til navngivning af filer.

3 Indtast filnavnet (side 26).

Nér du har gemt filen, kan du nr som helst omdgbe den, ogsa selvom
du springer dette trin over (side 60).

4 Tryk pa [8 A] (OK)-knappen for at gemme filen.

Den gemte fil placeres automatisk sammen med de eksisterende filer
1 alfabetisk orden.

BEMARK

Hvis du vil annullere lagringen
af filen, skal du trykke pa
[8 W1 (CANCEL)-knappen.

58

PSR-S910/5710 Brugervejledning



Filhandtering

Hvis du gemmer mange filer i USB-Flash-hukommelsen eller pa et USER-drev,
kan det vere vanskeligt at finde den gnskede fil i en fart. For at ggre det nemmere
at finde de gnskede filer kan du organisere dine filer i mapper, omdgbe filerne,
slette ungdvendige filer osv. Det ggres via File Selection-displayet.

BEMARK

Det er ikke muligt at lave en ny mappe
Oprettelse af en ny mappe via PRESET-fanebladet.
Her beskrives, hvordan du opretter en ny mappe. Du kan oprette nye mapper, BEMARK
navngive dem og organisere dem, sd det er nemmere at finde de data, du gemmer. Der kan maksimalt gemmes

250 filer/mapper i en mappe.

1 Vaelg pa File Selection-displayet det faneblad (USER eller USB), BEMARK

hvor du vil gemme dataene ved hjzelp af TAB [ 4][P]-knapperne. USER-fanebladet kan indeholde
mapper i op til fire niveauer.
Det maksimale antal filer/mapper,

Hvis du vil oprette en ny mappe i den eksisterende mappe, kan du ogséa valge

mappen her. der kan gemmes, varierer athengigt
af filstarrelsen og lengden af fil-/
e mappenavnene. 3
- L. Bk

1 !

2

o

K]

)

g

W SONG \'(E

I p1 .nlwr'lll c)

.2 S

2 s

3

£

O 5

(@)

RS

N

2 Tryk pa [7 ¥] (FOLDER)-knappen for at abne displayet )
til navngivning af en ny mappe. s
g

gwél HewFolder | %

[EE3 (C:o1] (mecz) (pEF3] (6H14) [9ELs) (wnos) TR &L

PoRsT) (TUve ) Rxvza) [(+-o | Emeol EE0E FIEN T

P,

@

3

3 Indtast navnet pa den nye mappe (se side 26). BEMARK g

Falgende specialtegn kan ikke bruges
i navnet pa en fil/mappe.
Y/
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Omdgbning af filer/mapper

Her beskrives, hvordan du omdgber filer/mapper.

T Abn det display, der indeholder den fil/mappe, du vil omdebe.

2 Tryk pa[1 Y] (NAME)-knappen.

Pop op-vinduet for omdgbningen vises nederst pa displayet.

ADD TO
HE

[ [ [ ..
DELETE | SAVE _FOLDER

# |m Select a file ar foldar. [ ok Jcancel]

3 Tryk pa den [A]-[J]-knap, der svarer til den pagaeldende
fil/lmappe.

A Tryk pa [7 ¥] (OK)-knappen for at bekraefte fil-/mappevalget.
5 Indtast navnet (tegn) pa den valgte fil eller mappe (side 26).

Den omdgbte fil/mappe vises pa displayet sammen med de andre filer,
der er arrangeret i alfabetisk orden.

Kopiering eller flytning af filer

BEMARK

Det er ikke muligt at omdgbe filer
pa PRESET-fanebladet.

BEM/ERK

it
= cor Jflcory )15

Her beskrives det, hvordan du kopierer eller klipper en fil ud og indsatter den
et andet sted (i en anden mappe). Du kan ogsé kopiere en mappe, men ikke
flytte den, pd samme maéde.

T Abn det display, der indeholder den fil/mappe, du vil kopiere.

2 Tryk pa [3 ¥] (COPY)-knappen for at kopiere eller pa [2 ¥] (CUT)
for at flytte.

Pop op-vinduet for funktionen Kopier/Klip vises nederst pa displayet.

[ADD 1O
| HE

0 (B [ -
DELEIE | SAVE_[FOLDER

# |m Select files. I . m]

ajj{o’

3 Tryk pa den [A]-[J]-knap, der svarer til den pagaeldende
fil/mappe.

Hyvis du vil annullere valget, skal du trykke pa den samme [A]—[J]-knap igen.
Tryk pa [6 ¥] (ALL)-knappen for at vaelge alle de filer/mapper, der er angivet
pa det aktuelle display, og de tilhgrende sider. Hvis du vil annullere valget,
skal du trykke p& [6 ¥] (ALL OFF)-knappen igen.

Hvis du vil annullere omdgbningen,
skal du trykke pé [8 W] (CANCEL)-
knappen.

BEM/ARK

Det er ikke muligt at flytte filer
pd PRESET-fanebladet. De kan
kun kopieres.

60
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4 Tryk pa [7 ¥] (OK)-knappen for at bekraefte fil-/mappevalget. BEMARK
Hvis du vil annullere kopieringen,
S Vzlg det faneblad (USER eller USB), hvor du vil indszette it
filen/mappen, med TAB [<«€][P]-knapperne.
Velg evt. destinationsmappen ved hjelp af [A]-[J]-knapperne.
6 Tryk pa [4 V] (PASTE)-knappen for at indszette filen/mappen,
du valgte i trin 3.
Den indsatte fil/mappe vises pa displayet sammen med de andre filer arrangeret
i alfabetisk orden.
Sletning af filer/mapper
Her beskrives, hvordan du sletter en fil/mappe. BEMARK
Det er ikke muligt at slette filer
1 Vaelg det display, der indeholder den fil/mappe, du vil slette. pa PRESET-faneblade. 3
2 Tryk pa [5 VY] (DELETE)-knappen.
Pop op-vinduet for sletningen vises nederst pa displayet. u
[e1 WF %
ﬁ . c'u} & ﬂ B o .mmgn ?o-)
# |m Select. filessfolders. [ ok | MI "§
g
2 =
&)
£
3 Tryk pa den [A]-[J]-knap, der svarer til den pagaeldende S
fillmappe. 2
<
Hvis du vil annullere valget, skal du trykke pa den samme [A]-[J]-knap igen. 8
Tryk pa [6 V] (ALL)-knappen for at veelge alle de filer/mapper, der er angivet E
pé det aktuelle display, og de tilhgrende sider. Hvis du vil annullere valget, 8’
skal du trykke pa [6 ¥] (ALL OFF)-knappen igen. £
BEM/ERK &
4 Tryk pa [7 ¥] (OK)-knappen for at bekraefte fil-/mappevalget. Hvis du vil annullere sletningen, <
skal du trykke pd [8 W] (CANCEL)- N
.. o 4= knappen. %
5 Folg anvisningerne pa displayet. 3
*YES Sletter filen/mappen §
*YES ALL Slet alle de markerede filer/mapper
*NO Sletter ikke den markerede fil/mappe
e CANCEL Annullerer sletningen
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Avancerede Funktioner
Se Reference Manual, Kapitel 3 pa webstedet.

PDF g

Redigering af nodeindstillinger:

[SCORE] — [1 AV]-[8 AV]-knapper

Redigering af Lyrics/Text-displayets
indstillinger:

[LYRICS/TEXT] — [1 AV]-[8 AV]-knapper

Brug af autoakkompagnementet
sammen med melodiafspilningen:

[ACMP] — STYLE CONTROL
[SYNC START] — SONG [m] + [»/II] —
STYLE CONTROL [START/STOP]

Parametre vedrorende afspilning
af melodier:

* Qv keyboard og sang med
Guide-funktionen:

* Afspilning af stemmer med
Performance Assistant Technology:

[FUNCTION] — [B] SONG SETTING

— [AJ/[B] GUIDE MODE

—[8 AV]PAT.

Oprettelse/redigering af melodier
(Song Creator):

¢ Indspilning af melodier
(trinvis indspilning):

* Indspilning af akkorder
(trinvis indspilning):

* Genindspilning af et bestemt
stykke — Punch In/Out:

* Redigering af kanaldata (events):

* Redigering af akkorddata (events),
noder, System Exclusive-data (events)
og sangtekster:

[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU —
[A] SONG CREATOR

— TAB [€][»] 1-16

— TAB [«€][»>] CHORD

— TAB [«][»] REC MODE

— TAB [«][»>] CHANNEL

— TAB [«][»] CHORD, 1-16, SYS/EX.
eller LYRICS
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Multipads

— Tilfojelse af musikfigurer til det, du spiller —

Multipads kan bruges til at afspille nogle forprogrammerede
korte rytmiske og melodiske figurer. De kan bruges til at variere
- = I det, du spiller pa keyboardet.

e S e S Multipads grupperes i banker pa fire hver. PSR-S910/S710 har
en del forskellige multipad-banker i forskellige musikgenrer.

Afspilning af multipads

1 Tryk pa MULTI PAD CONTROL [SELECT]-knappen for at veelge
Multi Pad Bank Selection-displayet, og vaelg en bank.
Velg sider med [1 A]-[7A]-knapperne, der svarer til "P1, P2..." pa displayet,
eller tryk gentagne gange pa MULTI PAD CONTROL [SELECT]-knappen,
og brug [A]-[J]-knapperne til at vaelge den gnskede bank.

EslPowerToms) &5l Dancekit
a5l PowerSnares EsllLatinKit1

AN

SELECT

451 CrashCymbals EsllLatinkit2

I:% ® I 5l LatinKit3
C i 5l CongaBongo?
—
'3

2 Tryk pa en af MULTI PAD CONTROL [1]-[4]-knapperne BEMAERK
for at afspille en multipad-figur. Der findes to typer multipad-data.
Den tilhgrende figur (i dette tilfeelde Pad 1) startes og afspilles i sin fulde 2‘3 iltz;é%?rs;srﬂgees; ?;r%?gg
leengde i det tempo, der er angivet i gjeblikket. Det er endda muligt at spille Andre afSp‘iIIes gentagne gange.

to eller flere multipads pa samme tid.

BEM/ERK
SYNC STARE Trykkes der pd knappen, mens den
SELECT

1 2 3 4 STOP o . o .

= = pagaeldende Pad afspilles, sé vil

D Iil El I:l — 3 den stoppe og starte forfra igen.
[“c -

Multipads — Tilfojelse af musikfigurer til det, du spiller —

[l PAD CONTROL

3 Tryk pa [STOP]-knappen for at standse afspilningen
af multipad(s).

Hvis du vil stoppe bestemte pads, hold [STOP]-knappen nede, mens du trykker
pé knappen for den eller de pads, du vil stoppe.

Om farverne pa multipads

* Grgn: Angiver, at den pageldende multipad indeholder data (kan afspilles).

* Rgd: Angiver, at den padgeldende multipad afspilles.

* Rgd (blinker): Angiver, at den padgaldende multipad er i standbytilstand
(Synchro Start).
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Brug af funktionen Synchro Start til multipad

Mens du holder MULTI PAD CONTROL [SELECT]-knappen trykket ned,

skal du trykke pa en af MULTI PAD CONTROL [1]-[4]-knapperne for at s@tte
multipadafspilningen pa standby. Den tilhgrende knap blinker rgdt. Det er endda
muligt at spille to, tre eller fire Multi Pads pa samme tid.

SELECT 1

AL

Den multipad, der i gjeblikket er sat pa standby, begynder afspilningen, nar du
afspiller en stilart, tryk pa en af tangenterne (ndr [ACMP] er slukket), eller spil

en akkord med venstre hand (ndr [ACMP] er teendt). Hvis du setter multipads pa
standby under afspilning af en melodi/stilart, sd starter multipadafspilningen i starten
af naeste takt, nar du trykker pa en af tangenterne.

Nir to eller flere multipads er i standby, s startes alle de multipads, der er sat

pa standby, pa samme tid, hvis der trykkes pa en af dem.

Du annullerer Synchro Start ved at holde MULTI PAD CONTROL [SELECT]-
(eller [STOP])-knappen trykket ned, mens du trykker pa en af [1]-[4]-knapperne.
Hvis du trykker én gang pA MULTI PAD CONTROL [STOP]-knappen, annulleres
Synchro Start for alle knapper.

Brug af Chord Match

Mange af multipad-figurerne er melodiske eller lavet over akkorder. Det er muligt at
fa disse multipad-figurer til automatisk at endre akkorder sammen med de akkorder,
du spiller med venstre hand. Prgv at spille nogle akkorder med venstre hand, og tryk
pa en multipad, mens [ACMP] er tendt, eller LEFT-stemme er taendt. Chord Match
@ndrer tonerne, s de passer til de akkorder, du spiller. Husk, at nogle multipads ikke
pavirkes af Chord Match.

Lkl b S R
%‘— L Akkordsektion -/ %

I dette eksempel vil figuren for Pad 1 blive transponeret til F-dur, fgr den afspilles.
Prgv at spille andre akkordtyper, mens du spiller med multipads.

Avancerede funktioner p
Se Brugerhandbogen pa webstedet, Kapitel 4.
Oprettelse af multipads [FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU — [C] MULTI
(Multi Pad Creator): PAD CREATOR
Multipad-redigering: Multi Pad Bank Selection-display — [8 ¥] (EDIT)
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Music Finder

— Aktivering af den ideelle opsaetning (lyd, stilart osv.) til hver melodi -

Hvis du gerne vil spille i en bestemt musikgenre men ikke
ved, hvilke stilarter og lyde der passer, er der hjelp at hente

i funktionen Music Finder. Valg blot den gnskede genre
(eller melodititel) blandt panelindstillingerne under Music
Finder, og alle de ngdvendige panelindstillinger foretages

HH automatisk, s& du kan spille i denne stilart. Ved at registrere
melodi/lyddataene, der er gemt forskellige steder, i Music
Finder, kan instrumentet desuden nemt finde de relevante data
via titlen pa melodien. Ved at oprette forbindelse til internettet
med instrumentet giver Music Finder Plus-funktionen dig
desuden mulighed for at sgge efter og fgje panelindstillinger
og melodidata til instrumentet via internettet.

—— .22z =| S TIIIIT L

. . - . BEM/ERK
Indlaesning af panelindstillinger fra websiden
Far du bruger en USB-lagerenhed,

Music Finder indeholder som fabriksstandard nogle records-eksempler skal du lese "Tilslutning af en
(panelindstillinger). Ved at overfgre mange panelindstillinger fra Yamaha-webstedet USB-lagerenhed" pé side 94.
og importere dem til instrumentet kan du bruge Music Finder-funktionen nemmere
og mere effektivt. Derudover kan Repertoirefunktionen (side 44) ogsa blive endnu
bedre ved at importere panelindstillingerne. Fgr du bruger Music Finder-funktionen,

/\ FORSIGTIG

Erstatning overskriver
automatisk alle dine records

S

anbefales det, at du indlaser panelindstillingerne fra websiden ved at fglge (panelindstillinger/melodidata,
fremgangsmaden nedenfor. der vises pa MUSIC FINDER-
http://services.music.yamaha.com/musicfinder/ displayet). Serg for, at alle

vigtige data er blevet gemt til

. . . . . . USER eller USB pa File Section-
1 Overfor filen med Music Finder-panelindstillinger fra websiden displayet (trin 4 som beskrevet
til USB-lagerenheden. til venstre).

2 Siut den USB-lagerenhed, som indeholder filen med
panelindstillinger, til [USB TO DEVICE]-stikket pa instrumentet.

3 Tryk pa [MUSIC FINDER]-knappen for at fa vist MUSIC FINDER-

displayet.
ALL
HUSIE STYLE __[BEATTEMPY] 5

T Hight= In A Big City. {0Eigkand _|d-d| 90| [ SORTBY
0th Symphony FopClassics  |d-d| 124| BRLLE
60 Second Watz VienneseWaltz (3-d | 240 | conronpen
60 Summers Long PowerRock  |d-d| 130
4 Boy From The Country |Bluesrass 2.4
 Bridga To Cross Troubw |[FowerBallad  [d-d ABD 10

% ABrisht & GuidinsLight  |Easvlistening |dod | 76 | MAGIEELS
A Casy Life InTtaly OrganBallad  |d-d
A Day's Difference T0sT¥Theme  |d-d
4 Feeling Of Love Tonia~ |MovieBallad  [d-d| 68
 Fire Lighter Unpiugs=d  [ded —HUSIC
4 Misty Ballad CoollazzBallad|d-d4| 70
4 Nicke! In The Niskelod~ |Dirieland a4 K
A MNight In A Wanderful L~ |6-80rchestral (68

(ANt In AsndertulL - [o-E0rchestal [68 ]
2 s e 68 B2 G

4 Tryk pa [7 A V] (FILES)-knappen for at fa vist File Selection-
displayet.

Music Finder — Aktivering af den ideelle opsaetning (lyd, stilart osv.) til hver melodi —
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5 Brug TAB [4][»]-knapperne til at fa vist USB-displayet,
som indeholder filen med panelindstillinger, der blev overfort
fra websiden.

- TAB -

MUSIC FINDER
.......... o[
jo¥i]

popularmelodies 150

[}
[ p1

[ | [ B | -
UELETE | SAVE |FOLBER

moe [ 5 [y
naME_ | Gur | copy

6 Tryk pa knappen, der svarer til filen, for at fa vist meddelelsen
for valg af REPLACE/APPEND i panelindstillingerne.

7 Tryk pa [F] (REPLACE)-knappen for at slette alle records,
der i ojeblikket er i instrumentet, og erstat dem med de records,
der findes i den valgte fil.

Tryk pa [G] (YES)-knappen, ndr du bliver bedt om at bekrfte.

8 Tryk pa [F] (YES)-knappen pa meddelelsesdisplayet (som viser,
at erstatningen er udfort) for at fa vist MUSIC FINDER-displayet.

Ved at kontrollere antallet af records pd MUSIC FINDER-displayet kan
du bekreafte, at de padgeldende records er blevet erstattet.

MUSIC FINDER

[USB1 ALL
HUSIG STYLE __ |BEAI[TEHPO] 4= 99
epvace] | Z Hight= In A Big City. (0=Eighand __|d-d] 90 5
40th Syraphony FopClassics  |d-d| 124

60 Secand Waltz VienneseWaitz |34 | 240 | CORTORPER
Select [REPLACE] when you want to  [IIEN 69 Summers Long PowerRock  |a-4| 130 | FEATTOTT
@ replace records or select [APPEND] 2 Boy From The Country [Bluzgrass 2-4( 150
when you want to add records. £ Bridge To Cross Troub~ |PowerBallad — |a-4| 78 | ICTTINTT
cancen) 2 Bright & Guiding Light  |EssyListening |a-a| 76 | RGULEEL

A Cosy Life In Ttaly OrganBallsd  |a-4| 88
i b [STYLE TEHPO)
2 Day's Differance 0sTHTheme |d-a| 126|EESHEIEMED
A Feeling Of Love Tonig~ [MavieBallad  |4-4| 68
A Fire Lighter Unplug ged aca| 118 | peT
A Misty Ballad CoollazzBallad|a-a|  7e, z
L 2 Nickel In The Nickelod~ [Dixieland aa| z1¢) BEMBER OF Antallet
P A Hight In A Wonderful L~ |6-80rchestral |68 | 72 af records

(B tiaht In At Honsert L e oot o
av ] ar T av LiofoussBY

[ f [ B [ -
DELETE | SAVE FOLDER

maee [ B
WAKE | CUT | COPY

Om Music Finder Records

art
HUSTG STYLE FERT[TEHPO] sm:I:s:'gz

(FlchaHavai | Hawaian

Amazing Grace (S0NG) LI

200k Dog Called Shep | EnglishiWsttz 0
Znd The Dog As Well | Hoedown
Angles of Charlie 70'sT¥Themes 120

Ancther Day We'llMest | 40'sBigBand 92

AreVou AMind Resder? | $BeatBalladz 106

Are VouBusy SchlagarRum 124
AreVouSorry Now? | ScandSlowRon 102
Are Vou Standing S4l7 | DetroitPopt 182

Argentina Cry WovieBallad =HUSIC.

Ark. Raiders March Sci-fibarch
Around The hMoon And He | 60's8Beat

Around the world (AUDIC)

Hver data, som kan hentes fra MUSIC FINDER-displayet, kaldes en "record".
Der er tre forskellige slags records.

 Panelindstillinger
Indstilling af data som f.eks. stilart, lyd osv.

* Melodi (SONG)
Melodidata, som er registreret i Music Finder fra Song Selection-displayet
(side 49)

» Lyd (AUDIO)
Lyddata, som er registreret 1 Music Finder fra USB Audio Selection-displayet
(side 75)

BEMARK

Selvom du har erstattet de originale
Music Finder-records, kan du stadig
gendanne dem til deres originale
fabriksindstillinger ved at valge
filen "MusicFinderPreset" pa trinnets
PRESET-display.

BEM/ARK

Se mere om, hvordan
melodi/lyddataene registreres
i Music Finder pa side 68.
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Valg af den onskede melodi blandt
panelindstillingerne

| Tryk pa [MUSIC FINDER]-knappen for at fa vist MUSIC FINDER- BEM/ERK

displayet. Du kan finde oplysninger om valg af
SONG- og AUDIO-records pa side 70.

P& ALL-displayet vises alle records.

WUSIC STVLE __[BERT[TENPO] J=_ 93
Z Hights In & Eig Cily isEigkand _ |d-d| 90] | SURTBY
a0th Symphany FopClassics  |d-d| 12d
. . 60 Second Waltz VienneseWaltz |84 | 240] |5
ORT ORDER
Viser melodititlen og 59 Summers Long FowsrRock  |d-d| 130 ﬁ
lysninger om den & Eoy From The Country |Eluegrass 2:d| 150
oplysninger o de . A Eridge To Cross Troube |FowerBallad  |d-d| 78| | T
stilart, der er knyttet til & Bright & Guiding Light  |EasyListening |d-d| 76| | ML
i il & Cosy Lite In Ttaly OrganBallad -] 88|
panelindstillingerne. e e oa| 1o | |TVETERED
A Feeling Of Love Tonig~ |MovieBallad  [d-d| 68
AFire Lighter Unplugged d-d| 118| | =Ty
& Misty Eallad CoolJazzBallad |d-d| 70| | MSHLITHE
& Hickel In The Nickelod |Disisland dod| 214||EHEEROF
A Hight In & Wonderful L |6-80rchestrsl [6-8|  72()™ 1a57]

2 e avLas 60 S 9

2 Brug [2 AV]/[3 AV]-knapperne til at vaelge de onskede
panelindstillinger.

Du kan ogsa bruge [DATA ENTRY ]-drejeknappen og [ENTER]-knappen.

Sortering af records

Tryk pd [F]-knappen (SORT BY) for at sortere reekken af records efter
MUSIC, STYLE, BEAT og TEMPO. Tryk pa [G]-knappen (SORT ORDER)
for at @ndre raekkefglgen af records (stigende eller faldende).

Nar du sorterer records efter MUSIC, kan du bruge [1 AV ]-knappen til

at flytte op eller ned gennem melodierne i alfabetisk rekkefglge. Nér du
sorterer records efter STYLE, kan du bruge [4 AV ]/[5 AV ]-knappen til

at flytte op eller ned gennem stilarter i alfabetisk reekkefglge. Tryk samtidig
pa [A] og [ ¥]-knapperne for at flytte markgren til den forste record.

S

3 Spil akkorderne i sektionen for venstre hand (side 32) BEMAERK

pa klaviaturet. Hvis du vil undg temposkift under
afspilning af en stilart, ndr du veelger
en anden record, skal du aktivere
Tempo Lock-funktionen ved at trykke
pd [I] (STYLE LOCK)-knappen

Sagning efter panelindstillinger b Music Findr isplael.

Du kan sgge efter records ved at indtaste navnet pd en melodi eller et sggeord
ved hjzlp af sggefunktionen i Music Finder.

1 PaALL-siden pa MUSIC FINDER-displayet skal du trykke
pa [6 A] (SEARCH 1)-knappen for at fa vist Search-displayet.

MUSIC FINDER SEARCH 1
ALL

Music Finder — Aktivering af den ideelle opsaetning (lyd, stilart osv.) til hver melodi —

HUSIC STYLE __|[BEAT[IENPO] 4= 58 WUSIC
2 Hights In /A Big ity sEiaEand _|d-a| 90 REORTEY < |
40th Symphony FopClassics  |dd| 124
60 Second Waltz vienneselaltz (34| 240 EEYRORD
60 Summers Long FowerRock |44 | 130 | [EETII 1 [icLenn]
4 By From The Country |Bluzarass 2-4| 150 STYLE
A\ Bridze To Cross Troub~ [PowerBalad  (dod | 78| BTTORD) ‘| | fcLEnD)
4 Bright & Guiding Light  |EasyListening |d-4| 76 | B
A Cosy Life In Ttaly OrganBallad (44| 88| erorerriny
A Day's Difference T0sTVTheme |d-d| 126 | R TERES [T 244 34 4-4 68 UTHER
4 Fesling Of Love Tonie~ [MovieBallad  (d-4| 68
A Fire Lighter Unolugaed d-d| 118/ =Y BT (700 FAVORITE SEARCH1 SEARCH2
A Misty Ballad CoolJaczBallad |d-a | 70| CAHEHEE e TERPAoemre ——GENRE
A\ Nickel In The Nickelod~ |Diieland a-d| 21a(HUHBEROF FROH ~ To— ||
iaht Orchestral |ecel 72 All Time Hits SIART
= = TR P Eallad SEARGH
ALL
CLEAR [AVIav] av ] GANCEL
6
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2 ndtast sogeord.

[A] MUSIC Seger ved hjelp af melodinavn. Nér du trykker pa
[A]-knappen, hentes pop op-vinduet til indtastning af
melodinavn. Hvis du vil slette det, du har indtastet ud
for Music, skal du trykke pa [F]-knappen (CLEAR).

[B] KEYWORD Segning ved hjelp af sggeord. Nar du trykker pa
[B]-knappen, hentes pop op-vinduet til indtastning af
sggeord. Hvis du vil slette det, du har indtastet ud for
Keyword, skal du trykke pa [G]-knappen (CLEAR).
Segning ved hjelp af stilart. Hvis du trykker pa

€] STYLE [C]-knappen, vaelges Style Selection-displayet.

Nar du har valgt en stilart, skal du trykke pd [EXIT]-
knappen for at vende tilbage til Search-displayet.
Hvis du vil slette den stilart, du har indtastet, skal

du trykke pa [H]-knappen (CLEAR).

[D] BEAT Angiver taktarten for sggningen. Der sgges efter
alle indstillinger for taktarten, hvis du vaelger ANY.

[E] SEARCH Velger en bestemt placering (fanen for den gverste

AREA del af MUSIC FINDER-displayet) til sggning.

[1 AV] | ALL CLEAR Rydder alle indtastede sggekriterier.

[3 AVY] | TEMPO FROM | Angiver det langsomste og det hurtigste tempo,
du vil sgge efter.

[4 AV] | TEMPO TO

[5 AV]/ | GENRE Velger en musikgenre.

[6 AV]

Tryk pa [8 ¥]-knappen (CANCEL) for at annullere sggningen.

3 Tryk pa [8 Al-knappen (START SEARCH) for at starte
sggningen.

Search 1-displayet vises med resultaterne af sggningen.

Registrering af melodi/lyddataene (SONG/AUDIO)

Ved at registrere melodi/lyddataene, der er gemt forskellige steder
(Song Selection-display: side 49 USB Audio Selection-display: side 75)
1 Music Finder, kan instrumentet finde melodidata nemt via titlen p& melodien.

' Vis melodidataene.

Melodidata (SONG) pa Song Selection-displayet
Tryk pd SONG [SELECT]-knappen for at fa vist melodidataene (melodifil)

pa Song Selection-displayet.

SONG LYRICS

SELECT SCORE TEXT

/] 3

Ry

BEMARK

Du kan sgge samtidigt pé flere
forskellige segeord ved at indsette et
separatortegn (komma) mellem dem.

BEM/RK

Hvis du veelger takslag i 2/4 eller 6/8,
kan du sage efter en passende stilart
for indspilning af en melodi i 2/4 og

6/8, men den egentlige stilart skabes
med taktslag i 4/4.

BEMARK

Nér du sager efter melodi/lydfiler
(side 66), er det nadvendigt at
indstille sagekriterierne som falger.
STYLE: Tom

BEAT: ANY

TEMPQ: "---"—"---"

BEM/RK

Nar du vil sgge efter andre kriterier,
skal du trykke pa [6 W ]-knappen
(SEARCH 2) pa Music Finder-
displayet. Sageresultaterne vil blive
vist pd SEARCH 2-displayet.

BEM/RK

Hvis du vil registrere USB-
lagerenhedens melodi/lyddata, skal
du tilslutte den USB-lagerenhed,
der indeholder dataene,

til [USB TO DEVICE]-stikket.

BEM/RK

Far du bruger en USB-lagerenhed,
skal du lzse "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pa side 94.
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Melodidata (AUDIO) pa USB Audio Selection-displayet
1-1 Tryk pa [USB]-knappen for at fa vist afspilningsdisplayet
(AUDIO PLAYER-display).

Prl
& STYLE

SONG

B VOICE (RIGHT1)

B  MULTI PAD

REGIST

] W
% AUDIO PLAYER

1-2 Tryk pd [8 AV] (FILE SELECT)-knappen for at fa vist melodidataene
(lydfil) i den tilsluttede USB-lagerenhed.

2 Tryk pa [A]-[J]-knapperne, der svarer til den pageeldende fil.

[ R BE¥H[0d: To Joy] —rFr 3
) 5 — | ©:Beauty And The Be- —e
) ¢ — | 2 Amazing Grace —H 3
3 o — || (#EBeautiful Dreamer — =
C3 £ — || B®ican'tHelpFalling I- —

B SampleSongs

) ACBTO wo

- 3
0

S

3 Tryk pa [6 A] (ADD TO MF)-knappen for at registrere de valgte
data i Music Finder.

Displayet @ndres automatisk til Music Finder Record Edit-displayet.

4 Tryk pa [8 Al-knappen (OK) for at starte registreringen.
Tryk pé [8 ¥]-knappen (CANCEL) for at annullere registreringen.

5 Kontroller, at melodidatene (SONG/AUDIO) er tilfojet
pa MUSIC FINDER-displayet.

Melodidataene vises som SONG eller AUDIO i STYLE-kolonnen.

ALL

HUSIG STYLE __[BERI[TEHPO) 4= 188
Ode To Jox TS0NG, SORTIE

[ SORTBY )
Oh Beautiful ltalian Sun [BBeatidris  [4-d| 112
Ibizao0s asa| 138
SchiagerBest |a-a| 112 ||[ERTOTT
RockChsChs |dca| 126
e
Preq| Frvonite
Did Folks' Home 168
B [STYLE TEHPO)
DidMan's Stream MowieBallad  |aca| 70
Did Smokey Countrylisiz 374 164
D1d Swede Schiagerfock |4-4| 130 | o
0 My Wy Home Classic Pianc~ YL AL | ST=FIHDER 4
On Sundsy? [Never Wil |ChaChaChs (44| 12s | NEMBEROF
and aa| 208
-~ SEARCH
e e B2 TS

Music Finder — Aktivering af den ideelle opsaetning (lyd, stilart osv.) til hver melodi —
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Genindlaesning af de registrerede melodidata
fra Music Finder

Du kan genindl@se de registrerede melodidata pd samme méde som i "Valg af den
gnskede melodi blandt panelindstillingerne" og "S@gning efter panelindstillinger"
(side 67).
+ Tryk p& SONG [P/ ll]-knappen for at afspille de genindlaste melodidata,
efter du har valgt den pageldende SONG-record.
» Tryk pd [USB]-knappen, og tryk derefter pd [2 AV] (»/1l)-knappen for at
afspille de genindleste lyddata, efter du har valgt den pdgeldende AUDIO-record.

Ekstra fordele ved brug af internettet (Music Finder+)

Ved at oprette forbindelse til internettet med instrumentet giver denne funktion dig
mulighed for at spge efter og f@je panelindstillinger og melodidata til instrumentet
via internettet. Lad os oprette forbindelse til internettet med instrumentet,

og tryk pd [J] (MUSIC FINDER+)-knappen pd MUSIC FINDER-displayet!

ALL

HUSIG STYLE J= 188
=To T .
R e pm ] us1c FE
) s — o s || on —s
Oh! Corne Va RockChaCha a-4 126
OO ¢ — |G e e 6 T —+ 3
Old Folks' Horne CountrySwing 474 168
OO > — [aere camepioa — =
OO = — G = — 3
On Sunday? INewer Willl  |ChaChaCha a-4 128 BEi
On The Rivers Side Dirieland a-4| 206
e e e =
Fav] v T av fic] B
Se mere om denne service pa felgende websted.
http://services.music.yamaha.com/musicfinder/
Avancerede funktioner
Se Reference Manual, Kapitel 5 pa webstedet. a

[MUSIC FINDER] — TAB [«][»] ALL —

Oprettelse af dine egne favoritrecords: [H] (ADD TO FAVORITE)

Redigering af records: [MUSIC FINDER] — [8 A¥] (RECORD EDIT)

Lagring af den pagaeldende record

com on onkelt fil [MUSIC FINDER] — [7 A V] (FILES)

Visning af recordoplysninger

pa internettet (MUSIC FINDER Plus): [MUSIC FINDER] — [J] (MUSIC FINDER+)

BEM/RK

Hvis du vil afspille melodi/lyddata
pd USB-lagerenheden, skal du pa
forhdnd tilslutte den USB-lagerenhed,
der indeholder dataene,

il [USB TO DEVICE]-stikket.

BEMARK

Music Finder-servicens tilgengelige
indhold kan @ndres.
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Registration Memory

— Gem og genkald egne panelindstillinger -

|
;:[ 000 goodoono ] Med Registration Memory kan du gemme praktisk talt
H Ell alle panelindstillinger under en Registration Memory-knap.

] ; . . . e
0 — :::: g\j‘ NG | OF —z:1::: Derefter kan du aktivere dine egne panelindstillinger ved

C = g at trykke pa en enkelt knap. De gemte indstillinger for otte
08 Registration Memory-knapper gemmes som en enkelt

gruppe (fil).

Registrering af dine panelopsatninger

1

2

Indstil de onskede elementer pa panelet (f.eks. lyd, stilart,
effekter osv.).

Tryk pa [MEMORY]-knappen i REGISTRATION MEMORY-
sektionen.

Displayet til valg af de indstillinger, der skal registreres, vises.

MAIN . REGIST SEQ. 123 TE
REGISTRATIOH WEWORY COHTEHTS

To register One Touch Settins:
Press one of the ONE TOUCH SETTING
buttons (1] - [410.

& desired Faranster srours
“GEROUP SELECT” below.

ress one of the REGISTRATION MEMORY
uttons ([11 - [81).

E 2]
4%

-
i

(z

SELI

u] HARHORY TRANSPOSE [ HARK
STYLE TEHPOD

VOICE PEDAL LIHIC SETTING
HULTI PAD __[1TEXT

(4
[

Bestem de indstillinger, du vil registrere.

Velg den gnskede indstilling ved brug af [2 AV ]-[7 AV ]-knapperne,

og indset eller fjern markeringen ved hjelp af [8 A] (MARK ON)/ [8 V]
(MARK OFF)-knapperne.

Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke pa [I]-knappen (CANCEL).

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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4 Tryk pa den af REGISTRATION MEMORY [1]-[8]-knapperne, /\ FORSIGTIG

hvor du vil gemme panelopsatningen. Huis du velger den knap,

der lyser ragdt eller grant her,
D D D D D D slettes den panelopsatning,
der tidligere er blevet gemt
k} AR under knappen, og erstattes
af de nye indstillinger.

Den knap, hvor der gemmes, bliver rgd, hvilket viser, at nummerknappen
indeholder data, og dens nummer er valgt.

Om indikatorens status

* Rgd: Indeholder data og er valgt

* Grgn: Indeholder data, men er ikke valgt
« Slukket: Indeholder ingen data

5 Registrer forskellige panelopsatninger under andre knapper BEMAERK

ved at gentage trin 1 — 4. De panelopstninger, der gemmes

. o i de nummererede knapper, gemmes,
De gemte panelops@tninger kan hentes, ved at du trykker pa den gnskede 0gs ndr du slukker fo?gtml%men.

nummerknap. Hvis du vil slette alle otte
panelopsatninger, skal du tende
pa [STANDBY/ON]-knappen, mens
du holder tangenten B5 (B'et lengst
til hejre pé klaviaturet) nede.

Sadan gemmer du Registration Memory som
en gruppefil

Det er muligt at gemme alle otte registrerede panelopsatninger som en enkelt
Registration Memory-gruppefil.

] - Gruppe 04
l Gruppe 03
| Gruppe 02
Gruppe 01
LIt

REGISTRATION MEMORY

1 Tryk samtidig pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa vist
Registration Bank Selection-displayet.

REGISTRATION BANK.
(USER

REGIST BANK
- T+

-)
i

B= REGIST 3
[ p1 IHFO.

" [

i= 2

uy]
@
Q
@
8
<
5
<
D
3
S
<
[
9
©
3
Q
Q
Q
®
2
L
S
@
Q
S
@
o
O
S
o
§
o
§
Q
[
=
[

2]

2 Tryk pa [6 ¥]-knappen (SAVE) for at gemme gruppefilen.

Se side 58 for at fa en vejledning i, hvordan du gemmer.
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Hent en gemt panelopsastning frem

De gemte Registration Memory Bank-filer kan hentes frem ved hjelp af REGIST
BANK-knapperne [-]/[+] eller felgende procedure.

| Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+][-] for at
fa vist REGISTRATION BANK-valgdisplayet.

REGISTRATION BANK.
USER

REGIST BANK 2 —F 3 2
i

Ij I—J # BNewBank]

0

B REGIST

oL [ vFo.

[mate [ & (B (B [
HANE cur COPY DELETE | SAVE |FOLDER

EPIT

2 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at vaelge en gruppefil.

Du kan ogsd bruge [DATA ENTRY ]-drejeknappen og [ENTER]-knappen
til at vaelge en gruppefil.

3 Tryk pa en af [1]-[8]-knapperne, som lyser gront,
under Registration Memory.

BEMARK

Nar du aktiverer opsatninger,
herunder melodi- og stilartsfiler,

fra en USB-lagerenhed, skal du sgrge
for, at den relevante USB-lagerenhed,
herunder den registrerede melodi/
stilart, er tilsluttet [USB TO DEVICE]-
stikket.

BEMARK

Aktivering af [FREEZE]-knappen
fastfryser indstillingerne for specifikke
punkter. Hvis du vil bruge denne
funktion, skal du veelge det punkt eller
de punkter, der skal fastfryses ved
hj&lp af [FUNCTION] — [E] REGIST
SEQUENCE/FREEZE/VOICE SET —
TAB [«][»] FREEZE.
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Bekraeftelse af oplysningerne i Registration
Memory

Du kan f4 vist et oplysningsdisplay for at se, hvilke lyde og stilarter der er gemt
i [1]-[8]-knapperne i en Registration Memory-gruppefil.

1 Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+][-] for at BEM/ERK
fa vist REGISTRATION BANK-valgdisplayet, og brug derefter Du kan med det samme {4 vist
[A]-[J]-knapperne for at vaelge den onskede gruppe (Bank). oplysningsdisplayet for den

Registration Memory-gruppefil,
der aktuelt er valgt, ved at trykke

2 Tryk pa [7 A] (INFO.)-knapppen for at fa vist pa [DIRECT ACCESS]-knappen

. . og derefter pd en af REGISTRATION
oplysningsdisplayet. MEMORY-knapperne [1]-[8].

RATION BA
REGISTRATION BANK
B || F- 3
A Nowtiank | smaatiintars
J=oz||lR2 J= 9z
£ RAAIN A
E|
m ConcertStrings =
HAME GUT .ﬁ\' .[iEEI[ .SﬁE FOLDER i — —
2
Ved hjelp af TAB [ 4][P]-knapperne kan du skifte mellem de to displaysider BEMAERK
med oplysninger: oplysninger om Registration Memory-knapperne [1]—[4] Hvis en Voice-stemme er slet fra
og oplysninger om knapperne [5]-[8]. (PSR-S910), vises Voice-navnet for

den tilsvarende stemme med grat.

. . . (P& PSR-S710 vises Voice-
3 Tryk pa [F]-knappen (CLOSE) for at lukke oplysningsdisplayet. stemmenavnet for den tilsvarende

stemme med grat.)

Avancerede funktioner F
Se Brugerhandbogen pa webstedet, Kapitel 6.
Deaktivering af fastfrysning [FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/
af bestemte indstillinger: VOICE SET — TAB [«][»] FREEZE
Hent registrering [FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/
Registration Memory-numre: VOICE SET — TAB [«][»] REGISTRATION SEQUENCE
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USB-lyd

— Indspilning og afspilning af lydfiler —

Tl ™ Med den praktiske USB-lydfunktion kan du afspille
E | lydfiler (WAV eller MP3), du har gemt pa en USB-Flash-
= Y . .
=l T g O —::::: hukommelsesenhed, direkte fra instrumentet. Desuden kan du,
S S S — fordi du kan indspille det, du spiller som lyddata (.Wav) pd en
USB-Flash-hukommelsesenhed, afspille filerne p& en computer,
dele dem med dine venner og indspille dine egne cd'er.

Afspilning af lydfiler

Prgv at afspille lydfiler fra USB-Flash-hukommelsen pé dette instrument. BEMARK
Instrumentet kan ikke afspille
Filformater, der kan afspilles DRM-beskyttede filer.
.wav 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplgsning, stereo PSR-S910
PSR-S710

.mp3 44,1/48,0 kHz samplefrekvens, 64-320 kbps og variabel | PSR-S910
hastighed, mono/stereo

Sat USB-Flash-hukommelsesenheden, der indeholder lydfilerne, som skal afspilles, BEMARK
i [USB TO DEVICE]-stikket. For du bruger en USB-Flash-
hu_kommplse, skal du lese
T Tryk pa [USB]-knappen for at fa vist afspilningsdisplayet %":Jg;”gﬂ? af en USB-lagerenned 7
(AUDIO PLAYER-display).
|
ral SONG B VOICE (RIGHT1} E)
-4 STYLE fw)  MULTI PAD =
uss (3] # REGIST g
@ AUDID PLAYER H(E
RECORDER =)
RS
=
)
\M
2 S
=)
RS
£
2 Tryk pa [8 AV] (FILE SELECT)-knappen for at fa vist de lydfiler, @‘
der er gemt pa den tilsluttede USB-Flash-hukommelse. T:
°
=
3 Tryk pa den [A]-[J]-knap, der svarer til den fil, du vil lytte til. %
S

AUDIO
USBL

X Audio_001

T Audio_002

T Audio_003

T Audio_004

T Audio_005

[Pt INFO.

maoe [ it [ -
HAME | CUT | GOPY DELETE FOLDER
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A Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til
afspilningsdisplayet (AUDIO PLAYER-display).

5 Tryk pa [2 AV] (»/11)-knappen for at stoppe afspilningen.

'r) SONG B VOICE(RIGHT1)

= STYLE #wp  MULTIPAD

REGIST

AUDIO PLAYER

Afspilningsrelaterede funktioner

/\ FORSIGTIG

Du kan stoppe, holde pause, valge, spole frem og tilbage ved hjelp af
[1 AV]-[6 AV]-knapperne. Desuden kan du valge REPEAT-tilstand ved at
trykke pa [7 A]-knappen og justere lydstyrken ved at trykke pé [7 ¥ ]-knappen.

AUDIO PLAYER

efeepelelal:

e Gentaget afspilning af lydfiler
Tryk pa [7 A] (REPEAT)-knappen, og velg derefter REPEAT-tilstand for lydfilen
med [7 ¥]-knapperne. Tryk pa [8 AV ] (CLOSE)-knappen, hvis du vil lukke
indstillingsdisplayet.

AUBIO PLAYER AUDIO PLAYER REPEAT HODE

IaLE “
IANDOM Il
7]
5 oo
OFF Den valgte fil afspilles, og afspilningen stopper.
SINGLE Den valgte fil afspilles gentagne gange.
ALL Fortszetter afspilningen af alle filerne i mappen med den aktuelle
fil gentagne gange.

RANDOM Alle filerne i mappen med den aktuelle melodi afspilles
gentagne gange i tilfeeldig rekkefolge.

Forsgg aldrig at frakoble
USB-Flash-hukommelsen
eller at slukke for den under
afspilning. Det kan beskadige
data pa USB-Flash-
hukommelsen.
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¢ Justering af lydstyrken til afspilning af lyd
Tryk pa [7 ¥] (VOL.)-knappen, og juster derefter lydstyrken for lydfiler med
[7 AV ]-knapperne. Tryk pa [8 AV] (CLOSE)-knappen, hvis du vil lukke
indstillingsdisplayet.

AUDIO PLAYER AUDIO PLAYER

TihE
W 00200 Audio.

Indspilning af det, du selv spiller, som lyd

Prgv at indspille det, du selv spiller, som lyddata (WAV-fil) pad en USB-Flash- BEMARK
hukommelse. Med PSR-S910 kan du fx indspille guitar og keyboard sammen eller Hvis du vil indspille ved hjelp
indspille din egen sang, mens en melodi afspilles, ved at slutte en guitar, en mikrofon af USB-lydfunktion, skal du bruge
eller en anden enhed til instrumentet. Den maksimale indspilningstid er 80 minutter ﬁﬁﬂokn:m?;blgﬂﬁigﬁzzr
pr. indspilning, men kan variere afh@ngigt af kapaciteten pd den enkelte USB-Flash- en USB-Flash-hukommelse,
hukommelse. skal du leese "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pa side 94.
Folgende lyde kan indspilles: BEMAERK
 Lyd fra instrumentets interne lydmodul. Input fra [AUX INJ-stikkene
Klaviaturstemmer (Right 1, Right 2, Left), melodistemmier, stilartstemmer, kan ikke indspilles.
Multi Pad-stemmer BEMARK
* (PSR-S910) Input fra en mikrofon, guitar eller et andet instrument Melodier, der er ophavsretligt
(via [MIC/LINE IN]-stikket) beskyttet, f.eks. forprogrammerede
) . . melodier og metronomlyden kan
+ (PSR-S910) Input fra andre lydenheder, f.eks. en cd-afspiller, MP3-afspiller ikke indspilles.
eller lignende (via [MIC/LINE IN] -stikket). 7
Data, der indspilles pa denne made, gemmes som: BEMARK
e Sterco-WAV-data Indspilningsmetoderne pa
» 44,1 kHz samplefrekvens/16-bit oplgsning instrumentet omfatter ud over
lydindspilning ogsa MIDI-indspilning
(side 56).

1 Siut USB-Flash-hukommelsen til [USB TO DEVICE]-stikket.

2 Indstil den onskede lyd osv., som du vil bruge, nar du spiller.
(Der er flere oplysninger om indstilling af lyden pa side 29,
om indstilling af stilart pa side 39 og om tilslutning af en
mikrofon til PSR-S910 pa side 90).

3 Tryk pa [USB]-knappen.

usB | QQ

USB-lyd — Indspilning og afspilning af lydfiler —
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4 Tryk pa [E] (RECORDER)-knappen for at fa adgang til
indspilningsdisplayet ( USB AUDIO RECORDER-display).

ir) SONG B VOICE (RIGHT1) n SONG & VOICE (RIGHT1)
=

= STYLE i MULTI PAD i)  MULTIPAD

STYLE

B REGIST REGIST

AUPIO PLAVER

[ VRO

TIHE 00:00

LR
100 0FF | Kk

Al
(133 A Donot take out the USE storase devics
il o s o] L o turn off the instrument during recording. EXL]

BEMARK

Kontroller oplysningerne om USB-Flash-hukommelsesenheden
som indspilningsdestination

Tryk pd [E] (PROPERTY)-knappen pé displayet i trin 4 for

at kontrollere nummeret pd USB-Flash-hukommelsesenheden,

enhedens hukommelseskapacitet, ledig plads pa enheden til
indspilning samt resterende indspilningstid.

PROPERTY

DRIVE HAHE USB1
ALL SIZE 1.92(6Bvtes)
FREE RARER 1.8206Bvtes)
POSSIBLE TIHE|18d(winutes)

1IHE D0:00

A Do not take out the USE storage device
ar turn off thainstrumant during racording.

Tryk pé [F]-knappen (OK) eller [EXIT]-knappen for at lukke
PROPERTY-displayet.

5 Tryk pa [J]-knappen (REC), og start indspilningen.
Nér indspilningen begynder, vises den forlgbne indspilningstid i hgjre side
af indspilningsdisplayet ().

USE AUDIO0 RECORDER
PRO-
- |
i . [Servrrerern
A Lo not take out the USE storage device m

ot turn off the instrurmant during recording.

6 Stop indspilningen ved at trykke pa [J]-knappen (STOP).
Filen navngives automatisk, og der vises en meddelelse med oplysninger
om filnavnet.

USE AUDIO0 RECORDER
o
PERTY RECORDING || Cd
TIhe ooy
A Do not take out the USE storage device
or turn off thainstrument during recording.

USB-lagerenheden "USB1" er valgt
som indspilningsdestinationen,

hvis der er tilsluttet flere USB-
lagerenheder. Destinationen springes
over, hvis "USB1" er et diskettedrev.

/\ FORsIGTIG

Forsgg aldrig at frakoble
USB-Flash-hukommelsen
eller at slukke for den under
afspilning. Det kan beskadige
USB-Flash-hukommelsen eller
de indspillede data.

BEM/RK

Selvom du spiller forkert, kan du
ikke overskrive en eksisterende fil.
Slet den indspillede fil pa File
Selection-displayet, og indspil igen.

BEMARK

Indspilningen fortsaetter, selvom du
lukker indspilningsdisplayet ved at
trykke pd [EXIT]-knappen. Tryk pd
[E] (RECORDER)-knappen for at fa
adgang til indspilningsdisplayet igen,
0g stop optagelsen ved at trykke pd
[J1 (STOP)-knappen.
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Mixing Console (mixeren)

— Redigering af lydstyrken og den tonale balance —

Mixing Console-skermbilledet giver dig intuitiv kontrol

over de forskellige aspekter af klaviaturstemmerne og melodi-/

O i=iiizs 5O, —iii:s stilartskanalerne, herunder lydstyrkebalancen og lydens klang.
e S S S S S Du kan indstille niveauer og panorering i stereolydbilledet

i for hver lyd, og du kan ogsa se, hvordan effekterne anvendes.

Grundizggende fremgangsmade

1 Tryk pa [MIXING CONSOLE]-knappen for at fa vist
MIXING CONSOLE-skarmbilledet.

MIXT}

| g MIXING
RPART r.l% CONSOLE #

SOHG  STYLE H.PAD _ HIG  LEFT RIGHT1 RIGHIZ

|
(V)
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2 Brug TAB [4][»>]-knapperne til at fa vist den gnskede side.

Se Reference Manual pa webstedet for at f& yderligere oplysninger om hver
displayside.

* VOL/VOICE
Andrer lyden (Voice) for hver stemme og justerer panorering og lydstyrke
for hver stemme (side 81). Ved hjzlp af Auto Revoice-funktionen kan du ogsa
konvertere lyden af XG-sange, der fis i handelen, til en speciel lyd ved hjelp
af dette instruments speciallyde.

* FILTER

Justerer det harmoniske indhold (resonans) og klangfarven for hver stemme.

* TUNE

Indstillinger relateret til tonehgjde (stemning, transponering osv.).

* EFFECT
Velger effekttype og justerer dens dybde for hver stemme (side 83).

*EQ

Justerer udligningsparametre for at tilpasse lydens tone eller klang.
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3 Tryk flere gange pa [MIXING CONSOLE]-knappen for at fa vist
MIXING CONSOLE-skarmbilledet for de pageeldende stemmer.

Stemmens navn er angivet gverst pa displayet.

MIXING CONSOLE(PANEL PART)
VOL/VOIGE

Melodi, stilart, Multi Pad, MIC (kun PSR-S910),
Dele pa klaviaturet (Left, Right 1, 2)

Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2, Pad, Phrase 1, 2

Melodikanal 1-8

Melodikanal 9-16

4 Veelg et parameter med [A]-[J]-knapperne, og brug derefter
[1 AV]-[8 AV]/knapperne til at angive vardien for hver
stemme.

5 GemmMIXING CONSOLE-indstillingerne.

« Sadan gemmes indstillingerne for PANEL PART-displayet:
Gem dem under Registration Memory (side 71).

 Sadan lagres indstillingerne for STYLE PART-displayet:
Gem dem som stilartsdata.
1. Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU -
[B] STYLE CREATOR
Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke REC CHANNEL-displayet.
3. Tryk pa [1]-knappen (SAVE) for at fa vist Style-valgdisplayet,
hvor du kan gemme dataene, og gem dem (side 58).

N

 Sadan lagres indstillingerne for SONG CH 1-8/9-16-displayet:
Gem fgrst de redigerede indstillinger som en del af melodidataene
(SETUP), og gem derefter melodien.
1. Abn betjeningsdisplayet.

[FUNCTION] - [F] DIGITAL REC MENU -

[A] SONG CREATOR

Brug TAB [ 4][P]-knapperne til at va&lge CHANNEL-siden.

Brug [A]/[B]-knapperne til at vaelge "SETUP."

Tryk pa [D] (EXECUTE)-knappen.

Tryk pa [I]-knappen at fa vist Song-valgdisplayet, hvor du kan

U

gemme dataene, og gem dem (side 58).

BEMARK

Stemmerne for stilart/melodi

er de samme som dem, der vises
pd displayet, ndr du trykker pd
[CHANNEL ON/QFF]-knappen
en eller to gange.

BEM/RK

Hvis du holder en af [Al-[J]-
knapperne nede, samtidig med at du
bruger [1 AV]-[8 AV]-knappere
(eller DATA ENTRY-drejeknappen),
kan du hurtigt indstille den samme
veerdi for alle andre stemmer.
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/ndring af lydene for hver stemme og justering
af panorering og lydstyrke for hver stemme

Du kan @ndre lyden og justere panorering og lydstyrke for hver klaviaturstemme,
stilartskanal eller melodikanal.

AEndring af lyden for hver stemme

I samme fremgangsmade som i "Grundlzeggende
fremgangsmade" pa side 79. Veelg VOL/VOICE-faneblad i trin 2.

2 Tryk pa [C] (eller [H])-knappen for at vaelge VOICE-parametret.

MIXING CONSOLE(PANEL PART)
UOL/UOICE

OH
SONG AUTO REVOICE P 0FF |

100 100
RIGHT1 RIGHT2Z

3 Tryk pa en af [1 AV]-[8 AV]-knapperne for at vaelge den
onskede stemme.

Voice Selection-displayet vises.

4 Veelg en lyd.

Tryk pd en af lydkategoriknapperne pé panelet, og vaelg derefter en lyd ved
hjeelp af [A]-[J]-knapperne (side 29).

5 Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MIXING
CONSOLE-skaermbilledet.

6 Gem indstillingerne (trin 5 pa side 80).

BEMARK

e Nogle lyde (som f.eks.

Organ Flutes) kan ikke valges
for stilartskanaler.

o RHY2-kanalen pd STYLE PART-
displayet kan kun tildeles
Trommesat- 0g SFX Kit-lyde.

o Nar der spilles GM-melodidata,
kan kanal 10 kun bruges til
en Trommesat-lyd.
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Justering af panorering/lydstyrke for hver stemme

I samme fremgangsmade som i "Grundleeggende
fremgangsmade" pa side 79. Vaelg VOL/VOICE-faneblad i trin 2.

2 Tryk pa [D] (eller [I])-knappen for at veelge PANPOT-parameteret,
eller tryk pa [E] (eller [J])-knappen for at veelge VOLUME-
parameteret.

MIXING CONSOLE(PANEL PART)
VOL/UOIGE

. o
SOHE AUTOREVOICE (0FF |

2

100 100 100 85 100 100 100

SOHG__STYLE _W.PAD___WIC___LEFT_RIGHI1 RIGHT2

3 Brug [1 AV]-[8 AV]-knapperne til at justere panorering/
lydstyrke for den onskede stemme.

4 Gem indstillingerne (trin 5 pa side 80).

82
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Sat effekter til hver stemme

I samme fremgangsmade som i "Grundlaaggende
fremgangsmade" pa side 79. Vaelg EFFECT-faneblad i trin 2.

- TAB -

oo

[ rve—g MIXING
pPART r.ls CONSOLE #

PTUN2  CELST TDLY1

2 By

SON6  STYLE W.PAP  HIC LEFT RIGHT1 RIGHT2

2 Veelg den gnskede effekt med [C]/[D)/[E]-knapperne.

* REVERB:
Gengiv en varm rumklang, som hvis der spilles i en koncertsal eller
en jazzklub.
BEMARK
e CHORUS: Du kan @ndre effekitypen ved

at trykke pd [F] (TYPE)-knappen.
Se flere oplysninger
i Reference Manual.

Giver en stor, flot lyd, som hvis flere instrumenter spillede pd samme tid.

* DSP:
Den effekt, der bedst passer til den valgte lyd, er valgt som standard.

3 Brug [1 AV]-[8 AV]-knapperne til at justere styrken for hver
effekt for den onskede stemme.

4 Gem indstillingerne (trin 5 pa side 80).
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Avancerede funktioner p
Se Reference Manual, Kapitel 8 pa webstedet.
Konvertering af XG Song Voice til dette [MIXING CONSOLE] — TAB [«][>]
instruments lyd (Song Auto Revoice): VOL/VOICE — [G] SET UP
Redigering af FILTER-parametrene: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»>] FILTER
Redigering af TUNE-parametrene: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] TUNE

[MIXING CONSOLE] — TAB [«][P]

FEndring af en effekttype: EFFECT — [F] TYPE

Redigering af EQ-parametrene: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»>] EQ
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Direkte internetforbindelse

— Oprettelse af direkte forbindelse fra PSR-S910/S710 til internettet —

Det er muligt at kgbe og downloade Song-data og andre
datatyper fra det serlige websted ved at oprette direkte
forbindelse via Internettet. Dette afsnit giver overblik over den

LLLtt
LLLLLL

SOJIIIT D

0 - —.:::::273

e Sl cr— direkte internetforbindelse. Du kan finde specifikke oplysninger

i om tilslutning samt begreber og ord vedrgrende internet i guiden
Internetforbindelse, som kan hentes pd Yamaha Manual Library-
webstedet.

Adgang til funktionen Direkte internetforbindelse

Tryk pad [INTERNET]-knappen. Hvis instrumentet har oprettet forbindelse

til internettet, vises det serlige websted pa displayet. Hvis der ikke er oprettet
forbindelse, skal du fgrst oprette forbindelse ved at fglge instruktionerne i afsnittet
"Forbindelse til internettet fra instrumentet".

BEMARK

Der er kun adgang til det sarlige

iNTERNET (C ]
k} websted, nar instrumentet har oprettet

direkte forbindelse til internettet.

Tryk [EXIT]-knappen for at afslutte funktionen Direkte internetforbindelse og vende
tilbage til almindelig brug af instrumentet.

Kobl instrumentet pa Internettet

S
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Du kan oprette en fast forbindelse (ADSL, fiberoptiske kabler, kabel osv.) BEM/ERK
fra instrumentet til internettet via en router eller et modem med indbygget router. Afhaengigt af internetforbindelsen kan
(Du skal have en internetforbindelse og dermed ogsé et abonnement hos en antallet af enheder, der kan flslutles,

vaere begrenset. Denne kan betyde,

internetudbyder.) Brug en computer til at oprette forbindelse til internettet, inden at dit insirument ikke kan oprefe
du opretter forbindelse fra instrumentet, da det ikke er muligt at foretage indstillinger forbindelse til internattet. Kontakt
for modem eller router fra selve instrumentet. internetudbyderen, hvis du er i tvivl.

Indstillingsproceduren er forskellig ath@ngigt af dit forbindelsesmiljg (enheder,
der skal tilsluttes osv.). Du kan finde flere oplysninger i guiden Internetforbindelse.

Visning af guiden Internetforbindelse

Det er muligt at fa vist guiden Internetforbindelse i computerens browser.
(Computeren skal have forbindelse til internettet).
1. Fa adgang til manualbibliotek-webstedet i computerens browser.

Klik p& "Manual Library" fra menuen pa den medfglgende cd-rom,
eller indtast fglgende URL-adresse direkte.
http://www.yamaha.co.jp/manual/

2. Indtast instrumentets modelnavn (f.eks. PSR-S910) i feltet Model Name,
og klik derefter pa "Search".

3. Klik pa "Internet Connection Guide" i resultaterne.
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Eksempel pa forbindelser

* Eksempel pa forbindelse 1:
Kabelforbindelse (med LAN-kabel)

Modem* Router LAN-kabel
Uden router Kabeltype
LAN-kabel

*"Modem" betyder her et ADSL-modem, en optisk netvaerksenhed (ONU) B Mm

eller et kabelmodem.

* Eksempel pa forbindelse 2:
Tradlgs forbindelse (med en tradlgs LAN Ethernet Converter)

Modem*

Adgangspunkt

| =

Tradles LAN LAN-
Ethernet Converter stik

*"Modem" betyder her et ADSL-modem, en optisk netveerksenhed (ONU)
eller et kabelmodem.

* Eksempel pa forbindelse 3:
Tradlgs forbindelse (med en tradlgs USB LAN-adapter)

Modem* Adgangspunkt

T0 DEVICE

I m

USB tradles
LAN-adapter

USB TO DEVICE-

*"Modem" betyder her et ADSL-modem, en optisk netvaerksenhed (ONU)
eller et kabelmodem.

VIGTIGT

Grundet EU/Korea-regler skal
brugere i Europa og Korea
anvende et STP-kabel
(afskarmet parsnoet) for at
forhindre elektromagnetisk
interferens.

BEMARK

Nogle typer modem kraever

en netvarkshub (ekstraudstyr),
hvis flere enheder (fx computer,
musikinstrument osv.) skal oprette
forbindelse til internettet samtidig.

BEMARK

Nar du bruger et modem med en
router, skal du slutte instrumentet
til modemmet med et LAN-kabel.

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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Fremgangsmade pa Yamahas websted

Efter du har oprettet forbindelse mellem instrumentet og internettet, kan du bruge
disse funktioner til at benytte internettjenester direkte fra instrumentet.

Brug af link

Ved at bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen og [ENTER]-knappen kan du fglge link
og navigere gennem webstedet. Du kan ogsé bruge [6 V]/[7 AV]/[8 ¥]-knapperne
og [8 A] (ENTER)-knappen i stedet for [DATA ENTRY]-drejeknappen

og [ENTER]-knappen.

Web page has been displayed. -3
— P [pcresilcanceL] A | Een |
“Haro "B mnnﬂ

2E

ENTER

Tilbage til den foregdende webside/opdatering
af en webside

Brug [1 AV] (BACK)/[2 AV] (FORWARD)-knapperne til at navigere gennem
tidligere valgte websider. Tryk pa [3 AV¥] (HOME)-knappen for at vende tilbage
til den fgrste side pa det serlige websted.

Tryk p4 [5 A] (REFRESH)-knappen for at genindlese en webside, og tryk

pa [6 A] (STOP) for at annullere indlasningen.

Web pa ehasheen dizplayved.
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Overvagning af status for internetforbindelsen

Meddelelserne og ikonerne nederst til hgjre pa Internet-displayet viser
den aktuelle status for internetforbindelsen.

Meddelelse ——( [Webpage hasbeen diplayed. )

HLAEL =S

Fglgende tre meddelelser vises, athengigt af websidens indlesningsstatus.
Disconnected.: Denne meddelelse vises, hvis instrumentet ikke har
forbindelse til internettet. Nar denne meddelelse vises, kan websiden

ikke ses. Ikonet @ vises.

Now opening web page...: Websiden indlzses. Ikonet @ blinker. BEMARK
Web page has been displayed.: Websiden er indlest, og hele siden vises. SSL (Secure Sockets Layer) er
Ikonet @ holder op med at blinke. Hvis den viste webside bruger SSL, en industristandard, der beskytter

kommunikation via hjemmesider

vises ikon @), og oplysningerne krypteres, inden de sendes. ved hizlp af datakryptering og andre

varktgjer.
Signalstyrken vises i @, hvis internetforbindelsen oprettes via et tradlgst
LAN. Hvis signalstyrken er svag, skal du flytte instrumentet tettere p BEM/ERK
adgangspunktet for at forbedre modtagelsen. Nar signalet er svagt, blinker ikonet.

Avancerede funktioner p
Se Reference Manual, Kapitel 9 pa webstedet.

[INTERNET] - [5 ¥] SETTING —

Redigering af browser-indstillingerne: [D] BROWSER SETTINGS

Lagring af bogmeerker til dine [INTERNET] — [4 AY¥] BOOKMARK —
favoritsider: [3 AV] ADD
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Tilslutninger

— Brug instrumentet med andet udstyr —

/\ FORSIGTIG

For instrumentet tilsluttes andet elektronisk udstyr, skal strammen til samtlige enheder forst
slukkes. Sorg ogsa for at skrue ned for lydstyrken (saet indstillingerne til 0) for al udstyret,
for det taendes. | modsat fald kan der opsta risiko for elektrisk stod eller skade pa udstyret.

Tilslutning af lydenheder

Brug af eksterne lydenheder til afspilning

Du kan tilslutte et stereosystem for at forsterke instrumentets lyd ved hjelp af
OUTPUT [L/L+R]/[R]-stikkene. Lyden fra en mikrofon eller en guitar, der er sluttet

til [MIC/LINE IN]-stikket pa instrumentet, forsteerkes ogsd, nar du bruger PSR-S910.

QYAMAHA ==

Forsteerket hojttaler

® 8 o)

O

R
16V === +-9— tOUTF'UTt
1 1 Indgangsstik t 1
Phono-stik Phono-stik
(standard) (standard)
Lydkabel

Naér der tilsluttes noget i disse stik, kan du indstille lydstyrken for eksternt udstyr
med instrumentets [MASTER VOLUME]-knap.

Spil med eksternt lyd-udstyr gennem de indbyggede
hojtalere

Du kan tilslutte lydudgangene pa en ekstern enhed (feks. en cd-afspiller,
tonegenerator osv.) til instrumentets AUX IN [L/L+R]/[R]-stik, s& du kan hgre
lyden fra enheden gennem instrumentets indbyggede hgjtalere.

SYAMAHA

Cd-afspiller,
Lydmodul

LNEOUTE ¢

Phono-stik J J

Lydkabel

Phono-stik
(standard)

BEM/RK

Brug lydkabler og -stik uden
modstand.

BEM/RK

Brug [L/L+R]-stikket ved tilslutning
til monoudstyr.

/\ FORsIGTIG

Nar lyden fra instrumentet skal
gennem eksternt udstyr, skal du
forst tende for instrumentet og
derefter for det eksterne udstyr.
Gor det i omvendt rzkkefalge,
nér udstyret skal slukkes.

/\ FORSIGTIG

Forbind ikke [OUTPUT]-o0g
[AUX IN]-stik. Hvis du ger det,
sendes signalet fra [OUTPUT]-
stikkene tilbage til [AUX IN]-
stikkene. Dette kan resultere

i "tilbagekobling”, eller
"feedback”, dvs. sende lyden

i ring, og der kan ske skade
pa udstyret.

/\ FORSIGTIG

Nar lyden fra eksternt udstyr
skal gennem instrumentet,
skal du farste tende det
eksterne udstyr og derefter
tende instrumentet. Gor
det i omvendt rekkefglge,
nér udstyret skal slukkes.

BEM/RK

Brug [L/L+R]-stikket ved tilslutning
til monoudstyr.
BEM/ERK

Instrumentets [MASTER VOLUME]-
indstilling pavirker signalet fra
[AUX IN]-stikkene.

88
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Sat en separat tv-skarm til

SS10

Det er muligt at slutte instrumentet til en ekstern tv-skaerm, sa displayindholdet kan
vises pa en ekstern tv-skarm, f.eks. sangtekster, hvis flere personer skal synge med,
eller tekstfiler.

% i)YAMAHA ] 20 g@ oo ——

%ﬁﬁﬂﬂﬁ%ﬂmﬂ%ﬂﬂlﬂﬂﬂﬂ%EEEEEEEEEEEEEIEEEEEEEEE

VIDEO OUT

— | °

RCA-phono-stik VIDEO IN

Indstillinger for Screen Out

T Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [4][»] SCREEN OUT

2 ndstil skaermtype og skeermindhold.

SCREEH 0UT

Select the desired output monitor type:
NTSC or PAL.

HOHITOR SGREEW
TYPE—— | | —GOHTENT—
HISC LYRICS - TEXT

| PAL |

1

0 oo o
nfoj(ofo

5 6 7 8

1] 2]

O [(1AVY) MONITOR Vealger den gnskede skermtype (NTSC eller

[2 AV] TYPE PAL), sa den passer til den standard, der bruges
af videoudstyret.
O  [3AV] SCREEN Bestemmer indholdet af Video Out-signalet.

[4 AV] CONTENT LYRICS/TEXT: Det er kun teksten til
melodien eller tekstfiler, der sendes, uanset
hvilket display der vises pa instrumentet.
LCD: Det aktuelt valgte display sendes.

/\ FORSIGTIG

Undga at se pa en tv- eller
videoskarm i Izngere perioder,
da det kan skade dit syn. Hold
regelmassige pauser, og se pa
noget langt vk for at undga at
overanstrenge gjnene.
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Tilslutning af en mikrofon eller guitar

SS9O10

Hvis der sluttes en mikrofon eller guitar til [MIC/LINE IN]-stikket (standard
1/4"-phono-stik), kan du synge med, mens du selv spiller guitar eller synger.

Det, du synger, eller spiller pa en tilsluttet guitar, kan hgres gennem de indbyggede
hgjttalere. I det fglgende beskrives, hvordan en mikrofon tilsluttes. Bemark, at hvis
du tilslutter en guitar eller andre enheder med et hgjt udgangssignal, skal du satte
[LINE MIC]-knappen til "LINE".

1 Skru helt ned for [INPUT VOLUME]-knappen.

%@YAMAHA —T & uggoooc F—

OO OO O @) HHHAHH WA
\ ’ |nnnnl||nnnnl||nnnn|||n|mn|||n|m|||nnnnlllnnnnlllnnnnlunﬁ‘ SRR 6

sl A

O £O

MIC/ INPUT 11
LINE IN VOLUME  LINE MIC

2 Slut mikrofonen til [MIC/LINE IN]-stikket.

@@YAMAHA —T & =sggoos ——

@ o = [EE
\ v e B e e A el AR

MIC/ INPUT 1l 3
LINE IN VOLUME LINE MIC

3 sat [LINE MIC]-kontakten pa "MIC".

4 (Hvis mikrofonen har en stromkilde, skal den forst taendes).

Indstil [INPUT VOLUME]-knappen, mens du synger i mikrofonen.

Juster knappen, mens du kontrollerer SIGNAL-lampen. Juster pd knappen,
s& lampen lyser grgnt eller orange. Sorg for, at lampen ikke lyser rgdt,
da det er tegn p4, at inputniveauet er for hgijt.

MIC SETTING /

VOCAL HARMONY E E
N
— —

- O‘;::::LJMJJJJMLO##:::::
T/I\ e —_——"-"---" o i

SIGNAL

Sorg for, at lampen H H
ikke lyser rodt.

BEM/RK

Kontroller, at du har en almindelig
dynamisk mikrofon.

BEM/RK

Skru altid helt ned for INPUT
VOLUME, nar der ikke er sluttet
noget til [MIC/LINE IN]-stikket.
Da [MIC/LINE IN]-stikket er meget
felsomt, kan det opfange eller
frembringe lyde, selvom der ikke
er tilsluttet noget.

BEMARK

Frakobling af mikrofonen
1. Skru helt ned for [INPUT VOLUME]-knappen.
2. Tag mikrofonen ud af [MIC/LINE IN]-stikket.

Skru helt ned for [INPUT VOLUME]-
knappen, far instrumentet slukkes.
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Saet effekter til din sang

Du kan ogsé anvende forskellige effekter pa din stemme.

1 Tryk pa [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knappen for at fa vist
Mic Setting-displayet.

MIC SETTING /
VOCAL HARMONY

Lttt LLLL &

SR NRRNENN]

r
siaf 222
PR S S SN U |

2 Brug knapperne [2 AV]-[7 A V] til taende eller slukke
for effekterne.

2 AV]/ TALK Hvis du tender for TALK, kan du midlertidigt
[3AVY] afbryde effekterne pa mikrofonen eller
vokalharmonien. Det er is@r praktisk, ndr du
vil tale mellem numrene, nar du optrader.

[4 AV]/ MIC EFFECT Hvis du tender for MIC EFFECT, anvendes
[5SAV] en effekt pa din stemme. Effekttypen kan velges
pa Mixing Console-displayet (side 83).

[6 AV]/ VOCAL Se nedenfor.
[7 AV] HARMONY

Saet harmoni-vokaler til din sang

Du kan ogsé anvende harmonivokaler pa din stemme.

1 Tryk pa [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knappen for at fa vist
displayet til indstilling af harmonivokaler (Vocal Harmony).

Tilslutninger — Brug instrumentet med andet udstyr —

—_—
O

MIC SETTING/¥OCAL HARMONY

[TALK: OFF |
1 [WIC EFFECT: OFF |
|vOCAL HARHOHY: OH |

MIC SETTING /

VOCAL HARMONY
[vocar naw o] 3
N Poceppeon] (rea]

S
B
)
Eal

Al

TALK- HIC EFFECT— —HARHOI
[T (]

| OFF | OFF

0O 2

2 Tryk pa [6 A)/[7 Al-knapperne for at aktivere harmonivokalerne
(Vocal Harmony).
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3 Tryk pa [H]-knappen for at fa vist Vocal Harmony-valgdisplayet.

4 Veelg en Vocal Harmony-type ved hjalp af [A]-[J]-knapperne.

VOCAL HARMONY TYPE
[PRESET

[ — R &3 CountryQuar £4/Std Duet — 3
C 8 — | £4ClsdMenGuar FdlMenChoir] —c¢ 3
3 ¢ —| shMixAcapQuar 54 ClosedChoir — v 3
—o — &) WomenChoir &4 Girl Duet — =
e — £h| JazzSisters &) SpdyMouse —s 3

5 Tendfor [ACMP]-knappen.

ACMP
o

0

6 Spil nogle akkorder i sektionen for venstre hand pa klaviaturet,
og hold dem nede, eller spil en melodi, som indeholder
akkorddata, mens du synger.

Harmonivokalerne anvendes péd din stemme og tilpasses akkorden.

BEM/RK

Avancerede funktioner

Se Reference Manual, Kapitel 10 pa webstedet. A

Overordnende indstillinger
for mikrofon:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [I] MIC
SETTING — TAB [«][»>] OVERALL SETTING

Indstillinger for tale:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [I] MIC
SETTING — TAB [«][»] TALK SETTING

Redigering af Vocal Harmony:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] —
[H] VOCAL HARMONY TYPE —> [8 ¥] (EDIT)

Du kan indstille lydstyrkebalancen
mellem det, du spiller pd tangenterne,
og mikrofonen ved hjelp af
[BALANCE]-knappen (side 48).
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Tilslutning af en fodkontakt/fodpedal

Der kan tilsluttes Yamaha FC4- eller FC5-fodkontakter (ekstraudstyr) og en Yamaha
FC7-fodpedal (ekstraudstyr) til et af FOOT PEDAL-stikkene. En fodkontakt kan
bruges til at tende og slukke for funktioner, mens en fodpedal styrer kontinuerlige
parametre som f.eks. lydstyrke.

Standardfunktioner

FOOT PEDAL 1 Tender/slukker for efterklang. Brug FC4- eller
FC5-fodkontakten.

FOOT PEDAL 2 (PSR-S910) Styrer Super Articulation-lydene (side 33).
Brug FC4- eller FC5-fodkontakten.

(PSR-S710) Styrer lydstyrken (udtryksfunktion).

Brug FC7-fodpedalen.

f 1 1L | FOOT PEDAL
QYAMAHA — © SO0 g Q 00 =

1 2
\ ’ OO OO © o o |IHFHHEHHHEH Wt b e

i

FC4

Ved at tildele funktionen for hver kontakt/pedal kan du nemt styre efterklang og
lydstyrke med et af pedalstikkene eller styre mange andre funktioner med pedal.

- Eksempel: Styring af melodistart/stop med fodkontakt

Tilslut en FC4- eller FC5-fodkontakt til et af FOOT PEDAL-stikkene.

For at tildele funktionen til den tilsluttede pedal skal du vaelge "SONG PLAY/
PAUSE" pa betjeningsdisplayet: [FUNCTION] — [D] CONTROLLER —
TAB [«€][»] FOOT PEDAL.

Avancerede funktioner ,,
Se Reference Manual, Kapitel 10 pa webstedet.

Tildeling af specifikke funktioner [FUNCTION] — [D] CONTROLLER —

til hver pedal: TAB [«][»] FOOT PEDAL

/\ FORSIGTIG

Sorg for at instrumentet er
slukket, nar en pedal tilsluttes
eller frakobles.

PSR-S910/5710 Brugervejledning
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Tilslutning af en USB-lagerenhed

Ved at slutte en USB-lagerenhed til instrumentets [USB TO DEVICE]-stik kan du gemme data, du har oprettet,

pa enheden.

Forholdsregler ved brug af [USB TO DEVICE]-stikket
Nar du slutter en USB-lagerenhed til stikket, skal du handtere USB-lagerenheden med forsigtighed. Fglg nedenstiende vigtige

forholdsregler.
BEMARK

Se oplysninger om héndtering af USB-lagerenheder i brugervejledningen til USB-lagerenheden.

Kompatible USB-enheder

» USB-lagerenheder (Flash-hukommelse, diskettedrev,
harddiskdrev osv.)

» USB-LAN-adapter

« USB-hub

Instrumentet understgtter ikke ngdvendigvis alle

USB-enheder pd markedet. Yamaha kan ikke garantere

funktionen af USB-enheder, som brugeren kgber.

Fgr du kgber en USB-enhed, der skal bruges sammen

med instrumentet, skal du besgge fglgende webside:

http://music.yamaha.com/download/

BEMARK
Andet USB-udstyr, .eks. computertastatur eller mus, kan ikke bruges.

Tilslutning af en USB-enhed

e Nar du slutter en USB-enhed til [USB TO DEVICE]-
stikket, skal du kontrollere, at stikket pa enheden
er af den korrekte type, og at det vender rigtigt.

@® 00 O N HEBHEEEHERRRRR
nn 8. S <ol R

<> US|
TO DEVICE

1
i

EYAMAHA

 Hvis du vil tilslutte to eller tre enheder samtidigt til
et stik, skal du bruge en USB-hub-enhed. En USB-hub
skal have egen strgmforsyning og skal vere tendt.
Der kan kun bruges én USB-hub. Hvis der vises en
fejlmeddelelse, mens en USB-hub bruges, skal du koble
hub'en fra instrumentet, slukke for instrumentet og
tilslutte USB-hub'en igen.

* Instrumentet understgtter USB 1.1-standarden, dog
kan USB 2.0-lagerenheder tilsluttes og anvendes.
Bemark dog, at overfgrselshastigheden er den
samme som for USB 1.1.

Brug af USB-lagerenheder

Ved at slutte instrumentet til en USB-lagerenhed kan

du gemme data, du har oprettet, pd den tilsluttede enhed

og lese data fra den.

BEMARK

Selvom CD-R/RW-drev kan indlase data pa instrumentet, kan de ikke bruges
til lagring af data.

Det antal USB-lagerenheder, der kan bruges

Der kan sluttes op til to USB-lagerenheder til [USB TO
DEVICE]-stikket. (Brug om ngdvendigt en USB-hub.

Et musikinstrument kan maksimalt anvende to USB-
lagerenheder samtidig, ogsa selvom der bruges en USB-hub).
Instrumentet kan genkende indtil fire drev i én USB-
lagerenhed.

Formatering af USB-lagermedier

Naér der er tilsluttet en USB-lagerenhed eller sat et medie i,
vises der en besked, hvor du bliver spurgt, om du vil
formatere enheden/mediet. I sa fald skal du formatere
(side 95).

/\ FORSIGTIG

Nar et medie formateres, bliver eventuelle eksisterende data

pa mediet slettet. Kontroller, at det medie, du formaterer, ikke
indeholder vigtige data. Udvis forsigtighed, is@r nar du tilslutter
flere USB-lagermedier.

Beskyttelse af dine data (skrivebeskyttelse)

For at sikre at vigtige data ikke slettes ved en fejltagelse, kan
du bruge skrivebeskyttelsen, som findes pa alle lagerenheder
eller -medier. Hvis du vil gemme data pd en USB-lagerenhed,
skal du sgrge for at fjerne skrivebeskyttelsen fgrst.

Tilslutning/fijernelse af en USB-lagerenhed
Fgr du tager mediet ud af enheden, skal du kontrollere,
at instrumentet ikke er i gang med at behandle data
(f.eks. gemme, kopiere eller slette data).

/\ FORSIGTIG

Undga at tende/slukke USB-lagerenheden ofte eller at tilslutte/
fierne enheden for ofte. | modsat fald kan instrumentet "h@nge"
(ga i sta). Mens instrumentet arbejder med data (f.eks. under
lagring, kopiering, sletning, indl@sning og formatering) eller
aktiverer USB-lagerenheden (kort efter tilslutningen), ma
USB-kablet IKKE tages ud, medier ma IKKE fjernes fra enheden,
og der ma IKKE slukkes for strammen til nogen af enhederne.
Hvis du ger dette, kan data pa instrumentet eller lagerenheden
blive beskadiget.
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Formatering af en USB-lagerenhed

Nar der er tilsluttet en USB-lagerenhed eller sat et medie i, vises der en meddelelse, /\ FORSIGTIG
hvor du l?liver spurgt, om du vil formatere enheden/mediet. I sa fald skal du foretage Nar et medie formateres,
formatering. slettes eventuelle eksisterende
data pa mediet. Kontroller,
1 Siut den USB-lagerenhed, der skal formateres, :‘I:k'ie:n':l‘::;‘l’de"r“v'l‘;;:‘;:‘g;‘:;
til [USB TO DEVICE]-stikket. Udvis forsigtighed, isr nar du

tilslutter flere USB-lagermedier.

2 Abn betjeningsdisplayet.

UTILITY N TAB ™
- 00 — 2
DEVIGE LIST
co+:—Bp
3 co:—o

Initialize MEDIA. ALl dats
will be deleted. omm— + ) 4

When the media is inserted to the

OHG AUTO OPER, device selacted in the device listy
[} the first sona in the media willbe
selected sutomatically.

3 Tryk pa [A)/[B]-knapperne for at vaelge den USB-enhed,
der skal formateres, pa enhedslisten.

Angivelserne USB1, USB2 osv. vises, athengigt af antallet af tilsluttede enheder.

4 Tryk pa [H] (FORMAT)-knappen for at formatere enheden/mediet.

Bekraeftelse af den resterende hukommelse

Du kan kontrollere den resterende hukommelse for den tilsluttede
USB-lagerenhed ved at klikke pé [F]-knappen (PROPERTY) i trin 4 ovenfor.

Tilslutning til internettet

Tilslutninger — Brug instrumentet med andet udstyr —

Ved hjelp af [LAN]- eller [USB TO DEVICE]-stikket kan du oprette forbindelse
mellem instrumentet og internettet. Du kan hente oplysninger om dette pé side 85
samt i guiden Internetforbindelse pd Yamaha Manual Library-webstedet. ‘I

| OVAMAHA —— & @&sogoco [ ——
\ AN [

LAN

-

> US
TO DEVICE

T | B
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Tilslutning til en computer

Hvis du tilslutter en computer til [USB TO HOST]-stikket, er det muligt at overfgre
data mellem instrumentet og computeren via MIDI og at bruge computeren til at
kontrollere, rette og organisere data pa instrumentet.

@YAMAHA —— & .‘@@ooo =

00 00 O o o N W
\ ’ AN el L

VIGTIGT

Sikkerhedsforskrifter ved brug af [USB TO HOST]-stikket

Nar du slutter en computer til [USB TO HOST]-stikket, skal du vaere
opmerksom pé fglgende. Er du ikke det, kan du risikere, at computeren

gér ned, og du kan miste data. Hvis computeren eller instrumentet "henger",
skal du genstarte programmet eller computeren eller slukke instrumentet

og tende det igen.

/\ FORSIGTIG

e Brug et USB-kabel af typen AB pa hgjst 3 meter.

e For du slutter en computer til [USB TO HOST]-stikket, skal du sgrge for, at den ikke
er i strambesparende tilstand (f.eks. dvale eller standby).

o Far du tender instrumentet, skal du slutte computeren til [USB TO HOST]-stikket.

e Gr falgende, for du tender/slukker for instrumentet, og for du slutter USB-kablet
til stikket [USB TO HOST] (USB TIL VART) eller fjerner det.
e Luk alle programmer pa computeren.
o Kontrollér, at der ikke afsendes data fra instrumentet. (Data overfares kun, hvis der spilles

toner pa tangenterne, eller hvis der afspilles en melodi).

¢ Nar computeren er sluttet til instrumentet, her du vente seks sekunder eller mere mellem,
at du gor felgende: (1) slukker for instrumentet og derefter tender det igen, eller (2) hvis
du fjerner USB-kablet og tilslutter det igen.

Du skal installere en USB
MIDI-driver for at kunne slutte
computeren til instrumentet.
Se den separate
installationsvejledning.

BEM/RK

Du kan ogsa bruge MIDI IN/OUT-
stikkene til at oprette forbindelse til
en computer. | dette tilfeelde skal
der bruges et MIDI-interface
(f.eks. Yamaha UX16).

Yderligere oplysninger findes

i den brugervejledning, der

fulgte med MIDI-interfacet.

BEMARK

e |nstrumentet starter med at
overfgre data kort tid efter, at
USB-forbindelsen er oprettet.

Hvis du slutter computeren

til instrumentet ved hjalp af

et USB-kabel, ma tilslutningen
ikke ga gennem en USB-hub.
Se mere om opsatning af dit
sequencer software i materialet,
der er fulgt med det pageldende
software.

96
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Tilslutning af eksterne MIDI-enheder

Du kan slutte eksterne MIDI-enheder (keyboard, sequencer osv.) til instrumentets
[MIDI]-stik ved hjzlp af standard-MIDI-kabler.

* MIDI IN
Modtager MIDI-meddelelser fra en anden MIDI-enhed.

e MIDI OUT
Afsender MIDI-meddelelser, der er oprettet pd instrumentet, til en anden
MIDI-enhed.

@YAMAHAR — = D@’ooo e

o O
av /oo S A SR SN

MIDI

MIDI IN MIDI OUT

MIDI-enhed

MIDI-afsendelse

—

MIDI IN

€ MIDIOUT

MIDI-modtagelse
(afspilning)

Se Reference Manual for at fa detaljerede oplysninger om instrumentets BEMARK
MIDI-indstillinger. "MIDI Basics" (kan hentes pa
Yamaha-webstedet) indeholder
en generel oversigt over MIDI,
0g hvordan det bruges.

Avancerede funktioner ,,
Se Reference Manual, Kapitel 10 pa webstedet.

Tilslutninger — Brug instrumentet med andet udstyr —

MIDI-indstillinger: [FUNCTION] — [I] MIDI — [8 W] EDIT

—_—
O
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Utility

— Sadan angiver du globale indstillinger —

i Utility-afsnittet i Function-menuen indeholder forskellige
praktiske varktgjer og indstillinger til instrumentet.
il T Y O- —iii:: Dette omfatter bade generelle indstillinger, der vedrgrer

[ hele instrumentet, samt detaljerede indstillinger for specifikke
funktioner. Det omfatter ogsd funktioner til nulstilling af data
og styring af lagermedier, f.eks. medieformatering.

Grundizggende fremgangsmade

T Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — [J] UTILITY

FUNCTION MENU

WP

J2 SONGSETTING
T

FUNCTION | l » w
@ P
v BEGIST SEQUENCE
E FREEZE/NOIGE SE u

P HARMONY/ECHO

1000

J

2 Brug TAB [«€][»>]-knapperne til at f4 vist den gnskede side.

¢ CONFIG 1
Generelle indstillinger, f.eks. fade in/out-tid, Metronome-lyd,
Tap Tempo-lyd, osv.

* CONFIG 2
Generelle indstillinger, f.eks. viste elementer for lyd/stilart valgdisplay,
visningstid for pop op-vinduer, osv.

e SCREEN OUT (PSR-S910)
Skarmtype og indstillinger for displayindhold, som er ngdvendige
ved tilslutning af en tv-skerm (side §89).

* MEDIA
Indstillinger med relation til en tilsluttet USB-lagerenhed, fx formatering
(side 95) og kontrol af hukommelsens stgrrelse.

* OWNER
Indstillinger for ejernavn (side 17) og sprog til meddelelser (side 16). Parametre
for sikkerhedskopiering/gendannelse (side 28) kan ogséd valges pa denne side.

* SYSTEM RESET
Nulstiller instrumentets indstillinger.

— Jebuljinspul 81eqolb np Jenibue uepes — AN

11

3 Brug om nodvendigt [A)/[B]-knapperne til at veelge den onskede
parameter.

4 Rediger indstillingerne med [1 AV]-[8 AV]-knapperne,
eller udfor funktionerne med [F]-[J]-knapperne.

Se Reference Manual pa webstedet for at fa yderligere oplysninger om Ultility-
indstillingerne.
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Fejlfinding

Der hores et klik eller lignende, nar instrumentet teendes Der taendes/slukkes for det elektriske kredslgb i instrumentet.
og slukkes. Dette er normalt.
Der kommer stgj fra instrumentets hgijttalere. Der hares stgj, hvis der bruges en mobiltelefon i naerheden

af instrumentet, eller hvis telefonen ringer. Sluk mobiltelefonen,
eller undlad at bruge den i neerheden af instrumentet.

Der er en lille forskel i lydkvaliteten af tonerne pa de forskellige Dette er normalt og skyldes instrumentets samplingmetode.
tangenter.

Nogle lyde har en svingende lyd.

Der hares stgj eller vibrato pa hgje toner, afhaengigt af den
valgte lyd.

Den overordnede lydstyrke er for lav, eller der hares ingen lyd. Der er muligvis ikke skruet nok op for den overordnede lydstyrke.
Indstil lydstyrken med [MASTER VOLUME]-drejeknappen.

Der kan veere slukket for alle dele (part’er) pa instrumentet. Teend
for dem med PART ON/OFF [RIGHT 1)/[RIGHT 2)/[LEFT]-knappen.

Der er muligvis ikke skruet nok op for de enkelte stemmers lydstyrke.
Skru op for lydstyrken pa BALANCE-displayet (side 48).

Kontroller, at den gnskede kanal er sat til ON (side 47, 54).

Der kan veere tilsluttet hovedtelefoner, sa der ikke udsendes
lyd gennem hgijttalerne. Tag stikket fra hovedtelefonerne ud.

[FADE IN/OUT]-knappen er teendt, sa der er slukket for lyden.
Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen for at deaktivere denne funktion.

Lyden er forvreenget eller stgjende. Der kan veere skruet for hgijt op for lydstyrken. Kontroller,
at alle de relevante lydstyrkeindstillinger er angivet korrekt.

Det kan skyldes indstillingen af visse effekter eller filterresonans.
Kontroller indstillingerne for effekten eller filteret, og rediger dem
efter behoy, jf. Reference Manual.

Alle toner hgares ikke, selvom de spilles samtidig. Instrumentets maksimale polyfoni (side 104) er sandsynligvis
overskredet. Nar den maksimale polyfoni overskrides, klinger
de forste toner ud, sa kun de senest spillede toner heres.

Klaviaturets lydstyrke er lavere end lydstyrken for melodier/stilarter. | Der er muligvis ikke skruet nok op for klaviaturstemmernes lydstyrke.
Skru op for lydstyrken pa BALANCE-displayet (side 48).

Main-displayet vises ikke, nar der teendes for instrumentet. Dette kan ske, hvis der er sluttet en USB-lagerenhed til instrumentet.
Installationen af visse USB-lagerenheder kan bevirke, at der gar

et stykke tid, fra instrumentet taendes, til Main-displayet vises.

Vent med at taende instrumentet, til du har frakoblet lagerenheden,
for at undga dette.

Fejlfinding

Nogle tegn i fil-/mappenavnet kan ikke leeses. Sprogindstillingen er muligvis eendret. Indstil det korrekte sprog
for filen/mappen (side 16).

En eksisterende fil vises ikke. Filtypenavnet (.MID osv.) er muligvis aendret eller slettet. Omdeb
filen manuelt pa en computer, og tilfej det korrekte filtypenavn.

Datafiler med navne pa mere end 50 tegn kan ikke handteres
af instrumentet. Omdgb filen, sa navnet maksimalt fylder 50 tegn.
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Bupuyle

Lyde

Den lyd, der er valgt via Voice Selection-displayet, kan ikke heores.

Kontroller, om den valgte stemme er aktiveret (side 32).

For at veelge Voice (lyd) for del (part) for hgjre hand pa klaviaturet,
tryk pa PART SELECT [RIGHT 1]-knappen. For at vaelge Voice (lyd)
der skal leegges i lag (layered) for hgjre hand, tryk pa PART SELECT
[RIGHT 2]-knappen. For at veelge Voice (lyd) for venstre hand, tryk
pa PART SELECT [LEFT]-knappen.

Det lyder, som om der anvendes flanger pa lyden, eller som
om lyden er fordoblet. Lyden lyder lidt anderledes, hver gang
der trykkes pa en tangent.

Bade RIGHT 1- og RIGHT 2-stemme er sat til "ON", og begge
stemmer er indstillet til at spille den samme lyd. Deaktiver
RIGHT 2-stemmen, eller vaelg en anden lyd til en af stemmerne.

Nogle lyde springer en oktav op eller ned, nar der spilles i det hgje
eller lave register.

Style
Stilarten starter ikke, nar der trykkes pa [START/STOP]-knappen.

Dette er normalt. Nogle lyde har en graense for tonehgjde.
Nar den overskrides, skiftes der automatisk tonehgjde.

Rytmekanalen for den valgte stilart indeholder muligvis ingen data.
Aktiver [ACMP]-knappen, og spil stilartens akkompagnements-
stemme i klaviaturets venstrehandsdssektion.

Kun rytmekanalerne hores.

Kontroller, at Auto Accompaniment-funktionen er aktiveret.
Tryk pa [ACMP]-knappen.

Du spiller maske i hgjrehandssektionen pa klaviaturet.
Serg for at spille pa tangenterne i akkordsektionen.

Stilarterne pa USB-lagerenheden kan ikke veelges.

Det er ikke muligt at veelge melodier.

Hvis meengden af stilartsdata er stor (120 KB eller mere),
kan stilarten ikke veelges, fordi meengden af data er for stor,
til at instrumentet kan handtere dem.

Dette kan skyldes, at sprogindstillingerne er sendret.
Seet den korrekte sprogindstilling for melodifilnavnet.

Hvis meengden af melodidata er stor (300 KB eller mere),
kan melodien ikke veelges, fordi maengden af data er for stor,
til at instrumentet kan laese filen.

Afspilning af melodier starter ikke.

Melodien er stoppet ved slutningen af melodidataene. Start melodien
igen ved at trykke pa SONG [H] (STOP)-knappen.

Hvis en melodi er skrivebeskyttet ("Prot. 2 Edit" vises overst til venstre
for melodinavnet), findes den oprindelige fil muligvis ikke i den
samme mappe. Den kan ikke afspilles, medmindre den oprindelige
fil ("Prot.2 Orig" vises gverst til venstre for melodinavnet) findes

i samme mappe.

Hvis en melodi er skrivebeskyttet ("Prot. 2 Edit" vises overst til venstre
for melodinavnet), er navnet pa den oprindelige fil muligvis blevet
aendret. Omdaob filen til det oprindelige navn igen (s& "Prot.2 Orig"
vises gverst til venstre for melodinavnet).

Hvis en melodi er skrivebeskyttet ("Prot. 2 Edit" vises overst

til venstre for melodinavnet), er filikonet muligvis blevet aendret.
En skrivebeskyttet melodi kan ikke afspilles, hvis det oprindelige
filikon er eendret.

Afspilning af melodier stopper, for melodien er feerdig.

Guide-funktionen er muligvis aktiveret. (Hvis det er tilfaeldet, "ventes"
der pa, at du spiller den rigtige tone). Tryk pa [GUIDE]-knappen for
at deaktivere Guide-funktionen.

Taktnummeret er forskelligt fra det, som vises pa Song Position-
displayet (som vises med [REW]/[FF]-knapperne).

Dette sker, nar der afspilles musik uden et fast tempo.

Nogle kanaler kan ikke hares, nar en melodi afspilles.

Afspilningen af disse kanaler er muligvis indstillet til "OFF".
Aktiver afspilningen af de kanaler, der er indstillet til "OFF" (side 54).

Tempo, taktart, taktinummer og noder vises ikke korrekt.

Nogle af instrumentets melodidata er indspillet med seerlige
"free tempo"-indstillinger. Tempo, taktart, taktnummer og noder
vises ikke korrekt for disse melodidata.
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USB-lydfunktion

Beskeden "This drive is busy now" blev vist, og indspilningen
blev afbrudt.

Sorg for at bruge en kompatibel USB-lagerenhed (side 94).

Kontroller, at USB-lagerenheden har tilstreekkelig hukommelse
(side 78).

Hvis der i forvejen er gemt data pa den USB-lagerenhed, du bruger,
skal du ferst kontrollere, at der ikke findes nogen vigtige data pa
enheden, og derefter formatere den (side 95), inden du prover at
indspille igen.

Det er ikke muligt at veelge lydfiler.

Instrumentet er muligvis ikke kompatibelt med filformatet:
De kompatible formater er: MP3 og WAV (PSR-S910),
WAV (PSR-S710). DRM-beskyttede filer kan ikke afspilles.

Den indspillede fil afspilles med en anden lydstyrke end den,
den blev indspillet med.

Mixing Console (mixeren)

Det lyder underligt, eller anderledes end forventet, nar der veelges
en anden lyd for rytmeinstrumenter (trommesaet osv.) for stilarten
eller melodien fra mixeren.

Mikrofon/vokalharmonisering (PSR-S910)

Lyden fra mikrofonen kan ikke indspilles.

Lydstyrken ved afspilning er eendret. Indstilles veerdien for lydstyrke
til 100, afspilles filen ved samme lydstyrke, som da den blev optaget
(side 77).

Nar der veelges lyde for rytmeinstrumenter (trommesaet osv.)

for stilarten og melodien fra VOICE-parameteren, nulstilles de
detaljerede indstillinger for trommelyden, og i nogle tilfaelde kan

du ikke gendanne den oprindelige lyd. Ved afspilning af melodier
kan du gendanne den oprindelige lyd ved at vende tilbage til starten
af melodien og starte afspilningen derfra. Ved afspilning af stilarter
kan du gendanne den oprindelige lyd ved at vaelge den samme
stilart igen.

Det er ikke muligt at indspille lyden fra mikrofonen ved indspilning
af melodier. Brug USB-lydfunktionen (side 77).

Der kan hores ekstra stemmer, nar der synges i mikrofonen.

Indstillingen for vokalharmoni er "ON". Sl& vokalharmonierne
fra (side 91).

Vocal Harmony-effekten lyder forvraenget eller falsk.

Fodpedal

Pa den fodkontakt, der er tilsluttet FOOT PEDAL-stikket,
er on/off-indstillingen vendt om.

Mikrofonen opfanger muligvis andre lyde end sangen, f.eks.

stilartslyden fra instrumentet. Iseer baslyden kan virke forstyrrende

pa Vocal Harmony-effekten. Ger folgende for at undga dette:

¢ Syng sa direkte ind i mikrofonen som muligt.

¢ Brug en retningsbestemt mikrofon.

* Skru ned for den overordnede lydstyrke, lydstyrken for stilarten
eller lydstyrken for melodien (side 15, 48).

Sluk og teend for instrumentet uden at treede fodkontakten ned.
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Oversigt over knapperne pa panelet

N e, Svarer til nummeret under "Kontrolfunktioner" pa side 12.

...Angiver, hvilken knap/kontrolfunktion du skal bruge forst for at fa adgang
til den pdgazldende funktion.

Angiver navnet pa det display (og den fane), der vises, nir du betjener
knappen/kontrolfunktionen.

"@" angiver, at der findes detaljerede oplysninger i Reference Manual
(kan hentes pd webstedet).

Reference

Knap/Kontrol Display | Side Manual

(1] MASTER VOLUME-knap — 15 —

(2] [STANDBY/ON] Abningsdisplay 14 —

(3] [DEMO] Demo-display 18 —

(4] [MIC SETTING/VOCAL MIC SETTING/VOCAL HARMONY-display 91 °
HARMONY] (PSR-S910)

(5] PITCH BEND-hjul — 34 —

(6] MODULATION-hjul — 35 —

(7] PHONES-stik — 16 —

© |SONG [SELECT] Skaermbillede til valg af melodi 49 —

[SCORE] SCORE-display 52 (]

[LYRICS/TEXT] LYRICS- eller TEXT-display 53 [ J

[REPEAT] — 55 —

[GUIDE] — 54 °

[EXTRA TR] — 54 —

[TR2] — 54 —

[TR1] — 54 —

[REC] CHANNEL ON/OFF (SONG) (pop-op) 56 —

(W] (STOP) — 50 —

[>/11] (PLAY/PAUSE) — 50 —

(<« (REW)/[>P] (FF) SONG POSITION (pop op) 51 —

© |STYLE [POP & ROCK]-[WORLD] | Style Selection-display (PRESET) 39 —

[USER] Style Selection-display (USER) 39 —

% i) [FADE IN/OUT] 44 —

& ® [STYLE [ACMP] — 39 —

5} CONTROL [OTS LINK] — 45 —

Q [AUTO FILL IN] — 43 —

e INTRO [I]-[Ill] — 42 —

§ MAIN VARIATION [A]-[D] |— 43 —

3 [BREAK] — 43 —

9] ENDING/rit. [I]-{I1] — 42 —

3 [SYNC STOP] — 42 —

Ea [SYNC START] — 42 —

3 [START/STOP] — 42 —

3 [12) TRANSPOSE [-)/[+] TRANSPOSE (pop op) 34 —

& ® [METRONOME] — 56 —

- @ |(TEMPO) [TAP TEMPO] — 43 —

TEMPO [-]/[+] TEMPO (pop op) 43 —

(15] [LCD CONTRAST]-knap |— 17 .

(PSR-S710)

@ | (LCD-tilngrende TAB [«][>] — 20 —

knapper) [A-[J] — 19 —

[DIRECT ACCESS] (meddelelse) 22 —

[EXIT] — 22 —

[1 AV]-[8 AV]-knapper |— 20 —

DATA ENTRY-drejeknap | — 21 —

[ENTER] — 21 —

[17) [BALANCE] BALANCE (pop op) 48 —
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Knap/Kontrol

Display

| Side |

Reference
Manual

(18] [MIXING CONSOLE] MIXING CONSOLE-display VOL/VOICE 81, 82 [
FILTER 79 [ )
TUNE 79 [
EFFECT (EFFEKT) 83 [
EQ 79 [
® [CHANNEL ON/OFF] CHANNEL ON/OFF (pop op) SONG 54 —
STYLE 47 —
(20] [FUNCTION] MASTER TUNE/SCALE TUNE MASTER TUNE 38 [
SCALE TUNE 38 [
SONG SETTING 62 [
STYLE SETTING/SPLIT POINT/ STYLE SETTING 48 [
CHORD FINGERING SPLIT POINT 48 °
CHORD FINGERING 41 [
CONTROLLER FOOT PEDAL 93 [
KEYBOARD/PANEL 35, 38 [
REGIST SEQUENCE/FREEZE/ REGISTRATION 74 °
VOICE SET SEQUENCE
FREEZE 74 [
VOICE SET 38 [
DIGITAL REC MENU SONG CREATOR 62 [
STYLE CREATOR 48 [
MULTI PAD CREATOR 64 [
HARMONY/ECHO 38 [ ]
MIDI Display til valg af MIDI- 97 °
skabeloner
UTILITY (HJALPEFUNKTION) CONFIG 1 98 [
CONFIG 2 98 [ ]
SCREEN OUT 89 .
(PSR-S910)
MEDIA 95 [
OWNER 16,17, 28 o
SYSTEM RESET 98 [
(1] [USB] USB/AUDIO PLAYER-display 75 —
(22] [INTERNET] Det seerlige websted (kun nar der er oprettet forbindelse 84 °
til internettet)
@ |REGISTRATION REGIST BANK [-]/[+] REGISTRATION BANK (pop op) 73 —
MEMORY [FREEZE] — 73 °
[MEMORY] REGISTRATION MEMORY CONTENTS-display 71 —
[11-8] — 72 —
@ | MULTI PAD [SELECT] Multi Pad Selection-display 63 [ J
CONTROL [11-4] _ 63 _
[STOP] — 63 —
(25] [MUSIC FINDER] MUSIC FINDER-display ALL 67 —
FAVORITE 70 o
SEARCH 1 67 —
SEARCH 2 67 —
@ |PART SELECT [LEFT]-[RIGHT 2] — 32 —
@ |PART ON/OFF  [LEFT HOLD] — 32 —
[LEFTIHRIGHT 2] — 32 —
@ | VOICE [PIANO]- Voice Selection-display (PRESET) 29 _
[PERC. & DRUM KIT]
[ORGAN FLUTES] Organ Flutes VOICE SET-display FOOTAGE 37 —
VOLUME/ATTACK 37 [ )
EFFECT/EQ 37 [}
[USER] Voice Selection-display (USER) 30 —
@ | ONETOUCH [11-4] — 45 °
SETTING
@ | VOICE [HARMONY/ECHO)] — 35 —
CONTROL [TOUCH] — 35 —_
[SUSTAIN] — 35 —
[MONO] — 35 —
[DSP] — 36 —
[VARL.] — 36 —
Q@ UPPER OCTAVE [-]/[+] UPPER OCTAVE (pop op) 34 —
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Specifikationer

PSR-S910 | PSR-S710

Bredde 1.003 mm (39 5/8")
Storrelse/vasgt Dimensioner Hojde 148 mm (5 7/8")
Dybde 433 mm (17 1/8")
Veegt Vaegt 11 kg (24 Ibs.) ‘ 10 kg (22 Ibs.)
Antal tangenter 61
Klaviatur Type Organ
Anslagsfelsomhed Hard2/Hard1/Normal/Soft1/Soft2
/Endre tonehgjde Ja
Qggéﬁingsfunktioner Modulation Ja
Multipads Ja
Type TFT Farve QVGA LCD SORT/HVID QVGA LCD
Betieni Kontrast - Ja
grea;(ralgzanf?:de zfur?lcjg:? til visning Ja
) Funktion til visning Ja
Display af sangtekster
Funktion til visni
afutektls?n til visning Ja
/Endring ) Ja _
af baggrundsbillede
Sprog Engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk
Panel Sprog Engelsk
Lydmodul Tonegenereringsteknologi AWM Stereo Sampling
Polyfoni ﬁ:ﬁ(’ S’_’)‘"yf°”'t°”e' 128
678 Voices + 28 Drum/SFX Kits + 387 Voices + 24 Drum/SFX Kits +
Antal lyde 480 XG Voices + GM2 + GS 480 XG Voices + GM2 + GS
Forprogrammeret (il afspilning af GS-melodier) (il afspilning af GS-melodier)
38 Super Articulation Voices, 18 Mega 15 Mega Voices, 23 Sweet! Voices,
Lyde Voices, 24 Sweet! Voices, 46 Cool! Voices, 33 Cool! Voices, 19 Live! Voices,
Lyde 29 Live! Voices, 10 Organ Flutes! 10 Organ Flutes!
Brugerdefineret aofﬁ;zt;else/ indstilling Ja
XG Ja
XF Ja
Kompatibilitet GS Ja
GM Ja
GM2 Ja
Reverb 42 forprogrammerede + 3 brugerdefinerede
Kor 71 forprogrammerede + 3 brugerdefinerede
Typer DSP DSP 1:.271 forprogrammerede + 3 brugerdefingrede,
DSP 2-4: 128 forprogrammerede + 10 brugerdefinerede
Master-EQ 5 Preset
Stemme-EQ 28 stemmer (Right 1, Right 2, Left, Multi Pad, Style x 8, Song x 16)
Effekter ag}?eghéndsstemmer) Ja (Right 1, Right 2)
Styring af lyd (S\za“rzstrehéndsstemme) Ja (Left)
Efterklang via panelet Ja
Mono/Poly Ja

Relateret akkompag-
nementsstilart

Vokalharmonisering

60 fabriksindstillede +
10 brugerdefinerede

Akkompagnementsstilarter

Antal forprogrammerede
stilarter

322 232

Stilarter 293 Pro Styles, 29 Session Styles 216 Pro Styles, 16 Session Styles
Filformat Filformat for stilarter (GE)
Akkordspil Single Finger, Fingered, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,

Full Keyboard, Al Full Keyboard

Styring af stilarter

INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4, BREAK, ENDING x 3
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| PSR-S910 | PSR-S710

Brugerdefineret Style Creator Ja
Akkompagne- P - - o - - -
mentsstilarter | Andre funktioner Music Finder . Op til 2.500 indspilninger ‘ . Op til 1.200 indspilninger
One Touch Setting (OTS) 4 for hver stilart
Forprogrammeret Antal f_orprogrammerede 5 eksempelmelodier
melodier
Antal melodier Ubegreenset (afhaenger af lagermediets kapacitet)
indsoilnin Antal spor 16
i i ilni
Melodier pining Datakapacitet 300 KB
Indspilningsfunktion Kvikindspilning/flersporsindspilning/trinvis indspilning
Kompatible Afspilning SMF (Format 0 & 1), ESEQ, XF
dataformater Indspilning SMF (Format 0)
. . Antal knapper 8 x ubegreensede grupper (afhaenger af lagermediets kapacitet)
Registration Memory — -
Betjenings Regist. Sequence/Freeze
. Follow Lights, Any Key, Karao-Key, . )
. Lesson/Guide Vooal CueTIME Follow Lights, Any Key, Karao-Key
Lesson/Guide -
Performance Assistant Ja
Technology (PA.T.)
Demo Demonstration Ja
Afspilnin .wav, .mp3 .wav
USB Audio P - .g i
Funktioner Indspilning .wav
Metronom Ja
Tempoomrade 5-500, Tap Tempo
Transpose —0-—
Overordned.e (Transponering) -12-0-+12
kontrolfunktioner -
Tuning 414,8 — 440 — 466,8 Hz
Oktavknap Ja
Skalatype 9 forudindstillinger
Diverse Direkte adgang Ja
L Intern hukommelse 2,4 MB 1,4 MB
ager
9 Eksterne drev USB-Flash-hukommelse, USB-harddisk etc. (via USB til ENHED)
DC IN 16V
Hovedtelefoner Ja
Mikrofon Ja ‘ -

Lager og tilslut- MIDI Ind/udgang

ningsmulighe- AUX IN (R, L/L+R)

der Tilslutningsmuligheder | FOOT PEDAL (valgfri) Switch eller Volume x 2

OUTPUT (R, L/L+R)
VIDEO OUT Ja \ -
USB TO DEVICE Ja
USB TO HOST Ja
LAN Ja
Forstaerkere Forsteerkere 12Wx2
og hojttalere | Hgjttalere (12 cm + 4 cm (dome)) x 2 (12cm+5cm) x 2
VOLUME, SUSTAIN, SOSTENUTO, VOLUME, SUSTAIN, SOSTENUTO,

Pedaler Funktioner, der kan tildeles SOFT, GLIDE, S. Articulation, SONG SOFT, GLIDE, SONG PLAY/PAUSE,
PLAY/PAUSE, STYLE START/STORP, etc. STYLE START/STORP, etc.

Stromforsyning | AC-adapter PA-300B eller tilsvarende PA-301 eller tilsvarende -
* Nodestativ 2
¢ AC-adapter* QS

Medfal de tilbeh * Medfolger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kabes. Kontakt din Yamaha-forhandler. *(E

edieigende tibehor + Cd-rom med tilbeher til Windows =
* Brugervejledning S
* Installationsguide til medfelgende cd-rom til Windows g
Fodkontakter FC4/FC5 ®
Ekstraudstyr
Fodpedal FC7
Service Internet Direct Connection (IDC) Ja

* Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning er udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp. forbeholder sig retten til at modificere eller eendre
produkter eller specifikationer pa et hvilket som helst tidspunkt uden forudgéende varsel. Da specifikationer, udstyr og indstillinger ikke ngdvendigvis er ens i alle
lande, bgr du forhgre dig hos din Yamaha-forhandler.
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Symboler

[/ 0] (PLAY/PAUSE)..................... 50
[ €] (REW)...coooeiieeeeeeeen 51
L (L T 51
[H] (STOP) .ot 50
Talveerdier

[1 AV]-[8 AV]-knapper.................. 20
T=16 e 62
A

[ATI] e 19
A-B-gentagelsesfunktion................... 55
ACMP .. 39
ADD TO FAVORITE.......cccovvueeienn 70
ADD TOMF .o 69
ASSEMBLY ...oviiiiiiiieeieese e 48
AUDIO PLAYER ....ccoiiieiiiiiieee 75
AUTO FILL IN oo 43
Autoakkompagnement ...................... 39
AUXIN L 88
B

BALANCE ..o 48
BASIC ..o 48
BASS ..o 47
Bogmaerke ..o 87
BREAK ...t 43
BrOWSEr ...t 87
C

CD-ROM ...ooiiiiiiiieiee e 9
CHANNEL (Song Creator)................ 62
CHANNEL (Style Creator)................. 48
CHANNEL ON/OFF .......cccccecuene 47, 54
CHD1/2 (Chord 1/ 2) ...eevieiiieieeen. 47
Chord .....coiiiieee e 41
CHORD (Song Creator) ..........ccc...... 62
CHORD FINGERING.................. 41, 48
Chord Match ........cocoeviviiiiieee 64

CHORUS ...t 83
COMPULET ... 96
CONFIG 1. 98
CONFIG 2.....ooiiieeeeee e 98
COPY o 60
CUT e 60
D

DATA ENTRY-drejeknap..........c........ 21
DC IN-StK ...eeeeieeiieceeee e 14
DELETE....coiiiieieeeee e 61
DEMO ...t 18
DEMO (Iyd) ..eeeeeeieeiieeiiee e 30
DIRECT ACCESS .......cocciiivieeeiienn 22
Direkte internetforbindelse................. 84
Drejeknap (Data Entry).........cccceeuee. 21
DSP . 36, 83
E

EFFECT (EFFEKT) .oocoeiiiiieeee, 79
EFFECT/EQ ...coovieiiieeeieeeeeeee 38
Ejernavn ... 17
ENDING/Iit ..o 42
ENTER ..o 21
EQ .o, 79
Ethernet Converter ...........cccccevevueenn. 85
EXIT e 22
EXTRA TR oo 54
F

Fabriksindstillinger..........cccocoeeevieenns 27
FADE IN/OUT .....ooeiiiiieeiiceeeeeee 44
FAVORITE.......coooiiiiiieeiit e 70
Fejlfinding .....ccovveeiiiiieee 99
Figurmarkor.......oooovveeieiicieececieeee 51
Fil e 25
File-valgdisplay.........cccecoverimeeeninennnns 25
Fill-in-stykKe.......coooiiiiiiiiieceieee 43
FILTER oo 79
Flerspors-indspilning ...........ccccceevnee 57
Fodkontakt........cccooiiiieiiiiiieee 93

Fodpedal.......ccoovmiiiiiiiiiiieiii, 93
FOLDER (File Selection-display)....... 59
FOOT PEDAL-StiK......ccooveriieiieniene 93
Forbindelse ... 88
FORMAT ...ttt 95
Forprogrammerede lyde .................... 33
Forsteerket hgjttaler..........cccccoocveeee. 88
FREEZE.......coooiiiie e 73
G

GM e 9,38
GROOVE .....ooiiieeiiieeeee e 48
GS 9
GUIDE......ooiiiie e 54
GUIDE MODE.........cccoeiiiieiiieeeiene 55
Guiden Internetforbindelse................. 10
(T - | 90
H

HARMONY/ECHO ......cccccviiieiiirienn 35
HOME .....ooiiiiiiieceeee e 86
HovedstykKe .......ccccooveeiiiiieniecee 43
Hovedtelefoner..........ccccvevveivicninnnn.n. 16
Hurtig fremadspoling........ccccccovevneeen. 51
Hurtig tilbagespoling .........cccocoveeiiuneen. 51
Heeftet Data List.......coooooeeieiiiieee. 10
|

Indspilning (Iyd)......cocoeeriiriieiieiieee 77
Indspilning (Mmelodi)........ccoverieeenninenn. 56
Indstilling for tonehgjde...................... 34
Indtastning af tegn ..o 26
INFO (Iyd) «eveeeeiiieieeeie e 30, 33
INFO. (Registration Memory)............. 74
Initial Touch (TOUCH) ........ccccverunennen 35
Initialisere (fabriksindstillinger)........... 27
INPUT VOLUME .......ooiiiiiiiiieeie 90
INTERNET ..ot 84
INTRO ...ttt 42
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K

KEYBOARD/PANEL..........cccue.ne. 35, 38
Klaviaturstemme..........ccccceeeviinenenn. 32
Kontrast .......cooocieieiiiiiieee e 17
Kvikindspilning.........coocvveeiiiiiiiieneen. 56
L

LAN-SHK oo 85
LCD oot 12
LEFT e 32
Left HOId ..eoeeeeeeeeeee e 32
LINE MIC-kontakt........ccccocvveveerneenne 90
LiNK e 86
Lydeffekt.. ..o 35
Lyd-record (Music Finder) ................. 66
Lydtype ..oooeeieieeeeee 33
LYRICS (Song Creator)..........ccccuvee.. 62
LYRICS/ TEXT .t 53
M

MAIN PICTURE.......cccoeiiieiieeeee. 17
MAIN VARIATION .....cccoiiiieiiiien 43
Main-display ........cccocooveviiiiniicieen 23
MapPE ...oeeeiiiiee 26
MASTER TUNE.......cccoooiiiiieiieiieee 38
MASTER VOLUME ..........ccoveiiinnn 15
Meddelelse ........cccooiiiiiiiiiiiee 22
MEDIA ... 95
MegaVoiCe .......cccevviveeiiiieeee e 33
Melodi-record (Music Finder)............. 66
MEMORY ....ooiiiiiiieieiiienieceieee 48, 71
METRONOME (METRONOM).......... 56
MIC EFFECT ..ot 91
MIC SETTING/VOCAL HARMONY ...91
MIC/LINE IN .o 90
MIDI BasSiCS ....cvvveveeeeeiiieeee e 10
MIDIIN oo 97
MIDI OQUT ..o 97
MiKrofon ... 90
MIXING CONSOLE ........ccccovvveeiiennn 79
Modulation-hjul ...........ccoocviiiineciinen. 35
MONITOR TYPE ......ooeeiiiviiieeeien 89
MONO ... 35
MP3 o 75
MULTI PAD CONTROL........ccceueenee 63
Multi Pad Creator..........cccocveveerneenne. 64
Multipad ..o 63

MUSIC FINDER.......ccccooiiriieireeeee 65
Music Finder + ......ccccoeeeieiiniieciieeen 70
N

NAME......coiiiiiiiniee e 60
NEXT (afspilning af melodier)............ 50
NEXT CANCEL......cccoveiiiriiiieiiee 50
NOEN ... 52
Nodestativ........cccoverieiiniiieeec e 15
o

ONE TOUCH SETTING........ccceevuenne 45
ORGAN FLUTES ... 37
ORGAN TYPE ....coviiiiiiiieieeeeiee 37
OTS INFO. ..o 46
OTS LINK .o 45
OUTPUT ..ot 88
Oversigt over knapperne

papanelet. ... 102
OWNER ..o 16, 17, 28
P

PA T 62
PAD. ..o 47
PANPOT ...ttt 82
PARAMETER......c.ciiiieiiieeeee 48
PART ON/OFF.....coiiiiieiiieiieeee 32
PART SELECT .....ooviiiiiiiiieieceeee 32
PASTE ..ot 61
Pause.......ccoooiiii 50
Percussionlyd.........ccccceeviiiniieciinnenn. 33
Performance Assistant.............c.c....... 62
PHONES.......ccooo i 16
PHR1/2 (Phrase1/2).......cccccevvvercunennn. 47
Pibelaengde.......ccccooiiiiiiiiiic 37
PITCH BEND RANGE ..........ccceevennee. 34
Pitch Bend-hjul.........ccccoiiiiiiiiinie. 34
PRESET ...t 25
PRESETS (Organ Flutes).................. 37
Pro e 40
Prot. o 52
R

REC ... 56
REC MODE (Song Creator)............... 62
Record (Music Finder) ........cccccevneeen. 66

RECORD EDIT.....ooeiiieieiiieiieiieene 70
Reference Manual...........c.ccccceeenneee. 10
REFRESH ..o 86
REGIST BANK ......ooiiiiieiieeieeeieee 72
REGISTRATION MEMORY .............. 72
REGISTRATION SEQUENCE........... 74
REPEAT (lydafspilning).........cccccouueee. 76
REPEAT (melodi).......cccoerviinienienns 55
REPERTOIRE ..o 44
RESTORE .....cccoiiiiiiieee e 28
REVERB.......cooiiiieiiciee e 83
RHY1/2 (Rhythm 1/2) ...ccccooiiiiene 47
RIGHT 1-2..oi e 32
ROTARY SP SPEED ......cccccccueeueene 37
S

SARD 33
Sangtekster ..., 53
SAVE ..ot 58
SCALE TUNE......ciiiiiieic e 38
SCORE (NODER) ....cccceervierieeieene. 52
SCREEN CONTENT .....cccoviviiiieene. 89
SCREEN OUT .....cooiiiiiinieeiieeiee e 89
SEARCH (Music Finder) ..........c........ 67
SELECT (melodi) .....coveerveiiiicieene. 49
SELECT (Multi Pad) ......c.cococveeveennnn. 63
SESSION...cotiiiieiiee e 40
SEF e 9
SFFGE ..o, 40
SIGNAL-lampe .......ccccvevveeieciiieeeene 90
Sikkerhedskopiere.........ccoccvveeneennn. 28
SKala ..o 34
Skrivebeskyttede melodier ................ 52
SONG ...t 49
Song Creator.......coceeveeeiiee e 62
SONG SETTING .....oveveeriiciieeieene 62
Specifikationer..........ccccceveierinnieene 104
Split punkt.....ccovveeeiiii e 32
SPlItPUNKL. ... 48
ST o] oo F SR 16
STANDBY/ON-KNap......cccoeevveeneeenne. 14
START/STOP.....oviiieiieieeee 40, 42
STEP REC ..ot 48
STOP (Multi Pad) ......cccevvverriiieene. 63
StYKKE. ..ot 43
STYLE ..o 39
Style Creator .......ccocvveeviviiiieecieene 48
Style File Format........cccoccviiiiiinnnnn 9
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STYLE SETTING ......cooviiiiiiiieieeen. 48

Super Articulation-lyd...........ccccceenen. 33
SUSTAIN ..o 35
SYNC START ..o 39, 42
SYNC STOP ..ot 42
Synchro Start (melodi) .........ccceeueenee. 50
Synchro Start (multipad) .................. 64
SYS/EX. oot 62
SYSTEM RESET .....ccoovvieveiiennn. 27,98
T

TAB ..o 20
TALK ..o 91
TAP TEMPO ..o 43
TeKSt oo 53
TEMPO ... 43
TOUCH ...t 35
TR, TR2 i 54
TRANSPOSE ..o 34
TRANSPOSE ASSIGN .......ccccveenee. 38
Trommelyd .....cooooiiiiiiiiiiiieee e 33
Tradles USB LAN-adapter ................ 85
TUNE ..o 79
TV-SKEIM .. 89
U

UP e 26
UPPER OCTAVE......cccciiiiieeeee, 34
USB (File Selection-display) ............. 25
USB TODEVICE .....cccooeviiiiieeeen. 94
USB TO HOST...ooiieiiiiee e 96
USB-KNap.....coooeeiieeiieeieeiec e 75
USB-lagerenhed ..........ccccooiieeininenns 94
USB-lyd ..o 75
USB-LYDOPTAGER.........ccoceeeiieens 78
USB-MIDI-driver......ccccococveeieeeneenne 96
USER ..o 25
USER (lyd) .c.eoeeiieiieieeeeec e 30
ULIIEY o 98
\"

VARL oo 36
VERSION ... 17
VH o 9
Vibrato.......oeeviii e 35
VIBRATO (Organ Flutes) .................. 37
VIDEO OUT ..t 89
VOCAL HARMONY. .....ccoooviiiiierinen. 91

VOICE ... 29
VOICE SET e 36, 38
VOL/NOICE ..o 79
VOIUME .o 48
Volume (lydafspilning) .........cccccuvernnee. 77
VOLUME/ATTACK ... 38
w

WAV L 75
X

X e 9
XG oot 9, 38
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

om produkterne.

Kontakt den nermeste Yamaha-representant eller autoriserede
distributgr pa nedenstaende liste for at fa detaljerede oplysninger

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
U.S.A.
Tel: 714-522-9011

| CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panamd, Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music U.K. Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025
POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Sp.z o.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Masica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterds, Norway
Tel: 67 16 77 70
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik,

Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii
Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

| ASTA |

AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/E,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
5F Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex
Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India
Tel: 0124-466-5551

INDONESIA
PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 080-004-0022

MALAYSIA
Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 3-78030900
PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4,6, 15 and 16t floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2626

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

| OCEANIA

| MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

EKB49

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3273
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